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P . stampato in Sommario
Catalogo digitale Electrolux: P era

Ora siamo a sua disposizione Chi siamo :
anche in versione interattiva

(‘ Carbon neutral ZEE
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Il nostro Catalogo digitale le consente di essere oo 210 [
sempre al corrente delle ultime novita. Pud accedere 16
a informazioni sui prodotti, video, fogli informativi e
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La funzione Quick Scan La dichiarazione merci

Scansionate questo codice QR con La dichiarazione merci pud essere -

la funzione Quick Scan del vostro scaricata comodamente dal nostro Lavastoviglie 244

smartphone e vedrete subito sul sito nella sezione «Riparazione

display informazioni supplementari & Servizio» oppure pud essere

sui nostri prodotti/servizi che vi consultata tramite il codice QR. A

interessano. Cogliete quest’oppor- '

tunita per farvi rapidamente un Catalogo valido dal 01.03.2024

quadro completo delle novita Cura del bucato 264

Electrolux. Tutti i cataloghi Prezzi senza tassa di riciclaggio anticipata.
digitali sono disponibili Salvo venduto, variazione di modelli, errori

sul nostrosito web. . . . . .

e modifiche di prezzo. Le illustrazioni

possono differire dall'originale. ,
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For better living. Ecoline -
Designed in Sweden. Oggi inizia un domani migliore

Come impostiamo la nostra vita oggi, determina il Ispiriamo le persone a mangiare in modo pivu Ecoline segna un'altra tappa fondamentale nel Oltre a prestazioni senza compromessi, i modelli

futuro del nostro pianeta. Per questo motivo, da oltre sostenibile e a far si che il cibo si conservi piu a lungo. percorso comune verso un futuro sostenibile. Ecoline offrono diversi fattori per un utilizzo particolar-

100 anni sviluppiamo tecnologie innovative in grado Consentiamo una cura delicata del bucato, in modo mente sostenibile: gli apparecchi contrassegnati

di semplificare la nostra vita quotidiana nel rispetto da poter indossare piu a lungo i vestiti che amiamo. ®, dall'etichetta verde Ecoline sono i nostri apparecchi

dell'ambiente. E garantiamo una casa piu sana, nella quale sentirsi piu efficienti dal punto di vista energetico in ogni

Ogni singolo contributo, per quanto piccolo, si somma, a proprio agio e protetti. Elect‘rolux categoria e. gqul risparmiano energia anl volta che
. A . L . ) . Ecoline vengono utilizzati. che supportano ulteriormente la

trasformandosi in qualcosa di grande, aiutando a Miglioriamo la vita. Per oggi e per domani. sostenibilita

cambiare in modo positivo.

Principi di scelta per la linea EcolLine

Orgogliosamente sostenibili -
Il nostro impegno in Svizzera @)

| prodotti vengono Le etichette energetiche, Le funzioni sono
selezionati in base alla oltre a essere le piv progettate per garantire
loro compatibilita efficienti, sono anche la massima efficienza.
Da molti anni, la sostenibilita & parte integrante della ambientale. competitive sul mercato.
nostra filosofia aziendale. Seguendo la parola d’ordine
«think global, act local», attuiamo la strategia di
sostenibilita globale adottando misure concrete in
Svizzera. | e

Sulla via della sostenibilita Cleanup-Day Insieme contro lo spreco
Dall'autunno del 2023, la nostra La natura ci sta a cuore. Percio ci alimentare

flotta & stata dotata di un mezzo impegniamo in prima persona. Madame Frigo lotta contro lo

di trasporto elettrico e di tre Nel settembre 2023, si & cosi spreco alimentare allestendo
alimentati a biodiesel. Cid ci tenuto il primo Electrolux Clea- frigoriferi pubblici. Dal 2020
permette di ridurre le nostre nup-Day, in occasione del quale il sosteniamo l'associazione come
emissioni e di proteggere team Electrolux ha raccolto 80 chili sponsor di prodotti in oltre 132

I'ambiente. di rifiuti. sedi e la rete continua a crescere.




Limpegno nello sci alpino:
Un percorso pluriennale fatto di
dedizione e collaborazioni sostenibili

Da oltre 16 anni ci impegniamo con passione

a favore dello sci alpino. Uno sport che riunisce
entusiasmo, performance e materiali di qualita
elevata. Ma soprattutto uno sport che é salda-
mente radicato nei cuori svizzeri. Noi sosteniamo
con grande convinzione gli atleti dello sci che
dedicano a questa disciplina una vita intera.
Perché sono loro che ci appassionano e ci
regalano splendidi e indimenticabili momenti
ricchi di emozione.

Il successo sostenibile richiede un sostegno

a lungo termine. Per questo motivo, il nostro
impegno inizia gia dai talenti piv giovani, offrendo
loro il sostegno necessario per sviluppare appieno
il loro potenziale e riuscire a conquistare la vettaq,
proprio come i loro ideali Marco Odermatt

e Wendy Holdener.

E teniamo persino a portare avanti la nostra
cooperazione anche oltre la loro carriera sportiva,
intraprendendo progetti comuni.

«Che si tratti di una delicata
giacca outdoor o di un bel
vestito da seraq, posso lavare
tutto con facilitd e metterlo
poi nell'asciugatrice. Sono piu
che grata a Electrolux e sono
orgogliosa di essere un‘am-
basciatrice del marchio.»

- Wendy Holdener

«Soprattutto per un giovane
atletq, la fiducia che gli
sponsor gli riservano € molto
importante, poiché si € a

un punto della carriera, nel
quale non si € ancora in
grado di contraccambiare
degnamente. Un grande
grazie quindi per i tanti anni
di collaborazione.»

- Marco Odermatt




Il nostro pacchetto di servizi
ProfiLine Premium

Con questo pacchetto di servizi premium
desideriamo aiutarvi a sfruttare al meglio

il vostro apparecchio e le vostre capacita
culinarie. E se qualcosa non dovesse andare
per il verso giusto, avete a vostra disposizio-
ne il nostro servizio di prima qualita. Non
dovete far altro che registrare il vostro
dispositivo per attivare il pacchetto di
servizi premium.

Uno speciale numero di assistenza

tutto per voi

Una volta registrati i vostri apparecchi
ProfiLine, riceverete un numero di telefono
prioritario ed esclusivo per accedere in
tempi rapidi al nostro servizio clienti.

Abbiamo in serbo per voi un buono 40% di
sconto per il nostro webshop**

Scegliete tra i nostri accessori quello ideale
per completare il vostro apparecchio ProfiLine.

**Valore dell'ordine ino a max. CHF 300.- e non cumulativo

Oltre ad approfittare del pacchetto di
servizi premium ProfiLine, beneficiate anche
dei seguenti vantaggi.

Vi regaliamo il ricettario Electrolux
All'‘acquisto del nostro ProfiLine Profi
Steam, una volta effettuata la registrazione,
riceverete in omaggio il nostro ricettario
Electrolux, che con i suoi numerosi menu

€ una vera e propria fonte d’ispirazione.

Il vostro apparecchio ProfiLine ha una

priorita assoluta

Il nostro tecnico di servizio e di solito sul
posto entro 24 ore* dalla vostra notifica
di riparazione.

*II giorno lavorativo successivo

Evento ProfiLine dedicato al gusto

In qualita di proprietari di un apparecchio
ProfiLine, vi offriamo una serata gastronomica
in un'atmosfera accogliente in una delle
nostre Gallerie del Gusto. Avrete la possibilita

Ecco a voi la linea di prodotti
Nero opaco di Electrolux

Le superficiin nero opaco hanno una lunga tradizione

in cucinag, dalle pentole in ghisa alle stoviglie in ceramica
smaltata. Le naturali proprieta anti-impronta abbinate
all'insensibilitd alle macchie rendono le superfici opache
davvero pratiche e conferiscono loro un aspetto
particolarmente elegante. Inoltre, I'elevata robustezza
del materiale garantisce una lunga durata e una qualita
costante.

Nero opaco € sinonimo di eleganza in cucing, soprattutto
abbinato a materiali di alta qualita e tecnologie
innovative; proprio come é tradizione da Electrolux.

di assistere dal vivo all'uso pratico degli
apparecchi mentre i nostri specialisti
preparano per voi piatti gustosi.

o |

Scoprite di piU
sul nostro pacchetto di servizi
Premium Profilline




Le superfici di alta qualita
sono realizzate in uno speciale

4

Identificativo del prodotto
Standard
Highlights

Classe di efficienza energetica

Volume vano interno (utilizzabile)
Funzioni di riscaldamento

Electrolux App

Accessori

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.

vetro satinato e acidato nero. r

sclusivo vetro satinato
riciclabile e resistente
alle impronte digitali.

Forno daincasso o 4
Profi Steam Steamify® Line . L

EB6PL70KMB

Euro (60x60 cm)

* Intuitivo display touch screen con
comando tramite app Electrolux

* Esclusiva funzione Steamify®

* Cottura SousVide

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

A+t
70 litri

Calore superiore e inferiore, grill e ad aria calda

Setditeglie pervapore in acciaio cromato
(1set 4" GN), teglia da forno, teglia da forno
abordo alto, 2 griglie (acciaio cromato),

set perdecalcificazione, buono perricettario,
buono perdimostrazione di cucina

4'895.00/4'528.20
10.81/10.00

Forno daincasso Compact 45 pras
Profi Steam Steamify® Line

ok,

*
*
L

EB4PL70KMB
Euro (45x60 cm)

* |ntuitivo display touch screen con
comando tramite app Electrolux

* Esclusiva funzione Steamify®

* Cottura SousVide

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

A+t
43 litri

Calore superiore e inferiore, grill e ad aria calda

Set diteglie pervapore in acciaio cromato
(1set 4" GN), teglia da forno, teglia da forno
a bordo alto, 2 griglie (acciaio cromato),

set per decalcificazione, buono perricettario,
buono perdimostrazione di cucina

4'525.00/4185.95
10.81/10.00

Il vetro dello sportello

con ampia superficie opaca

mette perfettamente in risalto

il pregiato materiale.

Forno daincasso

" Tk,
pirolisi e (&) %7
EBGPL8OMB

Euro (60x60 cm)

* |ntuitivo display touch screen con
comando tramite app Electrolux

* Autopulizia pirolitica

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piU piani

A++
71 litri

Calore superiore e inferiore,
grille ad aria calda

Griglia (acciaio cromato), teglia Easy2Clean,
teglia daforno a bordo alto

3'585.00/3'316.35
10.81/10.00

Microonde Combi .

Profi £
daincasso Compact 45 Line *******
EB4PL9O0KMB

Euro (45x60 cm)

* Intuitivo display touch screen con
comando tramite app Electrolux
* Suggerimenti VarioGuide
* Programmi combinati con microonde
e modalita di riscaldamento tradizionali
* Funzione cottura a basse temperature
* Placca extra grande

43 litri

Calore superiore e inferiore,
grill e ad aria calda

Piatto del microonde, pirofila, griglia
(acciaiocromato), teglia da forno

3'230.00/2'987.95
10.81/10.00

sione integrate
mento tramite disj

Cassetto scaldavivande
daincasso

*t"*,;
L

WS140SLMB
Euro (14%60 cm)

* Display a sfioramento con timere
partenza ritardata

* Adatto perla cottura a basse temperature
e lo scongelamento di alimenti

* Sistema push/pull a scomparsa

* |[deale perlincasso sotto il forno
Compact 45

Fondo in vetro,tappetino antiscivolo

1430.00/1'322.85
6.01/5.56
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Taste Galleries Electrolux -
Appagamento dei cinque sensi

Qui si prende gusto! Che si tratti di una consulenza
personale relativa ai nostri elettrodomestici, di
consigli e trucchi di cucina o di partecipare a uno
dei nostri entusiasmanti corsi di cucina.

Consulenza personale sul posto

Visiti le nostre moderne Taste Galleries e si
faccia consigliare personalmente dai nostri
esperti.

Dimostrazione steamer

Fate parte dei fortunati proprietari di uno
steamer Electrolux? Saremo lieti di invitare voi
e un accompagnatore in una delle nostre sedi
per gustare piatti deliziosi. Potrete assistere
dal vivo all'uso pratico degli apparecchi da
parte dei nostri specialisti.

Corsi di cucina

Per buongustai e chiunque voglia diventarlo.
Scopra i nostri numerosi corsi di cucina

che le consentiranno di trascorrere ore divertenti
e istruttive. Un‘autentica gioia per il palato!

La sua hotline per domande sui prodotti
Siete interessati a un nuovo prodotto o avete
domande relative all'impiego di un prodotto?
Saremo lieti di aiutarvi.

Telefono: 0848 848 111

Scoprite ora le Gallerie del Gusto
o fissate un appuntamento sul sito
www.tastegallery.electrolux.ch




Lunga vita agli elettrodomestici -
Coni servizi Electrolux

Con Electrolux non si acquista solo un elettro-

domestico di qualitd, ma anche un alleato affidabile:
offriamo, infatti, servizi per prolungare ulteriormente
la durata degli elettrodomestici e, in caso di problemi,

rendere il periodo di transizione il piuU agevole

possibile.

Approfitta dei nostri servizi:

Massima competenza e
professionalita Electrolux

- Servizi di straordinaria qualita

- Collaboratori altamente qualificati
- Copertura nazionale

Massima efficacia
- Tutti i servizi «di prima mano»
direttamente da Electrolux

Possibilita di contatto flessibili
- Pertelefono
- Online

Scopri di piU sui nostri servizi:

Inclusivo
istruzioni

Servizio di riparazione Electrolux
6,5 di 7 CSAT Soddisfazione clienti.

Soddisfazione garantita. Ne siamo
garanti e ci impegniamo a tale scopo.

Yoldas Demirel,

uno dei nostri eccellenti 140 tecnici di servizio,
ha ricevuto la seguente valutazione dopo una
visita di assistenza:

«ll signor Demirel & stato estremamente
cordiale, educato e competente,

senza dubbio il migliore finora.
Electrolux pud essere fiera di lui.»

Servizio Installazione

Installazione effettuata direttamente dal
produttore. Approfittate cosi della massima
competenza del marchio e della gamma di
servizi piu completa: oltre all'installazione,
eseguiamo la corretta impostazione degli
apparecchi, spiegando le funzioni di base
piu importanti.

Ci contatti telefonicamente: 062 889 95 10

Prenota
online qui

Possibilita di
12 anni di garanzia

Promuovere
la durata

Disbrigo iniziale u:

nel 94 % dei casi Y

Disponibilita
ricambi del 98 %

Estensione di garanzia

Prolungate la garanzia e liberatevi dalle

preoccupazioni. La Garanzia Plus vi offre
la massima tranquillitd a CHF 99 all'anno.
E ovviamente un elettrodomestico

ben funzionante.

Per saperne
. di pivu

Servizio infermieristico

Prenotate un servizio di manutenzione.

E risparmiate sui costi di riparazione.
Una manutenzione corretta pud evitare
riparazioni o individuare precocemente
eventuali problemi, garantendo inoltre un
funzionamento ottimale dell'apparecchio,
nonché una lunga durata.

Acquista
i online qui

Servizio riparazione

Il servizio riparazioni Electrolux: professionale,
veloce e all'insegna della semplicitd, perché
nessuno conosce i nostri elettrodomestici
meglio di noi. Soddisfazione garantita.

i Acquista
2 online qui

Vendita ricambi

Offriamo solo ricambi originali che soddi-
sfano tutte soddisfano tutte le specifiche del
prodotto. Conosciamo i dettagli di ogni
nostro dispositivo e possiamo garantire che
tutti i pezzi di ricambio ricevuti si adattino
correttamente.

¢ Acquista
;. online qui

14/15
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Cucinare all'insegna della sostenibilita
Cucinate con il calore, le microonde o il
vapore a temperature inferiori e risparmiate
fino al 20 %* di energia in piu.

* Confronto interno basato sul singolo (1) test di un
forno Electrolux SteamPro [BSE998230M] con un forno
multifunzionale Electrolux [BPE556370M]. Il test e stato
effettuato con filetto di salmone e petto di pollo cotto
sottovuoto.




COTTURA NOSTRETECNOLOGIE

Panoramica sui nostri Steamer -
Highlights

Tecnologia

STEAMIFY

O

Steamify®

Electrolux App

W

SousVide

SousVide

Funzione di
rigenerazione

Cottura con
regolazione
dell'umidita

Vantaggi per lei

Non deve piU preoccuparsi di
selezionare la giusta quantita

di vapore per le diverse ricette.

Gestite il forno da remoto e
ricevete preziosi modelli di
ricette e notifiche push.

Gli aromi rimangono
concentrati e ben legati agli
alimenti, cosi come le preziose
sostanze nutritive.

Cibo riscaldato come appena
cucinato.

Non lascia mai seccare i cibi,
ma li rende succulenti o
croccanti, proprio come i
grandi chef.

Come funziona?

La giusta quantita di vapore
viene regolata automatica-
mente in base alla temperatura

Scaricando l'app Electrolux,
potete collegare lo smartpho-
ne al vostro steamer tramite
rete WiFi.

La pietanza viene cucinata nel
sacchetto sottovuoto sigillato
a basse temperature costanti
e con la massima precisione.

Durante il riscaldamento viene
introdotta umidita nel forno.

Un sensore misura e regola
'umidita nel vano interno.

Steamer norma EURO

EB6PL70K

EB6SL70K

Profi Steam

o
i
o

ProfiLine paccetto
di servici premium

=
=]
0]

Norma apparecchi
Steamify®

Comando tramite
app Electrolux

SousVide

Rigenerazione e cottura con
regolazione dell'umidita

Cottura a vapore

alak?
i CH
* .
Sk

Aria calda

Grill

Calore superiore /inferiore

SIOIOISISIC

Steamify®

Profi Steam
v Steamify®

4

Kk
% CH
* .
S X

Steamer norma SMS

EB7PL7K

Profi Steam

ol
it
o

ProfiLine paccetto
di servici premium

=

*

et
0
I

L

3
o

Sk

Steamify®

Comando tramite
app Electrolux

SousVide

Rigenerazione e cottura con
regolazione dell'umidita

Cottura a vapore

Aria calda

Grill

Calore superiore /inferiore

@
@
O

Steamify®

Profi Steam
4 Steamify®

4 4

EB7SL7K

EB6GL70K

CombiSteam

EB7GL7K

=

CombiSteam

EB4GL70

SoloSteam

EB3GL7K

CombiSteam
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BACKEN COMBI-STEAM | COMPATTO-STEAM

Steamer compatto:
Tutti i vantaggi di uno steamer in

Steamer combinato:
Forno e steamer in un unico apparecchio

Il nostro steamer combinato dispone di
tutte le caratteristiche di un normale forno
e delle preziose funzioni di un forno a
vapore. Questa combinazione rende
questo apparecchio imbattibile e offre i
seguenti vantaggi.

Gusto straordinario

La combinazione di aria calda e vapore
garantisce sapori pivu intensi, superfici piu
croccanti e consistenze piu succose. Inoltre
i piatti riscaldati sono buoni come appena
preparati.

Le sostanze nutritive si conservano al megli

Grazie alla cottura a vapore, si conservano i

sali minerali e Aino al 90 % della vitamina C*.

Scoprite un metodo di cottura piu sano.

*In base a un test esterno che ha messo a confronto il
contenuto di vitamina C dei broccoli crudi con quello
dei broccoli cotti al vapore. Il test si & basato sulla

misurazione dell'acido ascorbico (vitamina C) negli
alimenti con il metodo HPLC/UV-visible.

Combi-Steamer

2in1)y/

Forno &
Steamer

Tempo risparmiato in tutta comodita

Un forno dotato di vapore cuoce le vostre
preparazioni praticamente da sé e consen-
te inoltre di preparare piu piatti al tempo
stesso senza dover controllare il processo di
cottura. Cucinare diventa cosi un gioco da
ragazzi e si risparmia un sacco di tempo.

Preparazione sicura

Lo steamer combinato evita la cottura
eccessiva e la bruciatura del cibo, poiché
la forza delicata del vapore riduce le
probabilitd che gli alimenti brucino,
secchino o scuociano.

POCO spazio

Non avete abbastanza spazio per uno steamer
grande? Nessun problema! La nostra versione
compatta é perfetta per gli spazi ridotti e offre
diversi vantaggi come un riscaldamento piU rapido
e un consumo energetico ridotto. Inoltre, questo
apparecchio & il complemento ideale per un forno
standard gia presente.

Le stesse funzioni della variante grande, in
dimensioni compatte: funzioni calore superiore
e inferiore, aria calda, grill e vapore.

Cottura e cottura a vapore su piu livelli
Nonostante il vano cottura ridotto, si possono
preparare contemporaneamente e senza
problemi piu piatti.

Teglia extragrande

La nostra teglia extragrande, che si adatta
facilmente a qualsiasi forno combinato
compatto, e stata realizzata per facilitarvi
la vita in cucina.




COTTURA STEAMIFY® |1 SOUSVIDE

Sempre la giusta quantita
di vapore grazie a Steamify®

Steamify®

Non ci si deve piU preoccupare della quantita
di vapore necessaria per la preparazione

dei diversi piatti. Grazie alla funzione Stea-
mify®, basta impostare la temperatura e lo
steamer determina automaticamente la
quantita di vapore ideale. Piatti deliziosi

e salutari senza rompicapi.

70°C Dampfgaren 2

q

N5°C Dampf zum Schmoren

EE—

@] 140°C Dampf zum sanften Uberbacken

e

215°C Dampf zum knusprig Backen und Braten

—————)

«Le preparazioni con Steamify
riescono alla perfezione. E per
impostare rapidamente la
funzione, ci si pud anche

affidare alla soluzione menu
sul display. Brava Electrolux».*

Valutato con * * * * *

Dimostri il suo grande talento

da chef con SousVide

Cuocere a bassa temperatura & uno dei segreti
con cui i ristoranti gourmet ottengono aromi

e sapori straordinari. Adesso tutto cido & possibile
anche a casa.

1. Preparare

Lavi, tagli e condisca gli ingredienti, quindi
metta il tutto nell‘apposito sacchetto
sottovuoto.

2. Confezionare sottovuoto

Sigilli tutti gli aromi nel sacchetto sottovuo-
to, in anticipo oppure immediatamente
prima della cottura.

3. Cuocere con SousVide

Posizioni il sacchetto sulla griglia nel
vano cottura del suo Profi Steam, attivi
la funzione SousVide.

4. Servire
Stupisca i suoi ospiti con un’esperienza
di gusto dai sapori intensi e autentici.

SousVide

Grazie a una cottura a temperature basse e
ultraprecise, gli aromi rimangono concentrati
e ben legati agli alimenti, cosi come le
preziose sostanze nutritive. La temperatura
viene impostata solo fino al livello massimo
necessario per ottenere il grado di cottura
desiderato.

Confezionare sottovuoto

Con questo apparecchio professionale si ottiene
un effetto sottovuoto fino al 99,9 %, essenziale
per una riuscita ottimale con la funzione
SousVide in Profi Steamer. La tecnica sottovuoto
si puo utilizzare anche peri liquidi. Inoltre,
agevola la conservazione degli alimenti,
favorendone ad esempio il congelamento
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COTTURA ULTERIORITECNOLOGIE APPREZZATE

Ulteriori tecnologie apprezzate

VarioGuide

Seleziona il piatto tramite la Vario-Guide e il
forno ti suggerird la temperatura e il tempo
ottimali, per una preparazione perfetta. Puoi
inoltre regolare le impostazioni in base alle
tue preferenze personali.

@,

Termometro per alimenti

Con il termometro professionale per alimenti,
si possono monitorare con precisione la
cottura della carne, in modo da toglierla dal
forno al momento giusto.

N
( i )
S’
Funzione di rigenerazione

La funzione di rigenerazione & il nostro
suggerimento per un‘alimentazione sana e
sostenibile: il cibo riscaldato sembra appena
cucinato e gli sprechi sono ridotti al minimo.

)

Cottura con regolazione dell'umidita

Un sensore misura e regola I'umidita nel

vano di cottura per tutto il tempo della prepa-
razione. Basta impostare I'umiditd su bassa,
media o alta a seconda del tenore di umidita
degli alimenti e della temperatura.

VarioGuide
Pizza, Bread, Quiche,..

Senza cottura con
regolazione dell'umidita

Con cottura con
regolazione dell'umidita

Electrolux App

Gestisca comodamente il forno a distanza

via smartphone con I'app Electrolux:

puo impostare la funzione, la temperatura

e il tempo di cottura o utilizzare I'avvio ritardato
per attivare il programma di cottura a un‘ora
specifica, oppure pud trovare ispirazione
nelllampia selezione di ricette dell‘app e inviare
le impostazioni ideali di cottura direttamente

al forno, che l'aggiornera sul processo di
cottura tramite notifiche push.

©

Pulizia a vapore

Grazie al programma di pulizia a vapore
dello steamer, il forno torna a splendere dopo
|'uso. Un discreto indicatore ricorda quando

€ necessario pulirlo.

Evaporazione dell’acqua residua

Elementi riscaldanti supplementari contribuis-
cono all'evaporazione dell’lacqua residua al
termine del processo di cottura, per mantenere
il vano interno asciutto e agevolarela pulizia.
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COTTURA FUNZIONI | PANORAMICA DELVAPORIZZATORE EURO

| nostri Prof Steam e Steamer
a norma EURO in breve

Tutte le funzioni comodamente
a portata di mano e a vista

Intuitivo display touch screen X X X X 3 3 3 o
. . i N ~N N ~N N
Con il nuovo e intuitivo comando touch pud E E 9, 5 a a 3 a
tenere sotto controllo tutte le fasi del processo § 5 § 5 é 5 5 5
di cottura. Grazie a Connectivity potra _ )
regolare le impostazioni, attivare e arrestare il Altezza nominale in cm 50 =2 o0 i <0 i =8 &b
. . . ProfiLine paccetto di Profi
dispositivo direttamente dal suo smartphone. servici premium Line
Ecoline

Manopola di navigazione e a sfioramento
Scelga le impostazioni di cottura del forno in
modo rapido, facile e intuitivo grazie alla
manopola di navigazione. Anche questo
comando é regolabile direttamente dal suo
smartphone.

Tasti a shoramento

Ciascuna funzione selezionata con un
semplice shoramento compare in forma di
simbolo e di testo (in 25 lingue). Per ogni
modalita di cottura viene visualizzata la
temperatura consigliata e naturalmente ogni
informazione relativa al tempo di cottura e
alle funzioni del forno in uso.

Selettore di comando a scomparsa con
arresto

Grazie alle manopole girevoli a scomparsa,
persino illuminate in alcuni modelli, e ai 5
pulsanti touch a selezione rapidaq, le imposta-
zioni del forno si regolano in tutta facilita.

Electrolux App
Steamify®

SousVide

Cottura con regolazione
dell'umidita basso,
medio o alto

Funzione di rigenerazione

Cottura a vapore

Calore superiore e
inferiore

Aria calda

Grill

VarioGuide

Termometro per alimenti

Sensore umidita

Evaporazione dell'acqua
residua

Pulizia a vapore

Generatore di vapore
esterno

SoftClosing

Presa apparecchi per
piani di cottura autarchici

*attivabile

~
~

WERORO®OOE © OGO




COTTURA STEAMER EURO

ProfiLine

EB6PL70K @

ProfiLine

BHO

%,
£

o

EB6SL70K

* Vaporizzatore e forno completo, con
riscaldamento superiore/inferiore e grill

* Esclusiva funzione Steamify

* Cottura SousVide

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Vaporizzatore e forno completo, con
riscaldamento superiore/inferiore e grill

* Esclusiva funzione Steamify

* Cottura SousVide

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

® GOO®® DO EO@@
DREEPOEO0 @®REE®O@O

O®@EE®

Profi Steam Steamify®

O®@EE

Compact 45 Profi Steam Steamify®

CN/SP

CN/SP

Highlights * Vaporizzatore e forno completo, con * Intuitivo display touch screen con comando
riscaldamento superiore/inferiore e grill tramite app Electrolux
* Esclusiva funzione Steamify * Esclusiva funzione Steamify
* Cottura SousVide * Cottura SousVide
* Suggerimenti VarioGuide * Suggerimenti VarioGuide
* Termometro per alimenti * Termometro per alimenti
PEEHOO® HOEEHO@®
- ® - ®
DREEPEEO @REEPE®®O
O@@ERE® O®=EE
Montaggio
Tipo Profi Steam Steamify® Compact 45 Profi Steam Steamify®
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),
bianco (WE), nero (SW), marrone (BR) CN/SP CN/SP
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 594x596x567 455x596x567
Valori di allacciamento V/A/KW 400,2 N, 230/2x10,1x16/3,0, 3,0

594x596x567

455x596x567

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

400,2N,230/2%10,1x16/3,0, 3,0

Selettore rotante touch e di navigazione

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

Comanditouch
Potenza
Volume del vano cottura (utilizzabile) L

Classe di efficienza energetica A+++ - D
Dotazione
Sistema Steam: esterno/interno

Serbatoio dellacqua estraibile/cassetto
peril riempimento dell‘acqua

Sensore di umidita

Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri
Pulizia
Programma di pulizia a vapore

Rivestimento smaltato Swiss Clean
Sicurezza
Sicurezza bambini/ SoftClosing

Memoriain caso diinterruzione
di corrente (giorni)

Accessori (numero) forniti
Setditeglie percottura avapore
in acciaio cromato

1Set2"GN

1Set2"GN

Pirofila di vetro con inserto forato

Teglia/teglia a bordo alto

/1

/1

Griglia (acciaio cromato)

2

1

Set di decalcificazione

1

1

Buono per un ricettario/dimostrazione
steamer

11

11

Possibilita di completare con braccio
estraibile perteglia da forno (opzionale)
Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.

TRILFSTV

4640.00/ 4'292.30
10.81/10.00

TRILFSTV

£4270.00/3'950.05
10.81/10.00

70 43
A++ A++
./- ./-
./- .-
-/ /

3 3
1Set "GN 1Set "GN
1/1 1/1
1 1
1 1
/1 1
TRILFSTV TRILFSTV
4'310.00/3'987.05 3'940.00/3'644.75
10.81/10.00 10.81/10.00
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COTTURA STEAMER EURO

EB3GL70K A

* Vaporetto completo con funzioni di aria
calda e grill

* Cottura SousVide

* Ricette preprogrammate

* Rigenerazione

S
DROEP®
EEOE

Compact 38 CombiSteam

®

EB4GL70

* Vapore puro
* Ricette preprogrammate
* Pulizia a vapore

S
@

Compact 45 SoloSteam

EB6GL70K { EB4GL70K {:'::
Highlights * Vaporizzatore e forno completo, con * Vaporizzatore e forno completo, con
riscaldamento superiore/inferiore e grill riscaldamento superiore/inferiore e grill
* Suggerimenti VarioGuide * Suggerimenti VarioGuide
* Termometro per alimenti * Termometro per alimenti
* Rigenerazione * Rigenerazione
OIROQ, SONROD
- ® : ®
@RREPEEO @RA@BXE@®O
bl = bl
O@®EE@E® O@@E@
Montaggio
Tipo CombiSteam Compact 45 CombiSteam
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),
bianco (WE), nero (SW), marrone (BR) CN/SP CN/SP
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 594x596x567 455x596x567

Valori di allacciamento V/A/kW

400,2N,230/2%10,1x16/3,0, 3,0

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

400, 2-3N/2-3x10, 2-3x16/3,5-10,85

Selettore rotante touch e di navigazione

Comanditouch

Potenza

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 70 43
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ A+
Dotazione

Sistema Steam: esterno/interno /- /-
Serbatoio dellacqua estraibile/cassetto -/ -/
peril riempimento dell‘acqua

Sensore di umidita - -
Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Pulizia

Programma di pulizia a vapore

Rivestimento smaltato Swiss Clean

Sicurezza

Sicurezza bambini/ SoftClosing -/- -/
Memoriain caso diinterruzione 7 7

di corrente (giorni)

Accessori (numero) forniti

Set diteglie per cottura a vapore

in occio% crgmoto P 15et%GN 3
Pirofila di vetro con inserto forato - 1
Teglia/teglia a bordo alto 1/1 1/1
Griglia (acciaio cromato) 1 1
Setdidecalcificazione 1 1
Buono per un ricettario/dimostrazione 11 11
steamer

Possibilita di completare con braccio

estraibile pertegli% daforno (opzionale) TRILFSTV TRILFSTV
Prezzo IVAincl./escl. 3'480.00/3'219.25 3'170.00/2'932.45
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

CN/SP CN/SP
388x596x567 455x596x567
230/10/2,3,2,3 230/10/1,3,1,3

34 46
A -
-/ -/-
-/ -/-
./- ./-
7 7
2 1
1/- -/-
1 1
1/1 -/-
- TRILFSTV
3'375.00/3'122.10 2'370.00/2'192.40
10.81/10.00 10.81/10.00
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COTTURA PROFI STEAM E STEAMER ANORMA SMS IN BREVE

ProfiLine

| nostri Prof Steam e Steamer
a horma SMS in breve

X X X X 4 X
5 > > 3 3 3
o an
~ R 9 = 2 ] Profi @ . CH @ .
B S E E ﬂ 3 EB7PL7K EB7SL7K .
Altezza nominale in cm 76 76 60 76 60 38 Highlights * Vaporizzatore e forno completo, con * Vaporizzatore e forno completo, con
ProfiLine paccetto di Profi riscaldamento superiore/inferiore e grill riscaldamento superiore/inferiore e grill
servici premium Cine) * Esclusiva funzione Steamify * Esclusiva funzione Steamify
Ecolin * Cottura SousVide * Cottura SousVide
OIS * Suggerimenti VarioGuide * Suggerimenti VarioGuide
Electrolux A * Termometro per alimenti * Termometro per alimenti
S ek 252 * Cassetto riscaldabile * Cassetto riscaldabile
Steamify® T
BOEERO@ B0® GO®
SousVide
dell'umidita oE )] flofle

basso, medio o alto
Funzione di rigenerazione

Cottura a vapore

Calore superiore e
inferiore

Aria calda

Grill

VarioGuide

Termometro per alimenti

Sensore umidita

Evaporazione dellacqua
residua

SICICISIGIOVIGISIERSRCIGIOIC

Pulizia a vapore

Generatore di vapore
esterno

Serbatoio dellacqua
rimovibile

Cassetto - (riscaldato) - (riscaldato)

SoftClosing

Presa apparecchi per
piani di cottura autarchici

®QO ®

COB@EE®

COE@EE@®

Montaggio

Tipo Profi Steam Steamify® Profi Steam Steamify®
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),

bianco (WE), néro ()SW), mc?rrone (BR)( ) CN/SP CN/sP
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 757x549x567 757x549x567
Valori di allacciamento V/A/KkW 400,2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85 400,2-3N/2-3%10,2-3x16/3,5-10,85
Spina per piani di cottura indipendenti . .
Comandi/display

Comandi tramite display touch intuitivo -
Selettore rotante touch e di navigazione -

Comanditouch - _
Potenza

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 70 70
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ At+
Dotazione

Sistema Steam: esterno/interno /- /-
Serbatoio dell'acqua estraibile/cassetto /- .-
peril riempimento dell‘acqua

Sensore di umidita

Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri . .
Cassetto per utensili - (riscaldato) - (riscaldato)
Pulizia

Programma di pulizia a vapore

Rivestimento smaltato Swiss Clean

Sicurezza

Sicurezza bambini/ SoftClosing / o/
Memoriain caso diinterruzione 3 3

di corrente (giorni)

Accessori (nhumero) forniti

ireotr?mg?og“e per cottura a vapore in acciaio 1set "GN 1Set "GN
Pirofila di vetro con inserto forato - -
Teglia/teglia a bordo alto 1/1 1/1
Griglia (acciaio cromato) 2 1
Set di decalcificazione 1 1
Buono per un ricettario/dimostrazione 11 11
steamer

Possibilita di completare con braccio

estraibile pertegli% daforno (opzionale) TRILFSTV TRILFSTY
Prezzo IVAincl./escl. 4'740.00/ 4'384.85 4'410.00/ 4'079.55
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00
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COTTURA STEAMER SMS

Highlights

Montaggio
Tipo

EB6SL7K @ (L} EB7GL7K

* Vaporizzatore e forno completo, con
riscaldamento superiore/inferiore e grill

* Esclusiva funzione Steamify

* Cottura SousVide

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

©® GRO@
OREEYO®E
COE®EE®

Profi Steam Steamify®

* Vaporizzatore e forno completo, con
riscaldamento superiore/inferiore e grill

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Rigenerazione

®© %
PROE@OE
CO®@EE

CombiSteam

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),

EB6GL7K

* Vaporizzatore e forno completo, con
riscaldamento superiore/inferiore e grill

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Rigenerazione

EB3GL7K

* Vaporetto completo con funzioni di
aria calda e grill

* Cottura SousVide

* Ricette preprogrammate

* Rigenerazione

® e @
PREEPOE O@AAEPE®

COE@EE®

CombiSteam

EEEE

Compact 38 CombiSteam

CN/SP

CN/SP

bianco (WE), nero (SW), marrone (BR) CN/SP CN/SP
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 594x549x567 757x549x567
Valori di allacciamento V/A/kW

594x549x567

378x549x568

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

400, 2-3N/2-3x10, 2-3x16/3,5-10,85

400, 2-3N/2-3x10, 2-3x16/3,5-10,85

230/10/2,3,2,3

Selettore rotante touch e di navigazione

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

Comanditouch

Potenza

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 70 70
Classe di efficienza energetica A+++ - D A++ A+
Dotazione

Sistema Steam: esterno/interno ./- ./-
Serbatoio dellacqua estraibile/cassetto .- -/
peril riempimento dell‘acqua

Sensore di umidita -
Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Cassetto per utensili -

Pulizia

Programma di pulizia a vapore

Rivestimento smaltato Swiss Clean

Sicurezza

Sicurezza bambini/ SoftClosing o/ o/
Memoriain caso diinterruzione 3 7

di corrente (giorni)

Accessori (numero) forniti

gféggteoglle per cottura a vapore in acciaio 1Set "GN 1Set "GN
Pirofila di vetro con inserto forato - -
Teglia/teglia a bordo alto 1/1 1/1
Griglia (acciaio cromato) 1 1
Setdidecalcificazione 1 1
Buono perun ricettario/dimostrazione 11 -1
steamer

Possibilita di completare con braccio

estraibile perteglir:: daforno (opzionale) TRILFSTV TRILFSTV
Prezzo IVAincl./escl. 4'310.00/3'987.05 3'540.00/3'274.75
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

70 34
A+ A
.- /.
/- -/
./ -/-
7 7
1Set%5"GN -
- 2
/1 /-
1 1
1 _
-/1 11
TRILFSTV -
3'480.00/3'219.25 3'375.00/3'122.10
10.81/10.00 10.81/10.00
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COTTURA NOSTRETECNOLOGIE

Panoramica sui nostri Highlights di forni | nostri forni a confronto

EB6PL8OQ

EB6SL80Q

EB6L50D
EB6L8O

Forni norma EURO BakingCrisp
connected

BakingCrisp
E.rofi ProfiLine paccetto di servici connected
ine .
Tecnologia Vantaggi per lei Come funziona? Norma apparecchi premium BakingPlus
Comando tramite Backofen
Electrolux App

Grazie all’'umidita I'impasto Un generatore di vapore @ ngenerf:mone elcol':tulr‘q con

lievitera meglio, guadagnan- produce il vapore grazie regolazione dell'umidita

do piu volume e una all'opzione BakingCrisp. i

consistenza migliore. Per la funzione BakingPlus, Heyr* Cottura del pane al vapore v

BakingCrisp/ Croccante all’esterno - l'acqua si versa manualmente
BakingPlus soffice allinterno. nei rilievi del forno.
Aria calda v v
Cibo riscaldato come appena Durante il riscaldamento
cucinato. viene introdotta umidita nel Grill v v
forno. __
™
F
Funzione di © Calore superiore /inferiore v v
rigenerazione

Cibi dalla cottura uniforme. La ventola integrata
garantisce una distribuzione
uniforme dell‘aria nel forno. :ﬂr: EB7GL5Q
ek
Aria calda EB7L5D
EB7PL4

| cibi saranno succosi Combinazione ideale tra

all'interno, con una croccante calore e vapore.

doratura all’esterno. i
£
S p K

Umidita bassa

BakingCrisp
i BakingPlus
La cottura a bassa tempera- Grazie alla funzione automatica Forni norma SMS <
tura ¢ l'ideale per una carne di bassa temperatura, il forno Forno connected
suc;cosc e cottain modo mantiene un livello costante. i ProfiLine paccetto di servici
uniforme. %, 4 CH :
ek Profi : v
Yy pPremium
Cottura a basse
temperature Comando tramite v
Electrolux App
Rigenerazione e cottura con
regolazione dell'umidita
Cottura del pane al vapore
Aria calda v v
Grill v v
© Calore superiore /inferiore v v
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COTTURA BAKINGCRISP | BAKINGPLUS

Forno BakingCirisp:

Con le tre funzioni vapore intelligenti

Il forno BakingCrisp offre tre diverse funzioni di
cottura a vapore per rendere piu intenso il sapore
delle sue pietanze. Indipendentemente dalla moda-
lita di cottura (Rigenerazione, Umidita bassa, Cottura
pane), grazie alla combinazione con il vapore i suoi
piatti saranno succosi all’interno, con un’irresistibile,

croccante doratura all’'esterno.

()

S
Funzione di rigenerazione
Con la funzione di rigenerazione pud
riscaldare i suoi piatti preferiti. Grazie al
vapore le pietanze sono riscaldate in
maniera omogenea e delicata, mantenendo
intatti gli aromi e le note di sapore. Grazie
ai diversi cassetti estraibili su piv livelli &
possibile addirittura rigenerare piu piatti in
una sola volta.

Cottura pane

L'aggiunta di vapore allinizio del processo
di cottura garantisce un pane che non ha
nulla da invidare a quello del fornaio per
volume e crosta, piu croccante e dal colore
pivu intenso e invitante. Anche croissant e
panini non avranno piu segreti.

Bassa umidita

La combinazione tra calore e vapore &
ideale per cucinare arrosti, pollo o gratin
teneri e succulenti all’interno, con una
crosta deliziosa all’esterno. Con questa
funzione gli stuzzichini da aperitivo freschi o
surgelati saranno sempre soffici e croccanti.

«Un forno fantastico che mantiene le
promesse. Facile da usare e il pane

risulta supercroccante.»*

Valutazione: % %k % * %

‘ Senza funzione
di rigenerazione

Senza vapore

Senza bassa umidita

Con funzione
di rigenerazione

Con vapore

Con bassa umidita

BakingPlus:

Per un pane come quello del panettiere

La funzione BakingPlus non solo migliora

il gusto del pane e dei biscotti fatti in

casa. Aggiungendo un tocco di vapore durante
il processo di cotturaq, la crosta diventa piu
croccante e acquisisce un colore piu intenso

e luminoso.

©

BakingPlus

Tutta I'esperienza dei migliori panettieri &
ora disponibile anche in alcuni forni
Electrolux. Occorre innanzitutto una breve
umidificazione. Versare 100 ml di acqua
nell'incavo posto sul fondo, impostare la
funzione BakingPlus sul selettore dei
comandi e un elemento di riscaldamento
situato nel sottofondo del vano cottura fara
evaporare l'acqua nei primi 10-15 minuti.
Grazie all'umidita I'impasto lieviterd meglio
guadagnando piu volume e una consisten-
za migliore. Croccante all’esterno - soffice
all’interno.
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COTTURA ULTERIORITECNOLOGIE APPREZZATE | PULIZIA DEL FORNO

Ulteriori tecnologie apprezzate

VarioGuide

Selezioni le sue pietanze tramite VarioGuide
e il forno le proporrda le impostazioni di
temperatura e tempo ottimali per una
cottura impeccabile. Inoltre, la possibilita di
personalizzare le impostazioni in tutta
semplicitd le garantird risultati sempre
perfetti.

Cottura su tre livelli - con l‘aria calda
€ possibile

Consente di preparare interi menu in un
unico ciclo di lavoro, senza mescolare i
sapori delle singole portate.

@,

Il termometro per alimenti

Il termometro per alimenti assicura un
controllo preciso del processo di cottura,
per risultati perfetti.

VarioGuide
Pizza, Bread, Quiche,..

Pulizia del forno

Tecnica pirolitica

Questa tecnologia autopulente si attiva a
una temperatura molto elevata, trasforman-
do il grasso e i residui di cibo in cenere. In
questo modo e possibile eliminare facilmen-
te i residui nel forno con un panno umido.

Pulizia catalitica

La cottura di piatti deliziosi non deve

per forza di cose concludersi con una
pulizia intensiva del forno. Ecco perche
abbiamo creato la pulizia catalitica, che
funziona grazie a uno speciale rivestimento
all'interno del forno che si attiva a 200°C
per assorbire completamente il grasso e i
residui, in maniera inodore e senza
sostanze tossiche.

La smaltatura Swiss Clean consente una
pulizia veloce in un’unica passata

Non avrete nemmeno finito di pronunciare
smaltatura Swiss Clean facile da pulire che i
residui saranno spariti dal rivestimento
smaltato del forno.
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COTTURA FORNIDAINCASSO ANORMA EURO IN BREVE

| nostri forni da incasso a norma
EURO in breve ProfiLine

ProflLine

g g g g © o o o o o9 é e <2 o9 Q [a I3
2 8§ 2 % 3 @ 8 3 3 @ 3 I I B o 9 2 § g g
$ 3 %2 2 % 2 2 32 2 8 22 9% ¥ 2 3 3 3 3 3 2 Profi Profi
EB6PL ficfl . EBLPL folt £ 3
R EEEEEEEEERERERERRERE: 6PLE0Q i @ M eseproca i @
Altezza nominale in cm 60 45 60 60 60 60 45 60 45 60 60 60 45 38 60 60 60 60 60 60 Highlights * Intuitivo display touch screen con * Intuitivo display touch screen con
ProfiLine paccetto di Profi 3 ) . comando tramite app Electrolux comando tramite app Electrolux

Line

servici premium

Electrolux App
Ecoline
BakingCrisp

Funzione di
rigenerazione

Umidita bassa

Cottura del pane al
vapore

BakingPlus
VarioGuide
Termometro per alimenti

Cottura a basse
temperature

Calore superiore e
inferiore

Aria calda

©
(&)
@
*
©

Grill

Cottura su piu piani
Placca extra grande
Teglia Easy2Clean
Pulizia pirolitica
Pulizia catalitica
SoftClosing

Presa apparecchi

per piani di cottura
autarchici

* Autopulizia pirolitica

* Funzioni BakingCrisp

* Suggerimenti VarioGuide
* Termometro per alimenti
* Cottura su piu piani

@O

D@L,
ERPO@O0

EEHER®E®

* Autopulizia pirolitica

* Funzioni BakingCrisp

* Suggerimenti VarioGuide
* Termometro per alimenti
* Placca extra grande

O® @R
E@RPO®O0
EEEE®E@

Montaggio

Tipo Forno daincasso BakingCrisp pirolitico Compact 45 BakingCrisp pirolitico
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),

bianco (WE), nero (SW) CN/SP CN/SP

Dimensioni dell‘apparecchio AxLxP, mm 594x596x567 455x596x567

Valori di allacciamento V/A/kW 400,2-3N,230/2%10,1x16/3,0- 3,0

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

Selettore rotante touch e di navigazione

Comanditouch

Selettori di comando a scomparsa
con arresto e display a LED bicolore

Selettori di comando a scomparsa
Potenza /dotazione

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 71 43
Classe di efficienza energetica A+++-D A+ A+
Funzione dirigenerazione per pietanze . .
Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile - -
Pulizia

Programma di pulizia a vapore - -
Autopulizia pirolitica/ catalitica /- /-
Rivestimento smaltato Swiss Clean - -
Sicurezza

Sicurezza bambini/ SoftClosing / /
Memoria in caso diinterruzione di corrente 3 3
(giorni)

Accessori (numero) forniti

Teglia/teglia a bordo alto 1/1 1/1
Griglia (accigio cromato) 1 1
Possibilitd di completare con braccio

estraibile pertegl% daforno (opzionale) TRILFSTY TRILFSTY
Prezzo IVAincl./escl. 3'810.00/3'524.50 3'480.00/3'219.05
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00
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COTTURA FORNIDAINCASSO EURO

Highlights

Montaggio
Tipo

*,

EB6SL80Q

* Display con comandi a manopola con
comando tramite app Electrolux

* Autopulizia pirolitica

* Funzioni BakingCrisp

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piu piani

) Q@E
ERXO@O0
EHEEO®HE®

Forno daincasso BakingCrisp pirolitico

EB6GL50Q i 3

* Display con testo in chiaro e simboli
* Funzioni BakingCrisp

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piu piani

Q@E
ERXO@O0
EHEEO®HE®

Forno daincasso BakingCrisp

ProfiLine

EB6PL4O @

* Intuitivo display touch screen con
comando tramite app Electrolux

* Teglia Easy2Clean

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piu piani

BEOD
® @0

B

Forno daincasso

O

FxK,
enestao SYG):

* Display con comandi a manopola con
comando tramite app Electrolux

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piu piani

OO@
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Forno daincasso

EB6SL80

* Display con comandi a manopola con
comando tramite app Electrolux

* Autopulizia pirolitica

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piu piani

® O
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PO GO

Forno daincasso pirolitico

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),
bianco (WE), nero (SW)

CN/SP

SP

CN/SP

CN/SP

CN/SP

Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm

594x596x567

594x596x567

594x596x567

594x596x567

594x596x567

Valori di allacciamento V/A/kW

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

400, 2-3 N/2-3%10,2-3x16/3,5-10,85

400,2-3N/2-3%10,2-3x16/3,5-10,85

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

Selettore rotante touch e di navigazione

Comanditouch

Selettori di comando a scomparsa
con arresto e display a LED bicolore

Selettoridi comando a scomparsa
Potenza /dotazione

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 71 71
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ Ar+
Funzione dirigenerazione per pietanze . .
Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile - -
Pulizia

Programma di pulizia a vapore - .
Autopulizia pirolitica/ catalitica /- -/-
Rivestimento smaltato Swiss Clean - .
Sicurezza

Sicurezza bambini/ SoftClosing / -/-
Memoria in caso di interruzione di corrente 3 7
(giorni)

Accessori (numero) forniti

Teglia/teglia a bordo alto 1/1 1/1
Griglia (acciaio cromato) 1 1
Possibilita di completare con braccio

estraibile pertegli% daforno (opzionale) TRILFSTV TRILFSTV
Prezzo IVAincl./escl. 3'590.00/3'321.00 2'635.00/2'437.55
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

71 71 71
A++ A+ A++
-/- -/- /-
-/ / /
3 3 3
1/1 1/1 /1
1 1 1
TRILFAV TRILFAV TRILFAV
3'000.00/2'775.20 2'620.00/2'423.70 3'010.00/2'784.45
10.81/10.00 10.81/10.00 10.81/10.00
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COTTURA FORNIDAINCASSO EURO

Highlights

Montaggio
Tipo

EB4SL8O

P

*

* Display con comandi a manopola con
comando tramite app Electrolux

* Autopulizia pirolitica

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Placca extra grande

G,
@O@O0

Forno daincasso Compact 45 pirolitico

EB4SL40

* Display con comandi a manopola con
comando tramite app Electrolux

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Placca extra grande

S
@@ @

Forno daincasso Compact 45

Q@)
P00

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),

EB6GL8O o

* Display con testo in chiaro e simboli
* Autopulizia pirolitica

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piU piani

@ @e®

Forno daincasso pirolitico

EB6GL4OX

* Display con testo in chiaro e simboli
* Sistema autopulente catalitico

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piu piani

E@E @

Forno daincasso catalitico
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EB6GL4O %

* Display con testo in chiaro e simboli
* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

Forno daincasso

CN/SP

CN/SP

CN/SP

bianco (WE), nero (SW) CN/SP CN/SP
Dimensioni dell’apparecchio AxLxP, mm 455x596x567 455x596x567
Valori di allacciamento V/A/kW 400,2-3N,230/2%10,1x16/3,0-3,0 400,2-3N,230/2%10,1x16/3,0-3,0

594x596x567

594x596x567

594x596x567

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

Selettore rotante touch e di navigazione

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

Comanditouch

Selettori di comando a scomparsa
con arresto e display a LED bicolore

Selettori di comando a scomparsa
Potenza /dotazione

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 43 43
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ Ar+
Funzione dirigenerazione per pietanze - -
Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile - -
Pulizia

Programma di pulizia a vapore - -
Autopulizia pirolitica/ catalitica ./- -/-
Rivestimento smaltato Swiss Clean -

Sicurezza

Sicurezza bambini/ SoftClosing / /
Memoriain caso diinterruzione di corrente 3 3
(giorni)

Accessori (humero) forniti

Teglia/teglia a bordo alto 1/1 1/1
Griglia (acciaio cromato) 1 1
Possibilitd di completare con braccio

estraibile pertegli% da forno (opzionale) TRILFAV TRILFAV
Prezzo IVAincl./escl. 2'750.00/2'543.95 2'390.00/2'210.90
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

71 71 71
A+ A+ A+
./- -/ -/-
./ .- .-
7 7 7
1/1 1/1 /1
1 1 1
TRILFAV TRILFAV TRILFAV
2'460.00/2'275.65 2'345.00/269.30 2'240.00/2'072.15
10.81/10.00 10.81/10.00 10.81/10.00
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COTTURA FORNIDAINCASSO EURO

EB6L8O R

* Display LED bicolore
* Riscaldamento rapido
* Autopulizia pirolitica
* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

T @000
HE

Forno daincasso pirolitico

EB6L50XD

* Display LED bicolore

* Riscaldamento rapido

* Sistema autopulente catalitico
* Funzione BakingPlus

* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

®
© @00
® @

Forno daincasso BakingPlus catalitico

EB6L50D ot

* Display LED bicolore
* Riscaldamento rapido
* Funzione BakingPlus
* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

© @00
® @

Forno daincasso BakingPlus

SP

SP

SP

594x596x567

594x596x567

594x596x567

EB4GLAO
Highlights * Display con testo in chiaro e simboli * Display con testo in chiaro e simboli
* Suggerimenti VarioGuide * Ricette preprogrammate
* Termometro per alimenti * Funzione cottura a basse temperature
* Placca extra grande
@O0 @@
== ==
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¥ = ¥
Montaggio
Tipo Forno daincasso Compact 45 Forno daincasso Compact 38 Hotair
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),
bianco (WE), nero (SW) CN/SP CN/SP
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 455x596x567 388x596x567
Valori di allacciamento V/A/kW 400,2-3N,230/2%10,1x16/3,0- 3,0 230/10/2,3-2,3

4002-3/2-3x10/3,5-3,5

4002-3/2-3x10/3,5-3,5

4002-3/2-3x10/3,5-3,5

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

Selettore rotante touch e di navigazione

Comanditouch

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

Selettori di comando a scomparsa
con arresto e display a LED bicolore

Selettori di comando a scomparsa
Potenza/dotazione

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 43 34
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ A
Funzione dirigenerazione per pietanze - -
Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile - -
Pulizia

Programma di pulizia a vapore - -
Autopulizia pirolitica/ catalitica -/- -/-
Rivestimento smaltato Swiss Clean . .
Sicurezza

Sicurezza bambini/ SoftClosing o/ ./-
Memoria in caso diinterruzione di corrente 7 7
(giorni)

Accessori (numero) forniti

Teglia/teglia a bordo alto 1/1 1/-
Griglia (acciaio cromato) 1 1
Possibilita di completare con braccio

estraibile pertegli% daforno (opzionale) TRILFAY B
Prezzo IVAincl./escl. 1'930.00/1'785.40 1'915.00/1'771.50
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

- (illuminati) - (illuminati) - (illuminati)

71 71 71

A+ A+ A+

./- -/ _/-

./ ./ ./

1/1 1/1 1/1

1 1 1
TRILFAV TRILFAV TRILFAV
2'040.00/1'887.15 2'010.00/1'859.40 1'905.00/1'762.25

10.81/10.00 10.81/10.00 10.81/10.00
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EB6L20 >

* Cottura su piU piani
* Placca extra grande

PO@00
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Forno daincasso

CN/SW

594x596x567

EB6L4OX *I: f
Highlights * Display LED bicolore * Display LED bicolore
* Riscaldamento rapido * Riscaldamento rapido
* Sistema autopulente catalitico * Cottura su piu piani
* Cottura su piu piani * Placca extra grande
* Placca extra grande
@E@@O0O @E@@OO
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Montaggio
Tipo Forno daincasso catalitico Forno daincasso
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),
bianco (WE), nero (SW) CN/WE/SW CN/WE/SW
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 594x596x567 594x596x567
Valori di allacciamento V/A/kW 4002-3/2-3x10/3,5-3,5 4002-3/2-3x10/3,5-3,5

4002-3/2-3x10/3,5-3,5

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

Selettore rotante touch e di navigazione

Comanditouch

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

Selettori di comando a scomparsa
con arresto e display a LED bicolore

Selettori di comando a scomparsa
Potenza /dotazione

71

A+

2/-

1

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 71 71
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ A+
Funzione dirigenerazione per pietanze - -
Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri - -
Griglia ribaltabile -

Pulizia

Programma di pulizia a vapore - -
Autopulizia pirolitica/ catalitica -/ -/-
Rivestimento smaltato Swiss Clean - .
Sicurezza

Sicurezza bambini/ SoftClosing -/- /=
Memoria in caso diinterruzione di corrente B B
(giorni)

Accessori (numero) forniti

Teglia/teglia a bordo alto 2/- 2/-
Griglia (acciaio cromato) 1 1
Possibilita di completare con braccio

estraibile pertegl% daforno (opzionale) TRILFAY TRILFAY
Prezzo IVAincl./escl. 1'835.00/1'697.50 1'730.00/1'600.35
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

TRILFAV

1'545.00/1'429.25
10.81/10.00

Abbinamento vincente:

Steamer/forno con
piano di cottura

Abbinate i nostri steamer e forni con un piano di
cottura di vostra scelta

Gli steamer e i piani di cottura autonomi armonizzano
perfettamente.

- Semplice installazione: Non serve pit hemmeno un
collegamento di alimentazione separato, poiché é
presente un collegamento a spina sul retro, nella parte
superiore dello steamer/forno, al quale e possibile
collegare il piano cottura tramite un cavo. Cid vale per
tutti i nostri steamer e forni delle linee GrandLuxe,
SuperLuxe e ProfiLine.

- Steamer in sottostruttura Anche voi potete approfittare
dei vantaggi di uno steamer, sfruttando l'esclusiva
opportunita di integrarlo in nicchie gid esistenti.

- Grande liberta di progettazione Combinate il vostro
steamer/forno esistente con il piano cottura radiante
o a induzione di vostra scelta.

modelli dei forni o steamer compatibili sono
evidenziati nella tabella dei prodotti alla voce
«Spine per apparecchi per piani di cottura autarchici».

-

ﬂ'-l — _—

Accessori
per l'incasso

AKEB /GKTC

Descrizione

Cavo di raccordo 1m speciale per l'allacciamento
di un piano di cottura in vetroceramica con tasti
a sfioramento integrati ai forni da incasso Profi
Steam (escluso Profi Steam Compact), 400 V 3E,
con spina di raccordo per piani di cottura in
vetroceramica 400 V 2-3E

AKEB /GKTCI Cavo di raccordo 1m speciale per l'allacciamento
di un piano di cottura a induzione con tasti a
sfioramento integrati ai forni da incasso Profi
Steam (escluso Profi Steam Compact), 400 V 2NE,
con spina di raccordo per piani di cottura a

induzione
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COTTURA FORNIDAINCASSO ANORMA SMS IN BREVE

| nostri forni da incasso a norma

SMS in breve

EB7GL5Q

Altezza nominale in cm
ProfiLine paccetto di Profi
servici premium Line

Ecoline

Electrolux App

BakingCrisp

Funzione di
rigenerazione

Umidita bassa

Cottura del pane al
vapore

BakingPlus
VarioGuide

Termometro per alimenti

Cottura a basse
temperature
Calore superiore e
inferiore

Aria calda
Grill

Cottura su piu piani
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Teglia Easy2Clean

Placca extra grande

Pulizia catalitica
Cassetto per utensili

SoftClosing

Presa apparecchi per -
piani di cottura autarchici

DOOE

EB7PL4
EB7SL4
EB7GL4X
EB6GL4X
EB7GL4
EB6GL4
EB3GL3
EB7L5XD
EB6L5XD
EB7L5D
EB6L5D
EB7L4X
EB7L4
EB7L2
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EB7GL5Q

Highlights * Display con testo in chiaro e simboli
* Funzioni BakingCrisp
* Suggerimenti VarioGuide
* Termometro per alimenti
* Cottura su piU piani
bl
Montaggio
Tipo Forno daincasso BakingCrisp
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP), sp
bianco (WE), nero (SW)
Dimensioni dell’'apparecchio AxLxP, mm 757x549x567
Valori di allacciamento V/A/kW

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

400, 2-3N/2-3%10,2-3x16/3,5-10,85

Selettore rotante touch e di navigazione

Comanditouch

Selettori di comando a scomparsa con
arresto e display a LED bicolore

Selettori di comando a scomparsa
Potenza/dotazione

(riscaldato) (riscaldato)

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 71
Classe di efficienza energetica A+++-D A+
Ricette preprogrammate .
Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile -
Cassetto per utensili

Pulizia

Programma di pulizia a vapore .
Autopulizia pirolitica/catalitica -/-
Rivestimento smaltato Swiss Clean .
Sicurezza

Sicurezza bambini/ SoftClosing e
Memoria in caso diinterruzione di corrente 7
(giorni)

Accessori (numero) forniti

Teglia/teglia a bordo alto 1/1
Griglia (accigio cromato) 1
Possibilita di completare con braccio

estraibile perteinF():l daforno (opzionale) TRILFSTV
Prezzo IVAincl./escl. 2'700.00/2'497.70
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00




COTTURA FORNIDAINCASSO SMS

ProfiLine

EB7PL4 @

©

Highlights * |ntuitivo display touch screen con * Display con comandi a manopola con
comando tramite app Electrolux comando tramite app Electrolux
* Teglia Easy2Clean * Suggerimenti VarioGuide
* Suggerimenti VarioGuide * Termometro per alimenti
* Termometro per alimenti * Cottura su piu piani
* Cottura su piU piani
E®E® ® @
@@ PE@@OO
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Montaggio
Tipo Forno daincasso Forno daincasso

EB7GL4X

* Display con testo in chiaro e simboli
* Sistema autopulente catalitico

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piu piani

@® OO
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EEE @OE

Forno daincasso catalitico

EB6GL4AX

* Display con testo in chiaro e simboli
* Sistema autopulente catalitico

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piU piani

Q@)
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Forno daincasso catalitico

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),

CN/SP

CN/SP

757x549x567

594x549x567

bianco (WE), nero (SW) CN/SP CN/SP
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 757x549x567 757x549x567
Valori di allacciamento V/A/KW

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

400,2-3N/2-3%10,2-3x16/3,5-10,85

400,2-3N/2-3%10,2-3x16/3,5-10,85

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

Selettore rotante touch e di navigazione

Comanditouch

Selettori di comando a scomparsa con
arresto e display a LED bicolore

Selettori di comando a scomparsa
Potenza /dotazione
Volume del vano cottura (utilizzabile) L

71

71

Classe di efficienza energetica A+++ - D

Ricette preprogrammate

A++

A++

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile

Cassetto per utensili
Pulizia
Programma di pulizia a vapore

- (riscaldato)

. (riscaldato)

Autopulizia pirolitica/catalitica -/~ -/-
Rivestimento smaltato Swiss Clean . .
Sicurezza

Sicurezza bambini/SoftClosing / /
Memoriain caso di interruzione di corrente 3 3
(giorni)

Accessori (numero) forniti

Teglia/teglia a bordo alto 1/1 1/1
Griglia (acciaio cromato) 1 1
Possipi]itd di completcre con broc;cio TRILFAV TRILFAV
estraibile perteglia da forno (opzionale)

Prezzo IVAincl./escl. 3'100.00/2'867.70 2'680.00/2'479.20
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

71 71
A+ A+
_/ - _/_
./ -/
7 7
1/1 1/1
1 1
TRILFAV TRILFAV
2'405.00/2'224.80 2'345.00/2'169.30
10.81/10.00 10.81/10.00
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COTTURA FORNIDAINCASSO SMS

EB7GL4

CH

EB6GL4

EB3GL3

* Display con testo in chiaro e simboli
* Ricette preprogrammate
* Funzione cottura a basse temperature

Forno daincasso Compact 38 Hotair

EB7L5XD

* Display LED bicolore

* Riscaldamento rapido

* Sistema autopulente catalitico
* Funzione BakingPlus

* Cottura su piU piani

* Placca extra grande

© @00 © @00
@

@

Forno daincasso BakingPlus catalitico

CH

EB6L5XD

* Display LED bicolore

* Riscaldamento rapido

* Sistema autopulente catalitico
* Funzione BakingPlus

* Cottura su piU piani

* Placca extra grande

Forno daincasso BakingPlus catalitico

CN/SP

SP

SP

378x549x568

757x549x567

594x549x567

Highlights * Display con testo in chiaro e simboli * Display con testo in chiaro e simboli
* Suggerimenti VarioGuide * Suggerimenti VarioGuide
* Termometro per alimenti * Termometro per alimenti
* Cottura su piu piani * Cottura su piu piani
S T
S0 D,
VOO GOOSE®
= =
bl bl
¥ = ¥ =
Montaggio
Tipo Forno daincasso Forno daincasso
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),
bianco (WE), nero (SW) CN/SP CN/SP
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 757x549x567 594x549x567
Valori di allacciamento V/A/kW

230/10/2,3,2,3

400, 2-3/2-3x10/3,5,3,5

400,2-3/2-3x10/3,5,3,5

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

400,2-3N/2-3%10,2-3x16/3,5-10,85

400, 2-3N/2-3x10,2-3x16/3,5-10,85

Selettore rotante touch e di navigazione

Comanditouch

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

Selettori di comando a scomparsa con
arresto e display a LED bicolore

Selettori di comando a scomparsa
Potenza /dotazione

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 71 71
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ A+
Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile - -
Cassetto per utensili -
Pulizia

Programma di pulizia a vapore - -
Autopulizia pirolitica/ catalitica -/~ -/-
Rivestimento smaltato Swiss Clean . .
Sicurezza

Sicurezza bambini/ SoftClosing /- -/
Memoriain caso di interruzione di corrente 7 7
(giorni)

Accessori (humero) forniti

Teglia/teglia a bordo alto 1/1 1/1
Griglia (accigio cromato) 1 1
Possi_bi_lit(‘] di completore con brctc_cio TRILFAV TRILFAV
estraibile perteglia da forno (opzionale)

Prezzo IVAincl./escl. 2'300.00/227.65 2'240.00/2'072.15
TRA IVA incl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

- - (illuminati) - (illuminati)
34 71 71
A A+ A+
-/- -/- -/-
./ ./ ./
7 _ _
1/- 1/1 1/1
1 1 1
- TRILFAV TRILFAV
1'915.00/1'771.50 2'070.00/1'914.90 2'010.00/1'859.40
10.81/10.00 10.81/10.00 10.81/10.00
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COTTURA FORNI DA INCASSO SMS

EB7L4X

* Display LED bicolore

* Riscaldamento rapido

* Sistema autopulente catalitico
* Cottura su piU piani

* Placca extra grande

®@®
P@@O00
&

b

®

Forno daincasso catalitico

EB7L4 EB7L2

* Display LED bicolore
* Riscaldamento rapido
* Cottura su piU piani

* Placca extra grande

b

®

®
P@@O0
@

Forno daincasso

* Cottura su piu piani
* Placca extra grande

®
P@@C0O
& @

Forno daincasso

CN/WE/SW

CN/WE/SW

WE/SW

EB7L5D (¢} EB6LSD
Highlights * Display LED bicolore * Display LED bicolore
* Riscaldamento rapido * Riscaldamento rapido
* Funzione BakingPlus * Funzione BakingPlus
* Cottura su piU piani * Cottura su piu piani
* Placca extra grande * Placca extra grande
© 000 @ @00
= =
bl bl
¥ ¥
Montaggio
Tipo Forno daincasso BakingPlus Forno daincasso BakingPlus
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP), sp sp
bianco (WE), nero (SW)
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 757x549x567 594 x549x567

757x549x567

757x549x567

757x549x567

Valori di allacciamento V/A/kW

400,2-3/2-3x10/3,5,3,5

400,2-3/2-3x10/3,5,3,5

400,2-3/2-3x10/3,5,3,5

400,2-3/2-3x10/3,5,3,5

400,2-3/2-3x10/3,5,3,5

Spina per piani di cottura indipendenti
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo

Selettore rotante touch e di navigazione

Comanditouch

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

Selettori di comando a scomparsa con
arresto e display a LED bicolore

- (illuminati)

Selettori di comando a scomparsa
Potenza/dotazione
Volume del vano cottura (utilizzabile) L

71

71

Classe di efficienza energetica A+++ - D

A+

A+

Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile

Cassetto per utensili
Pulizia
Programma di pulizia a vapore

Autopulizia pirolitica/ catalitica

Rivestimento smaltato Swiss Clean
Sicurezza
Sicurezza bambini/ SoftClosing

Memoriain caso diinterruzione di corrente
(giorni)

Accessori (numero) forniti

Teglia/teglia a bordo alto

1/1

1/1

Griglia (acciaio cromato)

1

1

Possibilitd di completare con braccio
estraibile perteglia da forno (opzionale)

Prezzo IVAincl./escl.
TRA IVAincl./escl.

TRILFAV

1'965.00/1'817.75
10.81/10.00

TRILFAV

1'905.00/1'762.25
10.81/10.00

71 71 71

Ax A+ A+

-/ —/- —/-
/- /- -/-
2/- 2/- 2/-

1 1 1
TRILFAV TRILFAV TRILFAV
1'895.00/1'753.00 1'790.00/1'655.85 1'605.00/1'484.75
10.81/10.00 10.81/10.00 10.81/10.00
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COTTURA MICROONDE EURO

Il forno a microonde da incasso Combi

Il forno a microonde CompactLine combina
entrambe le funzioni in un unico apparecchio,
per una maggiore flessibilita nella preparazio-
ne dei cibi. La versione Compact 38, pensata
per gli spazi ridotti, & disponibile sia come forno
a microonde che come microonde-grill per
scongelare, cuocere e gratinare.

&

Funzione microonde

La funzione microonde consente

di riscaldare, scongelare o preparare le
pietanze in modo rapido e semplice.

ESPA4SLIOSP | WK4PL1OSP | EB6PL70KSP | EB4PL9OKSP | VAC140PL

Funzione CombiQuick

[l microonde combinato Compact 45

con funzione CombiQuick & progettato per
preparare i tuoi piatti preferiti in una
frazione di tempo rispetto ai forni tradizio-
nali.

Microonde + grill

Grazie alla funzione combinata di microon-
de e grill si ottengono risultati deliziosi in
meno tempo. Con il microonde-grill Solo, le
pietanze si cuociono in un attimo e formano
una bella crosticina.

ProfiLine

EB4PL9OK gred]

EB4SL90K

Highlights * |ntuitivo display touch screen con * Display con manopola di selezione con
comando tramite app Electrolux comando tramite app Electrolux
* Suggerimenti VarioGuide * Suggerimenti VarioGuide
* Programmi combinati con microonde e * Programmi combinati con microonde e
modalita di riscaldamento tradizionali modalita di riscaldamento tradizionali
* Funzione cottura a basse temperature * Funzione cottura a basse temperature
* Placca extra grande * Placca extra grande
HE@E@@O0 BP@O0
= =N\ @ = =\ @
PEREOEEE @CEEO®EE®
Montaggio
Tipo Forno a microonde combinato Compact 45 Forno a microonde combinato Compact 45
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP) CN/SP CN/SP
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 455x596x567 455x596x567
Valori di allacciamento forno a
microonde V/A/KW 4002N/2x10/3,0 4002N/2x10/3,0

Valori di allacciamento microonde-grill
V/A/kW

Comandi/display

Comandi tramite display touch intuitivo

230/1x16/3,0

230/1x16/3,0

Selettore rotante touch e di navigazione

Comanditouch

Selettori di comando a scomparsa
Potenza /dotazione
Volume del vano cottura (utilizzabile) L

43

43

Potenza massima del microonde W

1000

1000

Livelli di potenza del microonde

Programmi speciali

10

10

Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri
Pulizia

Rivestimento smaltato Swiss Clean
Sicurezza

Sicurezza bambini

Memoria in caso diinterruzione di corrente
(giorni)

Accessori (humero) forniti

Piatto del microonde/ piatto in vetro /
piatto girevole

1/-/-

1/-/-

Pirofila di vetro

1

1

Griglia (cromata)/supporto per griglia

1/-

1/-

Teglia extra grande
Prezzo IVAincl./escl.
TRA IVA incl./escl.

1
2'970.00/2'747.45
10.81/10.00

1
2'640.00/2'442.20
10.81/10.00
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COTTURA MICROONDE EURO

P

EB4GL90K

*

EB3GL90K 4

EB3GL9O ol

* Display con testo in chiaro e simboli
* Ricette preprogrammate

* Grill e microonde combinabili manualmente

S
@& ®
@)

Forno a microonde combinato Compact 38

*

* Display LED bicolore

* Programmi speciali microonde
* Piatto girevole XXL

* Microonde e grill combinabili

S
@& ®
)

Forno a microonde combinato Compact 45

oy

Highlights * Display con testo in chiaro e simboli * Display con testo in chiaro e simboli
* Ricette preprogrammate * Ricette preprogrammate
* Microonde e modalita di riscaldamento * Forno a microonde combinabile manual-
tradizionali combinabili manualmente mente con funzioni grill/ aria calda
* Funzione cottura a basse temperature * Funzione cottura a basse temperature
* Placca extra grande
PEEEOE®FE EEEE®
Montaggio
Tipo Forno a microonde combinato Compact 45 Forno a microonde combinato Compact 38
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP) CN/SP CN/SP
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 455x596x567 388x596x567
Valori di allacciamento forno a
microonde V/A/KW 4002N/2x10/3,0 230/10/2,3
Valori di allacciamento microonde-grill
V/A/KW 9 230/1x16/3,0 230/10/2,3
Comandi/display
Comandi tramite display touch intuitivo - -
Selettore rotante touch e di navigazione - -
Comanditouch
Selettori di comando a scomparsa - -
Potenza/dotazione
Volume del vano cottura (utilizzabile) L 43 33
Potenza massima del microonde W 1000 1000
Livelli di potenza del microonde 10 10
Programmi speciali . .
Ricette preprogrammate
Memoria per programmi propri
Pulizia
Rivestimento smaltato Swiss Clean
Sicurezza
Sicurezza bambini
Memoriain caso diinterruzione di corrente 7 7
(giorni)
Accessori (numero) forniti
Piatto del microonde/ piatto in vetro / 1/-/- -)1/-
piatto girevole
Pirofila di vetro 1 1
Griglia (cromata)/supporto per griglia

Teglia extra grande
Prezzo IVAincl./escl.
TRA IVAincl./escl.

1/-
1
2'130.00/1'970.40
10.81/10.00

1/-
1
2'165.00/2'002.80
10.81/10.00

CN/SP SP
388x596x567 455x596x567
230/10/2,3 230/10/2,1
230/10/2,3 230/10/2,1
5 tasti a sfioramento di selezione rapida
- - (illuminati)
33 42
1000 1000
10 10
7 -
-/1/- -/-/1(406 mm)
1/- -/1

1'755.00/1'623.50
10.81/10.00

1495.00/1'383.00
10.81/10.00
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COTTURA MICROONDE SMS & FS

Highlights

Montaggio
Tipo

EB3GL9K CH

* Display con testo in chiaro e simboli

* Ricette preprogrammate

* Microonde e modalita di riscaldamento
tradizionali combinabili manualmente

* Funzione cottura a basse temperature

DPECERE®E®

Forno a microonde combinato Compact 38

EB3GL9

* Display con testo in chiaro e simboli
* Ricette preprogrammate
* Grill e microonde combinabili

@ @068 &

Forno a microonde combinato Compact 38

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP) CN/SP CN/SP
Dimensioni dell’apparecchio AxLxP, mm 378x549x568 378x549x568
Valori di allacciamento forno a

microonde V/AJKW 230/10/2,3 230/10/2,3
Valori di allacciamento microonde-grill

VI ATKW 9 230/10/2,3 230/10/2,3
Comandi/display

Comandi tramite display touch intuitivo - -
Selettore rotante touch e di navigazione - -
Comanditouch

Selettori di comando a scomparsa - -
Potenza /dotazione

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 33 33
Potenza massima del microonde W 1000 1000
Livelli di potenza del microonde 10 10
Programmi speciali . -
Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Pulizia

Rivestimento smaltato Swiss Clean

Sicurezza

Sicurezza bambini

Memoria in caso di interruzione di corrente 7 7
(giorni)

Accessori (numero) forniti

Piatto del microonde/ piatto in vetro / - -
piatto girevole

Pirofila di vetro 1 -
Griglia (cromata)/supporto per griglia 1/- 1/-

Teglia extra grande
Prezzo IVAincl./escl.
TRA IVAincl./escl.

1
2'165.00/2'002.80
10.81/10.00

1'755.00/1'623.50
10.81/10.00

Il microonde a posa libera dal

nuovo design

| nostri forni a microonde a posa libera propongono
un design moderno e una maggiore capacita in

uno spazio ridotto. Grazie alla tecnologia inverter,
le pietanze vengono riscaldate o cotte in modo
uniforme e ancora piu efficiente dal punto di vista
energetico, a un livello acustico minimo.

FMW25EMGMS |E|

FMW29EMGSW |E|

Highlights * Cottura piu rapida e riscaldamento uniforme  * Cottura pit rapida e riscaldamento unifor-
grazie alla tecnologia inverter me grazie alla tecnologia inverter
* Meno rumoroso e consumo energetico * Meno rumoroso e consumo energetico
migliorato migliorato
* Cucinare in modo sano con il set perla * Cucinare in modo sano coniil set perla
cottura a vapore cottura a vapore
* Design rinnovato, dalla linea estetica * Design rinnovato, dalla linea estetica
essenziale essenziale
* Capacitd maggiori su una superficie ridotta  * Capacitd maggiori su una superficie ridotta
del piano dilavoro del piano dilavoro
Montaggio
Tipo Microonde a posa libera Microonde a posa libera
Colore: titanio (MS), nero (SW) MS SW
Dimensioni delllapparecchio AxLxP, mm 280x469x348 290x495x370
Valori di allacciamento V/A/W 230/10/1350 230/10/1350
Cerniera a sinistra . .
Comandi/display
Comandi a manopola girevole/touch /- ./
Display con cifre e simboli . .
Fine del tempo di cottura con
segnale acustico
Meccanismo di apertura dello sportello Push
Indicazione dell'ora
Potenza/dotazione
Vano cotturg, laccato, illuminato 25 29
Potenza massima del microonde W 900 900
Livelli di potenza del microonde  numero/W 7/%0-900 10/90-900
Potenza del grill al quarzo 1000 1000
Tecnologia inverter . .
3 livelli combinati microonde-grill . .
Piatto di vetro girevole @cm 28,8 28,8
Programma di scongelamento
automatico inbase altempo o al peso
Avvio rapido
Timer fino a 90 minuti
Contaminuti
Modalita Eco (per risparmiare energia)
Sicurezza
Sicurezza bambini
Accessori (numero) forniti
Piatto girevole/griglia/set perla cottura a
g /griglia/setp 111 111
Prezzo IVAincl./escl. 495.00/ 45790 545.00/504.15
TRA IVAincl./escl. 2.50/2.31 2.50/2.31

Questo set di cottura a
vapore é fornito in omaggio
con ogni microonde.
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COTTURA POSSIBILI COMBINAZIONI DI APPARECCHI

Apparecchi compatti per un uso
ottimale dello spazio in cucina

Siamo lieti di consigliarvi

Vorreste trovare la combinazione migliore con le misure  La situazione di installazione deve essere adattata alle
da incasso adatte alla vostra cucing, ma non siete del circostanze individuali e pud quindi differire dalle

tutto sicuri? Potete contare sempre sulla consulenza combinazioni qui illustrate.

competente di Electrolux. | nostri consulenti saranno in

grado di guidarvi fra la miriade delle opzioni disponibili.

*ok

i} Possibili combinazioni di apparecchi EURO (¢} Possibili combinazioni di apparecchi SMS

*
M
ey

©,

Apparecchio compatto con Due apparecchi affiancati Due + Due elettrodomestici . . - .
) ) . Apparecchio Compact con forno Apparecchio Compact con forno Due apparecchi installati uno
cassetto sottovuoto Microonde Combi Compact 45 EB4PL9OK, affiancati ; i i K
) Cantinetta WK4PLIO Microonde combi Compact 38 EB3GL9K o Compact 38 CombiSteam EB3GL7K o accanto all’altro
Profi Steam Compact 45 EB4PL70K, ProfiLine ) Compact 45 Profi Steam EB4SL70KCN + microonde solo Compact 38 EB3GLY, Prof Compact 38 SoloSteam EB3GL7, forno a ; ;
Cassetto sottovuoto VACI40PL o Cassetto ProfiLine Cassetto sottovuoto VACI40PL, Steam EB7SL7K. incasso EB6GLAX. Hotair Compact 38 EB3GL3, CombiSteam
scaldavivande WS140SL. Macchina per caffé ESP4SLIOCN + Cassetto Compact 38 EB3GL7K o SoloSteam Compact
scaldavivande WS140SL. 38 EB3GLY.

& (&

Combinazioni, anche come Due apparecchi sovrapposti Tre apparecchi sovrapposti

. . ] . Due apparecchi installati uno Tre apparecchi installati uno Apparecchio Compact con
soluzione alternativa Pyrolyt Compact 45 EB4PL80Q o forno Compact 45 BakingCrisp Pyro EB4PL80QSP, Falt Ilalt . Idavi d
Microonde Combi Compact 38 EB3GLIOK Compact 45 EB4SL40, Compact 45 Profi Compact 45 ProfiSteam Steamify EB- sulfiaitro sullaitro casselto scaldavivande
o Compact 38 CombiSteam EB3GLOOK Steam EB4PL70K o Compact 45 CombiS- L4PL70KSP, Cassetto accessori ZS70GL. Microonde combi Compact 38 Microonde combi Compact 38 EB3GLIK, CombiSteam Compact 38 EB3GL7K, cassetto
BakingCrisp EB6GL50Q. ’ team EB4SL70K. EB3GL9K, CombiSteam Compact 38 CombiSteam Compact 38 EB3GL7K, Hotair scaldavivande WS21SL.
EB3GL7K. Compact 38 EB3GL3.
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COTTURA LAMACCHINAPER ILCAFE | ARMADIO PERVINI/CASSETTO PERACCESSORI EURO

La macchina per il caffé completa

la tua cucina

Manopola di navigazione

Selezioni una delle numerose opzioni dal
display a colori mediante la manopola di
navigazione e assapori la sua bevanda
preferita - dall’espresso al cappuccino -
preparata come al bar.

Funzione Aroma

| suoi caffe saranno sempre come li desidera,
grazie alla possibilita di specificarne la
consistenza con la funzione di regolazione
della quantita e dell'aroma. Semplicemente
premendo un pulsante potrd scegliere tra un
caffe forte la mattina e uno piu leggero la sera.

Funzione Quantita di latte

Semplicemente premendo un pulsante potra
specificare I'esatta quantita di latte per le sue
bevande calde preferite.

Funzione MultiCup
La funzione MultiCup le consente di preparare
in modo semplice e veloce fino a sei tazze.

Schiumatore ad alta pressione
Aggiunge il tocco di schiuma perfetto alle sue
bevande preferite.

ESP4SLSP | WS140SL

ESP4SLIO *

Highlights

* Macchina per caffé professionale
* Funzione Aroma

* Funzione Quantita di latte

* Funzione MultiCup

* Schiumatore ad alta pressione

Montaggio
Tipo: macchina per caffé completamente
automatica daincasso

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP)

Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm: 455x596x 361

Valori di allacciamento V/A/kW:230/10/1,35
Comandi/display
Comandi a manopola girevole

Lingua del display programmabile

Tasto preferiti

llluminazione a LED
Potenza /dotazione
Classe di efficienza energetica: A

Macinacaffé conico integrato, grado di macinatura
regolabile a13 livelli

Capienza del contenitore per caffé in grani: 400 g

Apertura di carico per due tipi di caffé macinato

Capienza del serbatoio dell'acqua L: 2,5
(estraibile frontalmente)

Capienza del contenitore per raccolta fondi di caffe, pezzi: 14

Programma automatico dirisciacquo e decalcificazione

Durezza dell‘acqua regolabile

Pressione della pompaq, bar: 15

Preparazione bevande

Preparazione automatica di cappuccino, flat white e latte
macchiato con montalatte integrato

Diverse dimensioni di tazza selezionabili:
erogatore del caffé regolabile in altezza (8,5-14 cm)
per caffé da espresso a caffé latte

Selezione tazze:1-2

Numero di livelli di intensita di caffé selezionabili,
da delicato a molto intenso: 5

Numero di livelli di temperatura del caffe: 5

Acqua caldq, diverse temperature selezionabili
Accessori forniti
Serbatoio per il latte da 0,5 |

Misurino

Prezzo IVAincl./escl. 3'650.00 / 3'376.50
TRA IVAincl./escl. 6.01/5.56
Informazioni: Special Product

Larmadio per vini ProfLine:
Il complemento ideale

Completa la tua cucina con
un armadio climatizzato per
vini di alta qualita.

Maggiori informazioni nel
capitolo Refrigerazione/Congelare.

Il cassetto per accessori
riporta l'ordine in cucina

Cassetto accessori nello stesso design

degli altri elettrodomestici

Potete riporre gli accessori del forno, come
teglie e griglie, nel pratico cassetto anziché
all'interno del forno. Grazie al cassetto per gli
accessori che si integra perfettamente nel
design Electrolux dei restanti elettrodomestici
della cucing, cid é possibile.

ZS140GL . ZS70GL o

Sk

Highlights * Sistema push/pull a scomparsa * Sistema push/pull a scomparsa
* |deale perlincasso sotto il forno Compact 45  *|deale perlincasso sotto forno combinato
* |deale nel mercato ricambi/ sostituzioni in
combinazione con 2 forni Compact 45

Montaggio

Tipo Casseltto peraccessori da incasso Casseltto peraccessori da incasso

Colore Ques?o versione viene utilizzata peri due Ques?o versione viene utilizzata peri due
colori cromo (CN) e nero specchiato (SP) colori cromo (CN) e nero specchiato (SP)

Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 139x596x526 70x596x526

Comandi/display

Sistema push/pull, senza maniglia

Potenza /dotazione

Guida telescopica . .

Prezzo IVAincl./escl. 745.00/689.20 645.00/596.65

TRA IVA incl./escl. 6.01/5.56 6.01/5.56

Informazioni Special Product Special Product

68 /69



COTTURA CASSETTO SOTTOVUOTO EURO

Il cassetto sottovuoto:
ldeale anche per marinare

Funzione sottovuoto

Questo dispositivo professionale per il
sottovuoto raggiunge il 99,9 % di vuoto e
quindi una cottura SousVide perfetta. Anche
le salse possono essere messe sottovuoto.
La tecnica del sottovuoto e ideale anche per
la conservazione e la congelazione degli
alimenti. Persino richiudere i piccoli barattoli
€ un gioco da ragazzi.

Funzione marinatura

Marinatura istantanea grazie all’apposita
funzione. Inserisca la carne con la marinata nel
cassetto sottovuoto, avendo cura di riporla su
un piatto o in una ciotola. Avviare la funzione
marinatura. Tramite la ripetizione in rapida
successione della messa sottovuoto, la
marinata viene completamente assorbita.

In men che non si dica la carne é pronta per
la griglia. O il pesce, perché la procedura e
adatta anche ai cibi sensibili alla variazione
di pressione. Si tratta di un piacere creativo:
inventare una propria marinata, marinare
rapidamente - e gustare!

Integrazione perfetta

il nostro cassetto sottovuoto é disponibile anche in
versione VACI40PLV e pud essere perfettamente integrato
nel pannello frontale della sua cucina.

ProfiLine

VACI40PL | VACI40PLV * m f *:

Highlights
* Sistema con scomparto perla messa
sottovuoto di alimenti
* Esclusiva funzione di marinatura
* Richiusura di sacchetti e vasetti di vetro con coperchio
* Pacchetto senza pensieri ProfiLine
* |deale perlincasso sotto il forno Compact 45
o il piano dilavoro

Montaggio
Tipo: cassetto sottovuoto daincasso

Colore: cromo e nero specchiato | completamente integrato

Dimensioni dell’'apparecchio AxLxP, mm:139x596 %531

Valori di allacciamento V/A/kW: 230

(cavo di collegamento con spina)/10/1,15
Cassetto senza maniglia con sistema push/pull
Comandi/display

Comanditouch
Display bianco a LED
Potenza/dotazione

Dimensioni dello scomparto AxLx P, mm:
72x406x276 (adatto % "GN)

Materiale dello scomparto: acciaio inox

Potenza della pompa m¥h: 3

Numero di programmi: 4

Numero dilivelli di vuoto: 4

Numero di opzioni peril tempo di saldatura: 3

Collegamento per sottovuoto esterno

Guida telescopica a estrazione totale
Applicazioni
Confezionamento sottovuoto

Marinatura

Chiusura di barattoli in vetro

Richiusura di sacchetti
Accessori forniti
Piastra perriduzione del volume

Nipplo di collegamento per sottovuoto esterno

1 set di sacchetti per sottovuoto SousVide
(adatti per la cottura e il congelamento)
Prezzo IVAincl./escl.

2'790.00/2'580.95

2'690.00/2'488.45

TRA IVA incl./escl.

10.81/10.00

Informazioni: Special Product
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COTTURA CASSETTI SCALDAVIVANDE EURO & SMS

Il cassetto scaldavivande

Un cassetto scaldavivande di Electrolux ¢ il
complemento naturale al suo forno - ideale
per tenere al caldo alimenti e preriscaldare
le stoviglie, ma anche per lievitare la pasta
o cuocere a basse temperature.

WS140SL .

Highlights * Display a sfioramento con

timer e partenza ritardata

* Adatto perla cottura a
basse temperature e lo
scongelamento di alimenti

* Sistema push/pull a scomparsa

* |deale perlincasso sottoil
forno Compact 45

WS200SL * ' WS290SL * , 2

* Display a sfioramento con timer
e partenza ritardata

* Adatto perla cotturaa
basse temperature e lo
scongelamento di alimenti

* Sistema push/pull a scomparsa

* |deale perlincasso sotto il
forno Compact 38

S X

* Display a sfioramento con timer
e partenza ritardata

* Adatto perla cottura a
basse temperature e lo
scongelamento di alimenti

* Con elegante maniglia a barra

* |deale perlincasso sotto il forno

HEOH®E® OOHBEe® OO
QO ©O @O

Montaggio
Cassetto scaldavivande

Tipo daincasso

Cassetto scaldavivande
daincasso

Cassetto scaldavivande
daincasso

Questa versione viene utilizzata
peridue colori cromo (CN)
e nero specchiato (SP)

CN/SP

Dimensioni dell'apparecchio

ArLxP. mm 136x596x521

201x596x553

293x596x553

Valori di allacciamento
(cavo di collegamento con spina)
V/A/kKW

230/10/0,52

Comandi/display
Comanditouch

230/10/0,55

230/10/0,55

Display bianco a LED

Programmazione fine v
cottura/timer

Cassetto con sistema push/pull
a scomparsa/con maniglia /-
abarra

Regolazione elettronica della

temperatura (livelliin gradi):

30-80°C

Dotazione

Capienza 6
(piatti da portata per persona)

Guida telescopica

Ventola perl'aria calda

Applicazioni

Scongelamento/lievitazione ./
diimpasti

Riscaldamento stoviglie

Cottura a bassa temperatura
Accessori forniti
Fondo in vetro/ griglia di supporto /-

/-

./

Tappetino antiscivolo .
Prezzo IVAincl./escl. 1'280.00/1'184.10
TRA IVAincl./escl. 6.01/5.56

Informazioni Special Product

1'390.00/1'285.85
6.01/5.56
Special Product

1430.00/1'322.85
10.81/10.00
Special Product

WS16SL ¢ [0 WS21SsL * CH

* Display a sfioramento con
timer e partenza ritardata
* Acilita la cottura a basse

* Display a sfioramento con
timer e partenza ritardata

* Acilita la cottura a basse
temperature e lo temperature e lo
scongelamento degli alimenti scongelamento degli alimenti

* Sistema push/pull a scomparsam  * Sistema push/pull a scomparsam

* |deale perlincasso sotto il * |deale perlincasso sotto il
forno forno Compact 38

HEOH®E® OB
QO @O

Cassetto scaldavivande Cassetto scaldavivande

daincasso daincasso
163x549x521 216x549x553
230/10/0,52 230/10/0,55
/ /
/- /-
6 8
/ /
./- /-
1'310.00/1'211.85 1'390.00/1'285.85
6.01/5.56 6.01/5.56

Special Product Special Product

Pietanze al caldo

Il cassetto scaldavivande le consente di
tenere al caldo piatti e pietanze, permetten-
dole di intrattenere i suoi ospiti nell‘attesa

di una cena perfetta.

Chef professionisti

Usi il cassetto scaldavivande per far lievitare
I'impasto come gli chef professionisti. Offre le
condizioni ideali per ottenere sempre la perfetta
forma e consistenza per ogni tipo di pane.

Scongelamento

Regoli la temperatura del cassetto scaldavi-
vande per uno scongelamento lento e
delicato di qualsiasi piatto o ingrediente.
Cosi facendo conserverd aromi e consistenze
per piatti sempre deliziosi.

Display touch

Basta selezionare la temperatura e impostare
il timer o il tempo di ine cottura: a tutto il
resto pensa il cassetto scaldavivande. La spia
di controllo indica sempre se I'apparecchio &
acceso o spento.

Cottura a basse temperature

| cassetto scaldavivande permette una cottura
delicata a basse temperature. Il forno potra
cosl essere destinato ad altri usi.
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COTTURA CUCINE DAINCASSO EURO

Le piace stare ai fornell

Lo capiamo bene

Stile classico e innovazione si armonizzano

alla perfezione

Ama il classico comando con manopole, ma,

allo stesso tempo, desidera avere nella sua cucina
un piano di cottura che utilizza la modalita di
riscaldamento piu innovativa e pratica? Le cucine
compatibili EH6L4A0Y, EH7L4Y et EH7KI1Y con il
GKb58I sono riportate a pagina 75 e 80. Soprattutto
per sostituire la combinazione fornello-piano
cottura che utilizza attualmente.

e

G 000 |
[ |

Selettore comandi a scomparsa

| regolatori di energia e i selettori dei comandi
perfettamente ergonomici consentono di
gestire in modo facile e intuitivo il forno e le
zone di cottura. | simboli visualizzati diretta-
mente sulla manopola sposano un design
senza tempo. Tutte le funzioni e le impostazio-
ni vengono mostrate in modo chiaro.

©

BakingPlus

Una breve umidificazione delle pietanze da
cuocere o infornare puo far miracoli. Versare
100 ml di acqua nell'incavo posto sul fondo,
impostare BakingPlus sul selettore dei comandi
e un elemento di riscaldamento situato nel
sottofondo del vano cottura fard evaporare
I'acqua nei primi 10 - 15 minuti. Il risultato &
stupefacente: mai il pane é risultato cosi
brillante e croccante!

aoo
oono

Pyrolysetechnik

Il modello FEH6LV602 dispone della funzione
di pulizia pirolitica; una tecnologia autopulente
che si attiva a una temperatura molto elevata,
incenerendo il grasso e i depositi di cibo. In
questo modo e possibile eliminare facilmente i
residui nel forno con un panno umido.

Ora pud comandare il piano di cottura a
induzione anche direttamente dalla cucina.
Le cucine compatibili sono riportate da
pagina 76.

La nostra cucina da incasso

a norma EURO in breve

Altezza nominale in cm
Numero zone di cottura

VarioGuide

Termometro per alimenti

Cottura a basse
temperature

BakingPlus
Aria calda

Cottura su piu piani

Calore superiore e
inferiore

Grill
Placca extra grande
Pulizia catalitica

Pulizia pirolitica

Selettore comandi a
scomparsa

@
@
O

@G

EH6GL40X

o
oS

EH6L80

o
e

EH6L50D

o
e

EH6L40X

o
oS

~ & EH6L40

EH6L40Y
(230V)

o
o (S

EH6L20

o
2 (S

EH6KIO0

o
o
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COTTURA CUCINE DAINCASSO EURO

Highlights

Montaggio
Tipo

EH6GL4OX *::I

* Display con testo in chiaro e simboli
* Sistema autopulente catalitico

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

®E @ OO
® @O00® @
G ELD

Cucina daincasso catalitica

*
ok

s’

* Display LED bicolore
* Riscaldamento rapido
* Autopulizia pirolitica
* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

®E® ®
® @O0®0
DELD

Cucina daincasso pirolitico

e

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),
bianco (WE), nero (SW), marrone (BR)

CN

SP

EH6L50D

* Display LED bicolore
* Riscaldamento rapido
* Funzione BakingPlus
* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

& o @ ©®
o @000
@®

Cucina daincasso BakingPlus

* Display LED bicolore

* Riscaldamento rapido

* Sistema autopulente catalitico
* Cottura su piU piani

* Placca extra grande

®E @ ®
© @O00®0
@D

Cucina daincasso catalitica

EH6L40 %,

* Display LED bicolore
* Riscaldamento rapido
* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

®E ®
® @O00O®0
®EO®

Cucina daincasso

Dimensioni dell’apparecchio

AxLxP, mm

594x596x567

594x596x567

Tensione/fusibile V/A

400V 2-3N-/2-3%16

400V 2-3N-/2-3%16

Potenza nominale /

carico totale collegato massimo, kW

Comandi del forno
Comanditouch

3,5/10,85

3,5/10,85

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

Selettori di comando a scomparsa con
arresto e display a LED bicolore

- (illuminati)

SP CN/WE/SW CN/WE/SW
594x596x567 594x596x567 594x596x567
400V 2-3-/2-3x16 400V 2-3-/2-3x16 400V 2-3-/2-3x16
3,5/10,85 3,5/10,85 3,5/10,85

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

Selettori di comando a scomparsa
Comandi dei fornelli

Regolatori energia a scomparsa
Potenza

Volume del vano cottura (utilizzabile)

4/as & pd

71

4/as & pd

71

Classe di efficienza energetica A+++ - D

Dotazione
Programmi speciali

A+

A+

Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile

Cassetto per utensili
Pulizia
Rivestimento smaltato Swiss Clean

Autopulizia pirolitica/ catalitica
Sicurezza
Sicurezza bambini

SoftClosing

Memoriain caso diinterruzione di corrente
(giorni)

Accessori (humero) forniti

Termometro per alimenti

1

Griglia (cromata)

1

1

Teglia/teglia a bordo alto

1/1

1/1

Possibilita di completare con braccio
estraibile perteglia da forno (opzionale)
Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.

Informazioni

TRILFAV

2'405.00/2'224.80
10.81/10.00

TRILFAV

2'100.00/1'942.65
10.81/10.00

- (illuminati)
4L4/as & pd 4/as & pd 4/as & pd

71 71 71

A+ A+ A+

-/~ _ -/~

1 1 1
1/1 2/- 2/-
TRILFAV TRILFAV TRILFAV
1'965.00/1'817.75 1'895.00/1'753.00 1'790.00/1'655.85

10.81/10.00 10.81/10.00 10.81/10.00

76 /77



COTTURA CUCINE DAINCASSO EURO

Highlights

Montaggio
Tipo

—

EH6L4OYCN (230V) o

* Display LED bicolore

* Riscaldamento rapido

* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

* Combinabile con il piano di cottura
ainduzione

®E ®
©® @O0®0
DEND

Cucina daincasso 230V

* Cottura su piu piani
* Placca extra grande

6

@® @O0O®0
DEND

Cucinadaincasso

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),
bianco (WE), nero (SW), marrone (BR)

CN

CN/WE/SW

* Placca extra grande

@ 00 O
e@®

Cucina daincasso

Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm

594x596x567

594x596x567

WE/SW

Tensione/fusibile V/A

230V -, 400V 2-3N-/1-3x16,2-3x16

400V 2-3-/2-3x16

594x596x567

Potenza nominale /

carico totale collegato massimo, kW

Comandi del forno
Comanditouch

3,5/10,85

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

3,5/10,85

400V 2-3-/2-3x16

Selettori di comando a scomparsa con
arresto e display a LED bicolore

3,0/10,10

Selettori di comando a scomparsa
Comandi dei fornelli

Regolatori energia a scomparsa
Potenza

Volume del vano cottura (utilizzabile)

4/~

71

4/as & pd

71

Classe di efficienza energetica A+++ - D

Dotazione
Programmi speciali

A+

A+

Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile

Cassetto per utensili
Pulizia
Rivestimento smaltato Swiss Clean

Autopulizia pirolitica/ catalitica
Sicurezza
Sicurezza bambini

SoftClosing

Memoriain caso diinterruzione di corrente
(giorni)

Accessori (humero) forniti

Termometro per alimenti

Griglia (cromata)

1

1

Teglia/teglia a bordo alto

2/-

2/-

1

Possibilita di completare con braccio
estraibile perteglia da forno (opzionale)
Prezzo IVA incl./escl.

TRA IVAincl./escl.

Informazioni

TRILFAV

1'790.00/1'655.85
10.81/10.00
Modello di cucina combinabile solo

con i modelli di piani cottura
GK58YCN e GK58I

TRILFAV

1'605.00/1'484.75
10.81/10.00

1/-

TRILFAV

1'375.00/1'271.95
10.81/10.00
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COTTURA CUCINE DA INCASSO SMS

La nostra cucina da incasso
a horma SMS in breve

EH7GL4X
EH7L5XD
EH7L5D
EH7L4X
EH7L4
EH7L4Y
(230V)
EH7L2X
EH7L2

~
o
~
o
&
~
o
~
o
&
~
o
~
o

Altezza nominale in cm

~
~
~
~
~
~
o~
~

Numero zone di cottura
VarioGuide

Termometro per alimenti

Cottura a basse
temperature

BakingPlus
Aria calda

Cottura su piu piani

Calore superiore e
inferiore

Grill

@)
©
O

Placca extra grande
Pulizia pirolitica

Pulizia catalitica

Selettore comandi a
scomparsa

EH7L2-3

o

EH7K1

~
> o

EH7K1Y
(230v)

EH7K1-3

o 3

EH7K1-2

~
NS

Highlights

Montaggio
Tipo

EH7GL4X

* Display con testo in chiaro e simboli
* Sistema autopulente catalitico

* Suggerimenti VarioGuide

* Termometro per alimenti

* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

Q@S
@O0®

Cucina daincasso catalitica

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),
bianco (WE), nero (SW), marrone (BR)

CN/SP

Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm

757x549x567

Tensione/fusibile V/A

400V 2-3N-~/2-3x16

Potenza nominale/

carico totale collegato massimo, kW
Comandi del forno

Comanditouch

3,5/10,85

Selettori di comando a scomparsa con
arresto e display a LED bicolore

Selettori di comando a scomparsa

Comandi dei fornelli

Regolatori energia a scomparsa

Potenza

Volume del vano cottura (utilizzabile) L

4/as & pd

71

Classe di efficienza energetica At+++ - D
Dotazione
Programmi speciali

A+

Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile

Cassetto perutensili
Pulizia
Rivestimento smaltato Swiss Clean

Autopulizia pirolitica/ catalitica
Sicurezza
Sicurezza bambini

SoftClosing

Memoria in caso diinterruzione di corrente
(giorni)

Accessori (numero) forniti

Termometro per alimenti

1

Griglia (cromata)

1

Teglia/teglia a bordo alto

1/1

Possibilita di completare con braccio
estraibile perteglia da forno (opzionale)
Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVA incl./escl.

TRILFAV

2'465.00/2'280.30
10.81/10.00
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COTTURA CUCINE DAINCASSO SMS

Highlights

Montaggio
Tipo

EH7L5XD CH

* Display LED bicolore

* Riscaldamento rapido

* Sistema autopulente catalitico
* Funzione BakingPlus

* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

®e @0 @
0 @%O@@

Cucina daincasso BakingPlus catalitica

EH7L5D

* Display LED bicolore
* Riscaldamento rapido
* Funzione BakingPlus
* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

& o @
0 @%O@@

Cucina daincasso BakingPlus

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),

EH7L4X EH7L4

* Display LED bicolore

* Riscaldamento rapido

* Sistema autopulente catalitico
* Cottura su piU piani

* Placca extra grande

®e @
» @000
DIELD

Cucina daincasso catalitica

® ®6

* Display LED bicolore
* Riscaldamento rapido
* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

© @O00E0
GHIEND

Cucina daincasso

EH7LAY (230V)

* Display LED bicolore

* Riscaldamento rapido

* Cottura su piu piani

* Placca extra grande

* Combinabile con il piano di cottura a
induzione

® ®E ®

®

@00E®0C
HEND

Cucina daincasso 230V

bianco (WE), nero (SW), marrone (BR) SP sP
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 757x549x567 757x549x567
Tensione/fusibile V/A 400V 2-3~/2-3x16 400V 2-3~/2-3x16
Potenza nominale/

carico totale collegato massimo, kW 3,5/10,85 3,5/10,85

Comandi del forno
Comanditouch

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

Selettori di comando a scomparsa con
arresto e display a LED bicolore

- (illuminati)

« (illuminati)

CN/WE/SW CN/WE/SW CN
757x549x567 757x549x567 757x549x567
400V 2-3-~/2-3x16 400V 2-3-/2-3x16 230V~ 400V 2-3 N~/1-3x16, 2-3x16
3,5/10,85 3,5/10,85 3,5/10,85

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

5 tasti a sfioramento di selezione rapida

Selettori di comando a scomparsa

Comandi dei fornelli

Regolatori energia a scomparsa

Potenza

Volume del vano cottura (utilizzabile) L

4/as & pd

71

4/as & pd

71

Classe di efficienza energetica A+++ - D
Dotazione
Programmi speciali

A+

A+

Ricette preprogrammate

Memoria per programmi propri

Griglia ribaltabile

Cassetto per utensili
Pulizia
Rivestimento smaltato Swiss Clean

Autopulizia pirolitica/ catalitica
Sicurezza
Sicurezza bambini

SoftClosing

Memoria in caso di interruzione di corrente
(giorni)

Accessori (numero) forniti

Termometro per alimenti

Griglia (cromata)

1

1

Teglia/teglia a bordo alto

/1

/1

Possibilita di completare con braccio
estraibile perteglia da forno (opzionale)
Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.

Informazioni

TRILFAV

2'130.00/1'970.40
10.81/10.00

TRILFAV

2'030.00/1'877.90
10.81/10.00

4/as&pd 4/as & pd 4/-
71 71 71
A+ A+ A+
-/- -/- -/-
1 1 1
2/- 2/- 2/-
TRILFAV TRILFAV TRILFAV
1'955.00/1'808.50 1'850.00/1711.40 1'850.00/1711.40
10.81/10.00 10.81/10.00 10.81/10.00

Modello di cucina combinabile solo coni
modelli di piani cottura GK58YCN e GK58|

82 /83



COTTURA CUCINE DAINCASSO SMS

EH7L2X

EH7L2

EH7L2-3

* Cottura su piu piani
* Placca extra grande

oS
©® @O0®0
@E®

Cucina daincasso

®

EH7K1

* Placca extra grande

N6
@ 00 O
&

Cucina daincasso

CH

EH7K1Y (230V)

* Placca extra grande
* Combinabile con il piano di cottura
ainduzione

®

® OO0

Cucina daincasso 230 V

Highlights * Sistema autopulente catalitico * Cottura su piU piani
* Cottura su piu piani * Placca extra grande
* Placca extra grande
D @O0 @ @O0
2DO® HOD®
Montaggio
Tipo Cucina daincasso catalitica Cucinadaincasso
Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP),
bianco (WE), néro ()SW), m(?rrone (BR)( ) WE WE/SW/BR
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 757x549x567 757x549x567
Tensione/fusibile V/A 400V 2-3~/2-3x16 400V 2-3~/2-3x16
Potenza nominale
carico totale colleéoto massimo, kW 3,5/10,85 3,5/10,85
Comandi del forno
Comanditouch - -
Selettori di comando a scomparsa con B B
arresto e display a LED bicolore
Selettori di comando a scomparsa
Comandi dei fornelli
Regolatori energia a scomparsa 4/as & pd 4/as & pd
Potenza
Volume del vano cottura (utilizzabile) L 71 71
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ A+
Dotazione
Programmi speciali - -
Ricette preprogrammate - -
Memoria per programmi propri - -
Griglia ribaltabile -
Cassetto per utensili
Pulizia
Rivestimento smaltato Swiss Clean - .
Autopulizia pirolitica/ catalitica -/ -/-
Sicurezza
Sicurezza bambini - -
SoftClosing - _
Memoria in caso di interruzione di corrente B _
(giorni)
Accessori (numero) forniti
Termometro per alimenti - -
Griglia (cromata) 1 1
Teglia/teglia a bordo alto 2/- 2/-
Possibilita di completare con braccio
estraibile pertegl% daforno (opzionale) TRILFAV TRILFAV
Prezzo IVAincl./escl. 1'770.00/1'637.35 WEB/RS\_/\/] 38260506(]35/3@1?825
TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

Informazioni

WE WE/SW WE
757x549x567 757x549x567 757x549x567
400V 2-3~/2-3x16 400V 2-3~/2-3x16 230V~ 400V 2-3 N~/1-3x16, 2-3x16
3,5/9,0 3,0/10,1 3,0/10,1
3/- 4/- 4/-
71 71 71
A+ A+ A+
-/- -/- -/-
1 1 1
2/- /- /-
TRILFAV TRILFAV TRILFAV
1'665.00/1'540.25 1435.00/1'327.45 1435.00/1'327.45
10.81/10.00 10.81/10.00 10.81/10.00

Modello di cucina combinabile solo conii
modelli di piani cottura GK58YCN e GK58|
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COTTURA CUCINE DAINCASSO SMS | ACCESSORI PER L'INCASSO

EH7K1-3 (e} EH7KI-2

Highlights * Placca extra grande * Placca extra grande

N6 06
@ Q0 @ Q0

@

Montaggio
Tipo Cucina daincasso Cucina daincasso

Accessori per l'incasso per forni da incasso EURO

Colore: cromo (CN), nero specchiato (SP), WE WE
bianco (WE), nero (SW), marrone (BR)

Dimensioni dell’apparecchio AxLxP, mm 757x549x567 757x549x567

Tensione/fusibile V/A 400V 2-3~/2-3x16 400V 2-3~-/2-3x10

Potenza nominale/
carico totale collegato massimo, kW 30/85 30/65

Comandi del forno
Comanditouch - -

Selettori di comando a scomparsa con
arresto e display a LED bicolore

Selettori di comando a scomparsa

Comandi dei fornelli

Regolatori energia a scomparsa 3/- 2/-
Potenza

Volume del vano cottura (utilizzabile) L 77 77

Classe di efficienza energetica A+++ - D A A
Dotazione
Programmi speciali - -

Ricette preprogrammate - _

Accessori per . Prezzo IVA
I'incasso PG incl./escl.
HA35/60 " . . ’
UCN/USP Adattatore altezza A3,5/L 59,4/ P 56cm-perlincasso diforni e cucine a norme EURO, 5/6 A, 63,5cm 228.00/210.90
SW=
HA35/60 Adattatore altezza A 3,5/L59,4/P 56cm-perlincasso diforni e cucine a norme EURO, 5/6 A, 63,5cm 183.00/169.30
USW/UWE* *HA35/60UWE - fino ad esaurimento scorte WE =
165.00/152.65
BISUPPORT Supporti angolari A 60'>< L é? xL 510 cm perl'incasso di piu forniin combinazione con cassetti scaldavivante. 97.00/89.75
Incluso nel prezzo periforni EB4, EB3 e WS.
Accessori per l'incasso per forni da incasso SMS
Accessori per . Prezzo IVA
I'incasso Pl incl./escl.
CN =
gﬁ;g%gggx Adattatore larghezza - per I'incasso di forni e cucine a norma SMS (6/6) in cucine a norma EURO ]5%3'80/]56‘35
152.00/140.60
HA35/55 . ) . . . L 228.00/210.90
UCN/USP Adattatore altezza - perl'incasso di forni piccoli EB6 (SMS 5/6) in una nicchia 5/6, A3,5/L54,8/P 56cm .00/210.
BISUPPORT Supporti angolari A60xL 69xL 510 cm perl'incasso di pit forni in combinazione con cassetti 97.00/89.75

scaldavivante. Incluso nel prezzo periforni EB3 e WS.

Memoria per programmi propri - -

Griglia ribaltabile

Cassetto per utensili
Pulizia
Rivestimento smaltato Swiss Clean

Autopulizia pirolitica/ catalitica -/- -/-
Sicurezza
Sicurezza bambini - -

SoftClosing - -

Memoriain caso diinterruzione di corrente

(giorni)

Accessori (humero) forniti

Termometro per alimenti - -

Griglia (cromata) 1 1

Teglia/teglia a bordo alto 1/- 1/-

Possibilita di completare con braccio

estraibile pertegli% da forno (opzionale) TRILFAV TRILFAV
Prezzo IVAincl./escl. 1435.00/1'327.45 1435.00/1'327.45
TRA IVA incl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00
Informationen

86 /87



COTTURA CUCINE APOSALIBERA

Il fulcro della sua cucina pud anche
essere a se stante

N,

Aria calda

Con la funzione aria calda potra sfruttare
tre livelli con un unico processo di

cottura, con quella a circolazione d‘aria
due livelli. Cosi potra preparare veloce-
mente interi menu. Con la massima facilita
di impiego - e anche di pulizia. Inoltre,
£dato che il vano cottura & privo di angoli
e spigoli, non si formano correnti incontrol-
late. Di conseguenzaq, la conduzione
perfetta dell’aria e del calore garantisce
risultati di cottura e brasatura eccellenti

e uniformi.

aad

s

Grill a circolazione d‘aria

La funzione supplementare grill a circolazi-
one d‘aria & ideale per preparare polli alla
griglia e arrosti oppure per gratinare
(modello FEH6LV). E perché non trasformare
il vostro forno in un vero forno per pizza?

La funzione Pizza con resistenze circolari e
calore inferiore garantisce un ottimo
risultato.

Comandi facilitati grazie alle manopole
rotanti

Le impostazioni del forno si regolano in
tutta facilita, grazie alle manopole rotanti e
ai 5 pulsanti touch a selezione rapida. Il dis-
play a due colori indica l'ora, la temperatu-
ra e lo stato di cottura.

Tecnica pirolitica:

[ modello FEH6LV602 dispone della funzione
di pulizia pirolitica; una tecnologia autopulen-
te che si attiva a una temperatura molto
elevata, incenerendo il grasso e i depositi di
cibo. In questo modo € possibile eliminare
facilmente i residui nel forno con un panno
umido.

Sportello del forno amovibile

per una facile pulizia

Anche la parte interna dello sportello
completamente in vetro & assolutamente liscia
e quindi di facile pulizia. Le particelle di
sporcizia nelle intercapedini possono essere
rimosse facilmente senza utensili particolari.
Inoltre, grazie al nuovo sistema di cerniere, lo
sportello del forno pud essere rimosso per
agevolare la pulizia.

Cassetto per utensili

Il cassetto per gli utensili garantisce I'ordine.
Placche, griglie e stampi per torte possono
essere riposti nell’lapposito cassetto salvaspa-
zio. Un dettaglio pratico presente nei modelli
di entrambe le larghezze 50 e 60 cm.
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COTTURA CUCINEAPOSALIBERA

FEH5LV102 | FEH5LV104

* SetTimer con Display
* Cottura su piu livelli

|E| FEH5KP104

* Orologio meccanico

®® ©©.® 0@ ©©.

OO
OO

Cucina a posa libera

Cucina a posa libera

FEH6LV702 IE FEH6LV202 | FEH6LV204 IE‘
Highlights * Touch Timer con Display * Set Timer con Display

* Pulizia pirolitica * Cottura su piu livelli

* Cottura su piu livelli * Placca extra grande

* Placca extra grande

b b
HEO®®O ©® ®©® O O
@@®O0 ® @ 06 ®

Montaggio
Tipo Cucina a posa libera pirolitica Cucina a posa libera
Colore: bianco (WE) WE WE
Dimensioni dell‘apparecchio AxLxP, mm 847 - 867x596x600 847 - 867x596x600
Tensione/fusibile \ 230,2-3NE 230,2-3NE|400,2-3 €
Fusibile A 2-3x16 2-3x16
Valori di allacciamento kW 10 1019,3
Piedini regolabili . .
Forno
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ A
Volume del vano cottura (utilizzabile) L 73 73
Orologio elettronico con dispositivo . .
outomgotico di spegnimento g contaminuti Comanditouch Pulsanti
Timer meccanico - -
Impostazione della temperatura fino a 300 275
llluminazione forno, 1 lampadina . .
Cassetto per utensili
Coperchio per fornelli - -
Comandi dei fornelli
Numero di zone di cottura 4 4
Numero di zone di cottura a doppio circuito - -
Pulizia
Vano cottura smaltato Clean e pareti lisce -
Autopulizia pirolitica -
Sicurezza
Supporto a parete antiribaltamento
Pyro Door Lock _
Accessori (humero) forniti
Teglia per torte 1 1
Placca/leccarda combinata 1 1
Griglia (cromata) 1 1
Prezzo IVA incl./escl. 2'130.00/1'970.40 1'720.00/1'591.10
TRA IVA incl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

WE WE
858x500x600 858x500x600
230,2-3 NE | 400, 2-3 E 400, 2-3N
2-3x16 2-3x16
7,918,07 7,37
A A
57 57
Pulsanti -
250 250
4 4
1 _
2 2
1 1
1'410.00/1'304.35 850.00/786.30
10.81/10.00 10.81/10.00
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CUCINARE AGAS FORNELLI DAINCASSO AGAS

| nostri piani cottura a gas:
Snelli, eleganti e affidabili

Inserimento elegante

Grazie al design slanciato e alla superficie
in vetro liscia sotto ai supporti per le
pentole, questo piano di cottura & destinato
a diventare il pezzo forte di ogni cucina.
Inoltre, si inserisce a filo del piano di lavoro
e forma con esso una superficie elegante e
uniforme.

Piani di cottura stabili dal look
professionale

Le resistenti griglie in ghisa garantiscono
stabilitd alle pentole e il calore nel punto
giusto. Cucinare con il gas diventa semplice
e divertente.

Nuova generazione di bruciatori

Grazie ai bruciatori ad elevata velocita dei
piani di cottura di Electrolux, la iamma

e convogliata direttamente nel fondo della
pentola, pertanto la cottura & piv efficiente
e il calore si espande piu rapidamente.
Con i bruciatori ad elevata velocitg, la
rapidita di cottura aumenta fino al 20 %.

Regolazione precisa della iamma

Tramite gli interruttori pud regolare
facilmente I'intensitd della iamma secondo
le sue esigenze.

Zona di cottura Wok

Il bruciatore Triple Crown con tre punti
fiamma individuali garantisce un calore
perfetto durante la cottura anche con il wok.

Semplice pulizia

La difficolta di pulizia € sempre stata uno
svantaggio dei piani di cottura a gas.
Grazie alla superficie in vetro, ora &
possibile rimuovere facilmente i residui

di cottura senza lasciare graffi.

———

N

Highlights

Montaggio
Tipologia

GK58DKG4O i

* Fornello a gas da incasso gas su vetro

* Step Power: la fiamma puo essere regolata
con precisione in 9 livelli di potenza.

* Con la nuova generazione di bruciatori,
cottura piu veloce del 20 %

* Lo snello design consente l'integrazione
afilo

* Zona di cottura Wok a 3,9 kW

SIOPOICIC)

Piano di cottura a gas con comandi integrati

Tipo ditelaio

Senza telaio

Tipo diinstallazione

afilo o su superficie

Dimensioni dell’apparecchio

590x520=49/10

mm/raggio
Dimensioni di intaglio mm/raggio 560x480/5
Dimensioni di battuta mm/raggio 596x526x8/13
. . . sinistra/destra 330
Interassi bruciatori mm onteriore/posterioré: sinistra 220/ destra 180
Tensione/fusibile V/A 230 (spinatipo12)/0
Omologazione SSIGA 22-009-1
Comandi

Manopole antiscivolo
Zone di cottura
Zona wok

as: diametro del fondo della pentola/
potenza mm/kW

Bruciatore wok 180 -260 /3,9 -1,4

ps: diametro del fondo della pentola/
potenza mm/ kW

Bruciatori normali: 120 - 220/2,0- 0,6

pd: diametro del fondo della pentola/
potenza mm/kW

Bruciatori normali: 120 - 220/2,0 - 0,6

ad: diametro del fondo della pentola/
potenza mm/ kW
In dotazione

Griglia rimovibile

Bruciatore ausiliario: 80-180/1,0-0,33

Accensione elettrica

2 elementiin ghisa

Dispositivo di sicurezza

Termofusibile

Modello a gas liquido
Indicazione per il mercato di sostituzione

Prezzo IVA incl./escl.
TRA IVA incl./escl.

con sovrapprezzo

Per potere installare un nuovo fornello a gas
daincasso in un piano in acciaio
cromato gid esistente, & necessario ritagliare
larelativa conca d‘appoggio. In seguito, il
foro cosi ottenuto va ricoperto con il rispettivo
telaio adattatore. Quest'ultimo puo essere
utilizzato anche perun ritaglio del piano di
lavoro con rivestimento di materiale diverso,
di dimensioni maggiori.
1'890.00/1'748.40
2.50/2.31
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CUCINARE AGAS CUCINE DAINCASSO

| nostri fornelli a gas:

Per il piacere di cucinare come uno chef

Design pregiato

Le cucine a gas convincono per l'eleganza
e i materiali di spicco come il vetro, il
metallo e il cromo. Le superfici interne
uniformi e i bordi arrotondati consentono
inoltre un flusso d'aria e una distribuzione
del calore ottimali sia con la funzione aria
calda che con quella grill. Grazie al
rivestimento in acciaio inox AntiFingerprint,
sulla parte anteriore degli elettrodomestici
non restano inestetiche impronte digitali e si
riduce cosi notevolmente il lavoro di pulizia.

La sicurezza prima di tutto

Le singole zone di cottura e il bruciatore del
forno sono messi in sicurezza separatamen-
te. Se ad esempio la iamma si spegne a
causa di un colpo d‘arig, il dispositivo di
sicurezza interrompe automaticamente
I'alimentazione del gas in modo che il gas
possa disperdersi.

Pulizia catalitica

Lo speciale rivestimento del forno, attivato
a 200°C, ossida il grasso e i residui in modo
inodore e privo di tossine, come se non
fossero mai esistiti.

Grigliare con il girarrosto elettrico

Oltre alla funzione grill, il modello
GHGL4046 & dotato anche di girarrosto
elettrico, che consente di grigliare grandi
tagli di carne.

Gli sportelli del forno rimangono freschi
Tutte le cucine a incasso a gas dispongono
di sportelli con vetratura tripla che mantiene
bassa la temperatura nella parte anteriore
del forno. Inoltre gli sportelli del forno sono
ermetici lungo tutto il loro perimetro in
modo che non possa penetrare lo sporco.

GHGL4046CN




CUCINARE AGAS CUCINE DAINCASSO

GHGL446 CH

* Forno a gas con grill elettrico

* Ventola perricircolo d‘aria perla perfetta
distribuzione del calore

* Dispositivo autopulente catalitico

* Dispositivo sicurezza per accensione
automatica

* Sportello con vetratura tripla, sganciabile
peruna pulizia facilellluminazione interna

%@9@@@@@

Forno a gas daincasso

GHL346 CH

* Forno a gas con grill elettrico

* Dispositivo sicurezza per accensione
automatica

* Sportello con vetratura tripla, sganciabile
peruna pulizia facile

* llluminazione interna

QOO
®e

Forno a gasdaincasso

GHL246

* Dispositivo sicurezza per accensione
automatica

* Sportello con vetratura tripla, sganciabile
peruna pulizia facile

® @@

Forno a gas daincasso

GHGL4046 B GHGL3046 L
Highlights * Forno a gas con grill elettrico * Forno a gas con grill elettrico
* Ventola perricircolo d‘aria perla perfetta * Dispositivo sicurezza per accensione
distribuzione del calore automatica
* Dispositivo autopulente catalitico * Sportello con vetratura tripla, sganciabile
* Dispositivo sicurezza per accensione peruna pulizia facile
automatica * |lluminazione interna
* Sportello con vetratura tripla, sganciabile
peruna pulizia facile
* |lluminazione interna
SN QOLINO QIOESENG
Montaggio
Tipologia Forno a gas daincasso Forno a gas daincasso
Colore: CN WE
acciaio cromato (CN), bianco (WE), nero (SW)
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 595 x594x572 595x594x572
Potenza nominale del forno/ carico totale
collegato massimo / 27197 27197
Potenza grill a infrarossi kW 1,7 1,7
Tensione/fusibile V/A 230 (spinatipo12)/10 230 (spinatipo12)/10

Tubo metallico flessibile per allacciamento
(1500 mm)

Questo apparecchio non necessita
di allacciamento elettrico

Omologazione SSIGA
Dotazione

Dispositivo di sicurezza peril forno e le zone di
cottura

15-033-1

15-033-1

Accensione elettrica peril forno e le zone di
cottura

Ribalta per scomparto allacciamento

gas allarete

Dotazione del forno

Volume del vano cottura (utilizzabile) L

68

75

Regolazione della temperatura del forno
(150 - 250°C)

llluminazione del forno

Grill a raggi infrarossi elettrico, ainnesto

Funzione ad aria calda

Spiedo diagonale a motore

Spia di controllo peril grill

Rivestimento con smaltatura Swiss Clean

Autopulizia catalitica
Dotazione del piano di cottura
Numero di zone di cottura

4

4

as: diametro del fondo della pentola/

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

CN/WE WE/SW WE/SW
759 x548 x572 759 x548 x572 759 x548 x572

2,7/9,7 2,7/9,7 2,7/9,7

17 1,7 -

230 (spinatipo12)/10 230 (spinatipo12)/10 -
15-033-1 15-033-1 15-033-1

68 75 76

4 4 4

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45

potenza mm/kW

ggtgﬁ’z’getm del fondo della pentola/ mm/kw  Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45 Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45
gg;g;‘;’;"e”o delfondo della pentola/ my kW Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45 Bruciatori normali: 160 - 220/2,0 - 0,45
Sg;gﬁ}‘;?etm del fondo della pentola/ mm/kw  Bruciatore ausiliario: 140 -180/1,0 - 0,33 Bruciatore ausiliario: 140 - 180/1,0 - 0,33
Combinazioni possibili

Piani di cottura a gas da incasso GKM45GLAS GKM45GLAS

(ordinabili separatamente) GKM45CN GKM45CN

Accessori

Griglia (cromata) 1 1

Teglia con smaltatura SwissClean/ alluminio 2/- -/2

Prezzo IVA incl./escl. 3'750.00/3'469.00 3'050.00/2'821.45

TRA IVAincl./escl. 10.81/10.00 10.81/10.00

Bruciatore ausiliario: 140 -180/1,0 - 0,33

GKM45GLAS

Bruciatore ausiliario: 140 -180/1,0 - 0,33

GKM45GLAS

Bruciatore ausiliario: 140 -180/1,0 - 0,33

GKM45CN GKMA45CN GKM44CN
1 1 1
2/- 22 )
3750.00/ 3'469.00 3'050.00/2'821.45 21690.00/2488.45
10.81/10.00 10.81/10.00 10.81/10.00
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CUCINARE AGAS PIANI DI COTTURA DA INCASSO/ACCESSORI PER L'INCASSOICUCINAAGAS APOSA LIBERA

Piani di cottura a gas da incasso
adatti a cucine a gas da incasso

Le cucine a gas da incasso sono una bellezza ovunque
Le nostre cucine a gas sono disponibili in vetro, acciaio
cromato e con o senza fessure di ventilazione. Il modello
con bocchette € compatibile solo con il forno a gas
GHL246. Non ha un collegamento elettrico ed & quindi
ideale per le case o gli appartamenti senza elettricita.

AR T

GKMA45GLAS W GKMA45CN Sl GKMA4LCN
Highlights * Piano di cottura a gas da * Piano di cottura a gas dain- * Piano di cottura a gas da
incasso Gas su vetro senza casso in acciaio cromato senza incasso in acciaio cromato con

fessura di ventilazione
* Griglie smaltate, 2 pezzi

fessura di ventilazione
* Griglie smaltate, 2 pezzi

fessura di ventilazione
* Griglie in ghisq, 2 pezzi

Posgbilit'qdicombinozione GHGL4046/GHL3046 GHGL4046/GHL3046 GHL246

cucine daincasso a gas GHGL446/GHL346 GHGL446/GHL346

Versione/Variante diincasso Senzatelaio/afilo o sporgente Acciaio cromato/ sporgente Acciaio cromato/ sporgente

Dimensioni LxP 590x520//R15 590x520 580x%520

Misure vano incasso LxP 544-560%x490-504 /R5 544-560%490-504 /R5 544-560x%490-504 /R 5

Misure vano incasso LxP 596x526x8 /R18

Omologato SSIGA 15-033-1 15-033-1 15-033-1

Informazioni Disegni quotati perlincasso nel Disegni quotati perlincasso nel Disegni quotati perlincasso nel
catalogo perla pianificazione catalogo perla pianificazione catalogo perla pianificazione

Prezzo IVA incl./escl. 660.00/610.55 525.00/485.65 525.00/485.65

Accessori per lI'incasso per cucine a gas da incasso, gas a posa libera e piani in acciaio

Accessori per . Prezzo IVA
I'incasso Descrizione incl./escl.

Telaio adattatore per GKM44CN, GKM45CN, GKM45GLAS per il rinnovo o la sostituzione
ARGH600/58 di vecchi fornelli a gas a 4 zone di cottura, che necessitano di un ritaglio nel piano di lavoro 265.00/24515
di L 56/P 49cm (ritaglio piano di lavoro P 60,0/P 58,8cm)

Servizi adatti per cucine a gas da incasso, gas a posa libera e piani in acciaio

Servizi Descrizione ;r;z/zeos (I:YA
FLG-GH Sovrapprezzo per gas liquido per i modelli GHL, GHGL e FGH }ggttt)g)ﬂs&n
FLG-2/4LPG50MB  Sovrapprezzo per gas liquido per i modelli GK58DKG4O, GK36DKG20 ?r?é?t%n'és

Cucina a gas a posa libera

Forno con grill elettrico

La funzione grill elettrico del forno a gas
garantisce un impiego semplice e una
potenza di cottura omogenea. Inoltre, le
nuove griglie laterali valorizzano ulterior-
mente lo spazio interno.

Vano integrato

Grazie al cassetto per gli utensili da cucina
regna l'ordine. Teglie, griglie e stampi da
forno possono essere riposti in modo
ordinato e salvaspazio in questo pratico
cassetto.

Tutti i modelli sono regolati per metano!
Opzionale per tutti i modelli: Esecuzione
per gas liquido senza tubo di allacciamento
(FLG-GH). | disegni quotati per I'incasso
sono disponibili nel catalogo per la pianifi-
cazione.

Qualita e sicurezza

Il marchio di conformita SSIGA garantisce

il rispetto dei requisiti di sicurezza di base
definiti dalla direttiva europea sugli appa-
recchi a gas e delle relative norme di
prodotto e l'approvazione dell'apparecchio
da parte della Societa Svizzera del gas

e dell'acqua.

G
SVGW
SSIGE

Pulsante d’‘accensione integrato

Il massimo della praticita: la funzione
d'accessione del gas & ora integrato
direttamente nei pulsanti di comando, cosa
che rende ancora piu semplice l'impiego.

FGH5KG212 @ IEI

Highlights
* Accensione elettrica perforno e zone di

cottura
* Orologio meccanico

Montaggio

Tipo: forno a gas a posa libera
Colore: bianco (WE)

Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm:
855x500x600

Tensione/fusibile V/A: 230/2x2

Potenza allacciata kW: 16,75

L'apparecchio pud essere impiegato anche
senza allacciamento elettrico, 'accensione
dei bruciatori avviene manualmente.

Omologazione SSIGA:
No. 21-003-1/E2

Dotazione del forno
Volume del vano cottura (utilizzabile) L: 55

Timer meccanico

Impostazione della temperatura da 150 a
250°C

Grill elettrico

Numero di lampadine: 1

Vano cottura con smaltatura Clean e pareti
lisce

Cassetto per utensili
Dotazione del piano di cottura
Numero di bruciatori: 4

Accensione elettrica per i fornelli

Dispositivo di sicurezza
Accessori
Teglie: 2

Griglia: 1

Prezzo IVA incl./escl. 990.00/915.80

TRA IVA incl./escl. 10.81/10.00
Informazioni: disponibile da agosto 2024
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Piani di
cottura

Caratteristiche del prodotto .. ........... ...

Piani di cottura ainduzione .................
econcomandiintegrati ........ ... ... ..
» azionati dalla cucina o da un pannello
dicomando .......... ... ... .
* Pannelli di comando per piani di cottura
ainduzione........ ... ...

Piani di cottura in vetroceramica ........ ... .

econcomandiintegrati.......... .. ... . ... ..

» azionati dalla cucina o da un pannello
dicomando ............. ...

Pannelli di comando e fornellidaincasso . . . . .
» Adatti per piani di cotturain vetroceramica,
piani di cottura aincasso e set di piastre.. . . . ..

Setdipiastre. .. ........ ... ... ... ...

Accessori per l'incasso/Servizio .......... ..

Piani di cottura



COTTURA HIGHLIGHTS

Panoramica sui nostri Highlights

Norma

. G i ?
Vantaggi per lei Come funziona? apparecchi

SenseFry™

o

SenseBoil™

Cottura arrosto Il sensore sotto la piastra di vetro regola la
impeccabile. potenza, per mantenere costante la temperatu- iz
ra della padella. %, %

Unione di due zone Premendo un pulsante si possono collegare tra
cottura in una sola, ampia loro due zone cottura per creare una solq, 2
superficie. ampia superficie. %

Attivazione automatica Appena si inizia a cucinare, la cappa
della cappa aspirante. aspirante si attiva automaticamente alla Fa
giusta potenza. %, %

Hob2Hood™

Il piano di cottura perfetto
per le tue esigenze

ProfiLine

SuperLuxe

SensePro™

SenseFry™

SenseBoil™-SaphirMatt Design

Profi ProﬁLln.e. poccgtto
sudl  di servici premium

Termometro per alimenti
SensePro™
Sensore per arrostire SenseFry™

SenseBoil™-SaphirMatt Design

o Sensore bollitura eccessiva
1s°f SenseBoil™

Profi
Line

ProfiLine piani cottura
E un fan della cucina asiatica? Scopra
i nostri piani cottura modulari ProfiLine

con opzioni quali Teppan Yaki e Wok.
Ma anche con cappa aspirante integrata.

GK38TSILO/DMPLOI50SW /TY38TSILCN /
DMPLO150SW /WOK38TSILO

GrandLuxe

SenseBoil™
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COTTURA SENSEPRO™

SensePro™: SenseFry™:

WORLD’S

Sempre la giusta temperatura FIRST Per risultati di cottura perfetti

Scopri il primo piano di cottura al mondo con un
termometro per alimenti senza filo e senza pile. Cuoci «Intuitivo, rapido, pratico e

verdure tenere a puntino, prepara salse leggere al bello; con lui si scopre un ™

grado esatto, rosola bistecche alla perfezione: Sense- nuovo piacere di cucinare.»” (S}?J';s:cll:;yl’entrecéte & abbastanza calda?

Pro™ & in grado di fare tutto. Anche sottovuoto. Valutato con: % % k %k % Come si fa a preparare una crépe uguale
all’‘altra? Il sensore per arrostire Sense-Fry™

@ assicura risultati perfetti per la cottura in
padella. Subito dopo aver selezionato la

SensePro™ pietanza da preparare nella funzione

SensePro™ facilita la preparazione di piatti VarioGuide integrata, questa imposta

gustosiin modo sano e delicato. E sufficiente automaticamente il livello di cottura

selezionare la pietanza e il risultato desiderato adeguato. Naturalmente, si potra poi

sul display touch screen con VarioGuide del odificare o adattare a piacimento.

piano di cottura a induzione. |l termometro per
alimenti senza cavi mostra la temperatura al
cuore durante il processo di cottura, indicando
quando la pietanza e cotta a puntino. Cucinare, Senza SenseFry™ Con SenseFry™
cuocere, arrostire-tutto alla perfezione con
SensePro™.

SenseBoil™:
Sensore bollitura eccessiva

" Senza SenseBoil™ Con SenseBoil™
, SenseBoil™ ;
] v Il sensore di sovraebollizione SenseBoil™
Cottura SousVide rileva automaticamente quando I'acqua
Cottura sottovuoto in pentola? Con inizia a bollire e riduce subito la tempera-
SensePro™ ¢ possibile: Basta sistemare tura a un lento sobbollire. In questo
il sacchetto sottoviioto nella pentola modo non & pib necessario tenere
e il termometro peralimentiindica'il raggi- d'occhio l'acqua e ci si puo concentrare
ungimento della temperatura ideale. sulla preparazione delle altre pietanze.
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COTTURA SAPHIRMATTDESIGN | MAXIMA/BRIDGE/FLEXIBRIDGE

Design SaphirMatt:
Facile pulizia e meno graffi

La superficie SaphirMatt offre una migliore
protezione dai graffi rispetto al nostro vetro

ceramica standard. L'elegante superficie in nero
opaco é inoltre repellente alle impronte digitali

e alle macchie, in questo modo il piano di
cottura risplende come nuovo piu a lungo.

Elevata resistenza ai graffi

Fino a 4 volte meno graffi rispetto a un piano
di cottura dalla superficie tradizionale.”

*In base a test interni, paragonato alla superficie del

nostro piano cottura standard senza trattamento o
rivestimento speciale.

Meno impronte digitali e design elegante
Grazie alla speciale struttura della superficie
risultano molto meno impronte digitali e meno
macchie.* Inoltre il design SaphirMatt con la
sua finitura nera opaca cattura lo sguardo con
accenti esclusivi.

* La frizione tra le pentole e la superficie in vetro pud ¢
ausare rumori.

Pulizia semplice e rapida

Grazie alla sua finitura opaca, la pulizia
quotidiana & un gioco da ragazzi e si effettua
in tutta rapidita. Lo sporco si elimina in men
che non si dica.

| nostri apparecchi a induzione propongono
zone di cottura interconnesse, il rilevamento
automatico delle pentole e molto altro

Scelga la massima flessibilitd in cucina

Bobine Maxima

Sul piano di cottura a induzione Maxima si scaldano
anche le pentole e le padelle piu grandi. Rilevamen-
to automatico della posizione e del tipo di stoviglia
posizionata sulla sua superficie, generando l'esatta
quantita di calore conseguente. Possibilita di usare
qualsiasi stoviglia, da una casseruola sovradimen-
sionata a una piastra dalle forme bizzarre, senza
scendere a compromessi sugli utensili da cucina o
sulla distribuzione della temperatura.

Funzione Bridge

Basta premere un pulsante per collegare due zone
di cottura, formandone un’unica grande, perfetta per
pentole e padelle di grandi dimensioni.

FlexiBridge™

Al bisogno, FlexiBridge™ unisce le zone di cottura,
creandone due di diverse dimensioni o in un unica
grande. Questa funzione & quindi ideale per
pentole di diverse dimensioni o anche per grandi
piastre-grill.
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COTTURA POWERBOOST/POWERSLIDE™ | DESIGN

Design esclusivo

I nostri design eleganti e perfettamente integrabili,
ti offrono possibilita illimitate per la progettazione
della tua nuova cucina.

Rosolatura Cottura Tenere in caldo

PURE
BLACK

L'eleganza del nero

Quando é spento, Pure Hob foggia un
design minimalista, dove il simbolo di accen-
sione e il logo del marchio appaiono

con discrezione sulla superficie nera brillante.
Solo dopo l'accensione le zone di cottura

e i comandi a slitta e si illuminano in rosso.

SlimFit-Design
Il design compatto consente l'installazione
in ogni profondita del piano di lavoro.

Uno chef ha bisogno di spazio

Il piano di cottura, largo 90 cm e profondo 51 cm, ¢ il piu grande della gamma e I'unico con sei zone di
cottura. Cid garantisce uno spazio eccezionale per le proprie preparazioni. Inoltre, le bobine a

D aumentano l'area riscaldata semplificando 'uso di padelle-grill e brasiere. E grazie alle sei zone di
cottura, € possibile preparare

i piatti piv svariati.

PowerBoost

Grazie alla funzione PowerBoost, il piano di
cottura riceve unvimmediata e potente
iniezione termica.

Zone con timer individuale
Ogni zona di cottura puo essere controllata
individualmente tramite temporizzatore.

Funzione PowerSlide™

Non importa se rosola, cuoce o desidera
semplicemente tenere caldo: grazie alla fun-
zione PowerSlide™ non ci sono interru-

zioni quando sposta le pentole e le padelle
tra le zone di temperatura preimpostate

del piano di cottura. Ora non & piUu necessario
aumentare o ridurre il calore per terminare

la cottura di una pietanza. Per cucinare
comodamente e all'insegna dell’efficienza,
basta spostare le pentole da una zona di
temperatura albaltra.

A comandi accesi A comandi spenti

Le pentole rappresentate non sono tutte disponibili in A . . - <SP . Gl o o8 ey : -: v - e 7
Electrolux. : . , = =TI
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COTTURA CONTROLLIIVARIANTI DI INSTALLAZIONE

| nostri controlli in sintesi

Indipendentemente dal fatto che si prediligano i
tattili o i cursori, con i nostri sistemi di comando

tasti

flessibili si ha sempre sotto controllo la temperatura

dei piatti in cottura.

™

0 Start [d

o +

0 12 3 456

Touch display TFT con VarioGuide

Controllo totale del piano di cottura. Subito dopo
aver posizionato la pentolqg, sul display viene
visualizzata la zona di cottura selezionata. La
funzione di cottura assistita Vario-Guide ha in
memoria la preparazione di diverse pietanze e la
supporta nella cottura.

Comandi a slitta intuitivi

Non appena si colloca la pentola sul piano di
cottura si illuminano i comandi giusti, in modo che
si sappia subito quali utilizzare senza perdere
tempo.

Comandi a slitta diretti

| comandi a slitta diretti le consentono di regolare
rapidamente la temperatura del piano di cottura
e di accedere direttamente a tutti gli elementi di
comando.

S

Tasti a sfioramento
Basta un semplice tocco per accedere diretta-
mente a tutti gli elementi di comando del piano
di cottura e attivarli.

Varianti di installazione in sintesi

Per il suo piano di cottura ha a disposizione
telai di diversi tipi. Oppure pud optare per un design
minimalista senza telaio.

Telaio CN Telaio largo PLCN

Telaio in acciaio al cromo-nichel, per I'incasso Ttelaio largo in acciaio al cromo-nichel per

sporgente (GK.. CN). I'incasso sporgente, adatto al mercato delle
sostituzioni (GK.. PLCN).

Senza telaio
Piano di cottura senza telaio per l'incasso a
filo (pietra o vetro) con fughe in silicone (GK..O).

Telaio largo ... PLRCN

Telaio largo in acciaio al cromo-nichel (raggio
20), per I'incasso sporgente adatto al mercato
delle sostituzioni (GK56PPLRCN).

Senza telaio
Piano di cottura senza telaio, per I'incasso
sporgente (GK.. O).

Design con sfaccettatura
Piano di cottura bordi con sfaccettatura, per
I'incasso sporgente (GK... F).
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COTTURA NOSTRI PIANI DI COTTURA IN SINTESI

| nostri piani di cottura in sintesi

o (¢] (¢] [e] o
iani di 3 2 =) 8 =) < 91:< -] 9,; B
Piani di cottura 3; o o B u a @ w o @ F o o 8 4 m o a AN S 29 S a8 ) =
GEEgE g 2 Fg @2 BE 8 pkp BB P L 2 8 83 7 83 3 3 Pioni di cotura modari 5 g
o [=] [ < <« < 0 [ [ [ n -] © -] © -] -] © -] © o ) X0 7] 7 XU) G) o ';) ¥ 0
& © R N R N N o 0 ) ° 7S] n 1 7] 7o) 7S] 7o) N 1
¥ ¥ X X X X X X X X ¥ X 4 ¥ X N4 4 X 4 X 4 p3 P > P = p3 Q o 4
O O O O O U] O o O O o O (V] o O (] U] O (U] O O [a) [aYa] [a] [aYa} [a) [a) “ 2z 0]
Varianti di installazione O O O O O O/CNO/CN O O O/CN F O O/CN O O O/CN O/CN PLCN O/CN O/CN O (@) O (@) (@) O (@) Varianti di installazione CN o) (@)
Lorghezzc nominale in cm 90 80 80 80 80 80 80 70 70 70 65 60 60 60 60 60 60 60 60 60 29 83 83 83 83 83 83 Lqrghezzq nominale in cm 38 38 38
Numero zone di cottura 6 5 4 4 4 4 4 4 4 4 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4 2 4 4 4 4 4 4 Numero zone di cottura 2 ] 2
ProfiLine paccetto di Profi ProfiLine paccetto di
servici premium servici premium @
Ecoline @ Induzione @
Termometro per alimenti ‘ ; ‘
SensePro™ @ Vetroceramica @
Sensore per arrostire & Comandi a slitta intuitivi ()
SenseFry™ g L,
Sensore bollitura B Funzione Bridge @
eccessiva SenseBoil™ 4 E di colt — -
ona di cottura a triplo Y
SaphirMatt Design circuito
Touch display TFT con ol Design SlimFit =,
VarioGuide L -
Comandi a slitta intuitivi (5!
Comandi a slitta diretti
Tasti a shoramento oy
Comandi a manopole @
PureBlack "““\
PowerSlide™ g Varianti di installazione
FlexiBridge™ Ao O=senza telaio
CN =telaio CN
Funzione Bridge [ PLCN =telaio largo PLCN
Hob2Hood™ = PLRCN =telaio largo PLRCN
F=design con sfaccettatura
Auto Hob2Hood )
Design SlimFit @
Piani di cottura in Piani di cottura in
vetroceramica con (7] 7] n (7] (7] w0 O (7] O vetroceramica azionati
comandi integrati '5 5 '& u'_a '«5 '5 '5 5 '& dal fornello o da un @ a [3) a a [§) > % a a a a
] M) ) ] ) %) 5] ] N : o o 0 n © © © © > © 0 o Nl 0 0 0
X X X 4 4 4 N4 N4 N4 annello di comando
o 0 v} o o} o} o o o} P e e e ¢ ¢ ¢ ¢ ¢e8 ¢ ¢ ¢ ¢ g L 9
(] U] O (] U] (U] O og U] (U] (U] O (U] U] (U]
Varianti di installazione PLCN [O/CN 'O/CN ' F [O/CN |PLCN 'O/CN 'O/CN | O Varianti di installazione PLCN PLCN CN F CN CN CN CN CN CN O CN PLCN PLCN PLRCN
Larghezza nominale in cm 80 80 70 65 60 60 60 56 29 Larghezza nominale in cm 80 80 80 65 60 60 60 60 60 56 56 56 56 56 56
Numero zone di cottura 4 4 4 3 4 4 4 4 2 Numero zone di cottura 5 5 4 4 4 4 4 4 3 4 4 4 4 4 4

Comandi a slitta diretti Comandi a manopole @

Brasiera @

Zona di cottura a doppio ‘
circuito ’

Tasti a shoramento

Brasiera

Zona di cottura a triplo ‘
circuito
Zona di cottura a doppio '
circuito ’

Hob2Hood™ =
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COTTURA PIANIDICOTTURAAINDUZIONE

ProfiLine

GK78FTIPO @ @ <.} GKS58FTIPO

ProfiLine

Fx
Profi £
©

Highlights * ProfiLine paccetto di servici premium * ProfiLine paccetto di servici premium
* Cottura SousVide grazie * Cottura SousVide grazie
al termometro per alimenti SensePro™ al termometro per alimenti SensePro™
* Sensore per arrostire SenseFry™ * Sensore per arrostire SensefFry™
* Funzione fusione * Funzione fusione
* Touch display TFT con VarioGuide * Touch display TFT con VarioGuide
* Zone di cottura Bridge * Zone di cottura Bridge
PEOOCE GEAQeE
S SN S N N SN S N
@ @ % i
(v ® an @
@ @C
Montaggio
Tipo Induzione ProfiLine SensePro™ ProfiLine SensePro™-Induzione
Tipo diinstallazione: su superficie/afilo -/ -/
Tipo di telaio: senza telaio (O)/telaio in
acciaio cromato (CN), telaio largo (PLCN (e} (e}
oppure PLRCN), design sfaccettato (F)
Dimensioni dell'apparecchio LxPxA, mm/raggio 770x510x49/R7 580x510x49/R7
Dimensioni di intaglio LxP, mm/raggio 750x490/R 5 560x490/R5

Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio 776x516x8/R 10 586x516x8/R10
Valori di allacciamento V/A/KW 4002 N~/2x16/7,35 4002 N~/2x16/7,35
Design SlimFit . .

OptiFix

Design PureBlack

Grafica della zona di cottura:
stampa discreta/illuminata in rosso
Comandi/display

Touch display TFT con VarioGuide

Comandi Slider: intuitivi/diretti

Comanditouch
Zone di cottura/potenza
Numero di livelli di cottura

Numero di zone di cottura con funzione
PowerBoost

Zone di cottura TotalFlex/FlexiBridge/
Bridge mm

220x420

220x420

as: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

120-240/3,2

120-240/3,2

ps: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

120-240/3,2

120-240/3,2

ac: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

120-160/2,5

pc: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

pd: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

160-240/3,6

120-200/2,8

ad: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW
Sicurezza

Dispositivo automatico di spegnimento
dipendente dalla potenza

120-160/2,5

Dispositivo antisurriscaldamento

Sicurezza bambini

Protezione di temperatura e contro il contatto

OptiHeat Control/indicatore del calore residuo
Accessori

Incluso nell'ambito della fornitura

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.

/-

3'830.00/3'543.00
2.50/2.31

/-

3'460.00/3'200.75
2.50/2.31

ProfiLine

ProfiLine

GK906TSILO @ GK38TSILO

* ProfiLine paccetto di servici premium

* Comandi a slider intuitivi

* Zone di cottura Maxima con bobine a D
ottimizzate per casseruole

* PowerSlide™

* Zona di cottura XXL con 6 zone di cottura Bridge

* Design SlimFit

EEROQOE
e’ e — — v

© WO
®Fec

ProfiLine Induzione

* ProfiLine paccetto di servici premium

* Comandi a slider intuitivi

* Zone di cottura Maxima con bobine a D
ottimizzate per casseruole

* Zone di cottura Bridge

* Livello frittura e cottura a fuoco lento

* Design SlimFit

OEROO®
. S NI N

@ OO

PEOORE ®

%

ProfiLine Induzione

./ ./
©) ©)
900x510x49/R7 380x510x62/R7
880x490/R5 360x490/R5

906x516x8/R 10

386x516x8/R 10

4003 N-/3x16/11

230-~/1x16/3,7

./- ./-
./- ./~
3 superfici 220x390 280=380

120-210/3,2

120-210/3,2

120-210/3,2

120-210/3,2

120-210/3,2

120-210/3,2

120-210/3,2

120-210/3,2

/-

3'655.00/3'381.15
6.01/5.56

/-

1'670.00/1'544.85
2.50/2.31
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COTTURA PIANIDICOTTURAAINDUZIONE

ProfiLine

f'-'__‘---'-\

TY38TSILCN WOK38TSILO ]

ProfiLine

Highlights * Pacchetto senza pensieri ProfiLine * Pacchetto senza pensieri ProfiLine
* Comandi a slider intuitivi * Set Wok professionale a
* Regolazione precisa della temperatura induzione, incl. padella adatta
da50a220°C * Comandi a slider intuitivi
* Selezione diretta della temperatura * Livello frittura e cottura a fuoco lento
al60°C/220°C
* 2 zone di temperatura regolabili
individualmente
* Riscaldamento rapido: 180 °C in 4 minuti
SIEI®) SIEISICINC
@ Gw® DOOEOW®®
N
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Montaggio
Tipo ProfiLine Induziones-Teppan Yaki ProfiLine Induziones-Wok
Tipo diinstallazione: su superficie/afilo ./ -/
Tipo di telaio: senza telaio (O)/telaio in
acciaio cromato (CN), telaio largo (PLCN CN O
oppure PLRCN), design sfaccettato (F)
Dimensioni dell‘apparecchio LxPxA, mm/raggio 380x510x66/R7 380x510x132/R7
Dimensioni di intaglio LxP, mm/raggio 360x490 /R5 360x490/R5
Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio 386x516x8/R 10 386x516x8/R 10
Valori di allacciamento V/A/KW 230-~/1x16/2,8 230~/1x16/3,2
Design SlimFit . B
OptiFix - -

Design PureBlack

Grafica della zona di cottura:
stampa discreta/illuminata in rosso
Comandi/display

Touch display TFT con VarioGuide

Comandi Slider: intuitivi/ diretti

Comanditouch
Zone di cottura/potenza
Numero di livelli di cottura

50°Ca220°C

Numero di zone di cottura con funzione
PowerBoost

Zone di cottura TotalFlex/FlexiBridge/
Bridge mm

as: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

ps: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

ac: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

pc: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

Griglia Teppan Yaki 300x350/2,8

390(61L)/3,2

pd: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

ad: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW
Sicurezza

Dispositivo automatico di spegnimento
dipendente dalla potenza

Dispositivo antisurriscaldamento

Sicurezza bambini

Protezione ditemperatura e contro il contatto

OptiHeat Control/indicatore del calore residuo
Accessori

Incluso nell'ambito della fornitura

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.

/-

2 spatole in acciaio inox TYWS

3'810.00/3'524.50
2.50/2.31

./-
Padella Wok a manico lungo, 6 litr

3'090.00/2'858.45
2.50/2.31

GK78FTIFO @ ! GK69FTIFO @

* Sensore per arrostire SenseFry™

* Funzione fusione

* Touch display TFT con VarioGuide

* Zone di cottura Bridge

* Zona XL per padelle con diametro fino
a 320 mm

PEOOVEE
@ - @0
plstelollo

SenseFry™-Induzione

* Sensore per arrostire SenseFry™
* Funzione fusione

* Touch display TFT con VarioGuide
* Zone di cottura Bridge

* Bobine Maxima

@@@m%@g
DICISIEHNO

HE

SenseFry™-Induzione

-/ -/
@) ©)
770x510x49/R7 700x510x49/R7
750x490/R5 680x490/R5

776x516x8/R10

706%516x8/R10

4002 N-/2%16/7,35

4002 N-/2x16/7,35

./_ ./_
_/_ _/_
9
4
220x420 220420
120-240/3,2 120-240/3,2
120-240/3,2 120-240/3,2
120-160/2,5 120-160/2,5
120 - 320/3,6 160-240/3,6
/- .-
3'385.00/3131.35 3'200.00/2'960.20
2.50/2.31 2.50/2.31
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COTTURA PIANIDICOTTURAAINDUZIONE

GK80TSILO

*
s
b

*,

5 GK58TSILO i 3

Highlights * Comandi a slider intuitivi * Comandi a slider intuitivi
* Zone di cottura Maxima con bobine a D * Zone di cottura Maxima con bobine a D
ottimizzate per casseruole ottimizzate per casseruole
* Zone di cottura Bridge * Zone di cottura Bridge
* Hob2Hood™ * Hob2Hood™
* 5 zone di cottura
.OOWO@C .©®®®@C
" \’
L L
@...Gﬁ @... @
Montaggio
Tipo Maxima-Induzione Maxima-Induzione
Tipo diinstallazione: su superficie/afilo -/ ./
Tipo di telaio: senza telaio (O)/telaio in
acciaio cromato (CN), telaio largo (PLCN (e} (e}
oppure PLRCN), design sfaccettato (F)
Dimensioni dell‘apparecchio LxPxA, mm/raggio 800x510x49/R7 580x510x49/R7
Dimensioni di intaglio LxP, mm/raggio 780x490/R5 560%x490/R5

Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio

806x516x8/R 10

586x516x8/R 10

Valori di allacciamento V/A/kW 4003 N~/3x16/11,0 4002 N~/2x16/7,35
Design SlimFit . .
OptiFix

Design PureBlack

Grafica della zona di cottura:
stampa discreta/illuminata in rosso
Comandi/display

Touch display TFT con VarioGuide

Comandi Slider: intuitivi/ diretti

Comanditouch
Zone di cottura/potenza
Numero dilivelli di cottura

Numero di zone di cottura con funzione
PowerBoost

Zone di cottura TotalFlex/FlexiBridge/
Bridge mm

220x379

220%379

as: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

120-210/3,2

120-210/3,2

ps: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

120-210/3,2

120-210/3,2

ac: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

pc: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

210-240/3,6

pd: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

120-210/3,2

120-210/3,2

ad: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW
Sicurezza

Dispositivo automatico di spegnimento
dipendente dalla potenza

120-210/3,2

120-210/3,2

Dispositivo antisurriscaldamento

Sicurezza bambini

Protezione ditemperatura e contro il contatto

OptiHeat Control/indicatore del calore residuo
Accessori

Incluso nell'lambito della fornitura

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.

./-

3'255.00/3'011.10

6.01/5.56

/-

2'960.00/2'738.20
2.50/2.31

In esclusiva per la versione SaphirMatt Design

GK78TSIBSO SaphirMatt @ @ I GKS58TSIBSO SaphirMatt @ @ ‘f 3 GK78TSIP

* Design SaphirMatt

* Sensore di ebollizione SenseBoil™
* Funzionamento a cursore diretto

* Zone di cottura a ponte
* Hob2Hood™

SenseBoil™-Induzione

* Design SaphirMatt

* Sensore di ebollizione SenseBoil™
* Funzionamento a cursore diretto

* Zone di cottura a ponte
* Hob2Hood™

®®

(@) = @)

@...C.Q

SenseBoil™-Induzione

O E
9...@

cucinare ovunque

* Comandi a slider intuitivi
* Hob2Hood™
* Design SlimFit

z

&

XXk, |
#
i lﬁII

* Massima flessibilita: il piano cottura per

@

PureFlex Maxima-Induzione

./- ./ ./-

o/- o/- O/CN
770x510x49/R7 580x510x49/R7 O =770%510x49/R7-CN =766x506x49/-
750%490/R 5 560%490/R 5 cON==775$oxf'z?§0//RR55
7765168 /R10 586x516x8 /R10 O =776x5168 /R10

4003 N-/2x16/7,35

4002 N-~/2x16/7,35

4002 N~/2x16/7,35

/- /- -/
_/. - ./_
9 9 9
4
220x420 220%420 250420
125-210/3,2 125-210/3,2 100-210/3,2 (2 bobine)
125-210/3,2 125-210/3,2 100-210/3,2 (2 bobine)
125-145/2,5 - -
- . 120-240/3,2
205-240/3,6 145-180/2,8 -
- 125-145/2,5 120-200/2,8
./_ ./_ ./_
31165.00/2'927.85 2'570.00/2'377.45 3'155.00/2'918.60
2.50/2.31 2.50/2.31 2.50/2.31

120 /121



COTTURA PIANIDICOTTURAAINDUZIONE

GKé69TSIPO

Highlights * Esclusiva grafica delle zone e dei comandi * Esclusiva grafica delle zone e dei comandi
illuminata in rosso illuminata in rosso
* Comandi a slider intuitivi * Comandi a slider intuitivi
* Zona di cottura FlexiBridge™ * Zona di cottura Bridge
* Funzione PowerSlide™ * Bobine Maxima
* Bobine Maxima
H@EOOERE OEO®OLE
@@ @ @@ @
N \ N
0QOEV® T VQOBWE
Montaggio
Tipo PureFlex Maxima-Induzione PureHob Maxima-Induzione
Tipo diinstallazione: su superficie/afilo ./ -/
Tipo ditelaio: senza telaio (O)/telaio in
acciaio cromato (CN), telaio largo (PLCN O O/CN
oppure PLRCN), design sfaccettato (F)
Dimensioni dellapparecchio LxPxA, mm/raggio 700x510x49/R7 8: f%%é]sooxé'i/;z/z
Dimensioni di intaglio LxP, mm/raggio 680x490/R5 O=560x490/R 5

CN=560x490/R5

Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio

706x516x8/R10

O =586x516x8/R10

Valori di allacciamento V/A/KW 4002 N~/2x16/7,35 4002 N~/2x16/7,35
Design SlimFit . .
OptiFix

Design PureBlack

Grafica della zona di cottura:
stampa discreta/illuminata in rosso
Comandi/display

Touch display TFT con VarioGuide

Comandi Slider: intuitivi/ diretti

Comanditouch
Zone di cottura/potenza
Numero di livelli di cottura

Numero di zone di cottura con funzione
PowerBoost

Zone di cottura TotalFlex/FlexiBridge/
Bridge mm

250%420

210x330

as: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

100-210/3,2 (2 bobine)

120-210/3,2

ps: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

100-210/3,2 (2 bobine)

120-210/3,2

ac: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

pc: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

180-240/3,6 (2 bobine)

pd: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

120-210/3,2

ad: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW
Sicurezza

Dispositivo automatico di spegnimento
dipendente dalla potenza

@145/2,5

120-210/3,2

Dispositivo antisurriscaldamento

Sicurezza bambini

Protezione ditemperatura e contro il contatto

OptiHeat Control/indicatore del calore residuo
Accessori

Incluso nell'ambito della fornitura

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.

/-

3'000.00/2'775.20
2.50/2.31

/-

2'770.00/2'562.45
2.50/2.31

GK78TSIB

* Esclusiva grafica delle zone e dei comandi
illuminata in rosso

* Comandi a slider intuitivi

* Zona di cottura Bridge

* Bobine Maxima

OEREOOE
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DOOODE®®

SenseBoil™-Induzione

@) I* A CH GK69TSIB

* Sensore bollitura eccessiva SenseBoil™
* Comandi a slider diretti

* Zone di cottura Bridge

* Hob2Hood™

* Design SlimFit

OOEeO®E
©-©

DEOBWE®
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SenseBoil™-Induzione

@) I* A CH GK58TSIB

XXk
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* Sensore bollitura eccessiva SenseBoil™
* Comandi a slider diretti

* Zone di cottura Bridge

* Hob2Hood™

* Design SlimFit

DOEE

@

SenseBoil™-Induzione

./

./-

.-

O/CN

O/CN

O/CN

O =770%510x49/R7
CN =766x506x49/-

O =700x510x49/R7
CN =696x506%49/-

O =580x510x49/R7
CN =576x506x49/-

0O =750x490/R5
CN=750x490/R5

O=680%x490/R5
CN=680x490/R5

O =560%x490/R5
CN=560x490/R5

O =776x516x8 /R10

O =706x516x8/R10

O =586x516x8/R10

4002 N-/2x16/7,35

4002 N-/2x16/7,35

4002 N-/2x16/7,35

/- /- /-
-/ -/ -/
14 14 14
4 4 4
- 220x420 220x420
125-210/3,2 125-210/3,2 125-210/3,2
125-210/3,2 125-210/3,2 125-210/3,2
- 125-145/2,5 -
125-210/3,2 ©205-240/3,6 145-180/2,8
125-210/3,2 - 125-145/2,5
/- /- /-
2'885.00/2'668.85 2'700.00/2'497.70 2'290.00/218.40
2.50/2.31 2.50/2.31 2.50/2.31
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COTTURA PIANIDICOTTURAAINDUZIONE

GK653TSIF

GK58TSIPL

K CH
Ho A

GK58TSI

* Comandi a slider diretti

* Hob2Hood™

* Bobine peruno spazio estremamente am-
pio per pentole di diametro differente

* Grafica discreta delle zone di cottura

* Design SlimFit

@‘%\» 1@@
gQ@@@@@

)

ke

* Tasti a sfioramento

* Bobine peruno spazio estremamente ampio
per pentole di diametro differente

* Grafica discreta delle zone di cottura

* Design SlimFit

E®O®
@ ®
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GK29TCIO

* Tasti a sfioramento

* Funzione Bridge

* Grafica discreta ed elegante a Windmill
delle zone di cottura

0l

N

®@

@

i\:l:l

Highlights * Comandi a slider diretti * Comandi a slider diretti
* Bobine Maxima * Hob2Hood™
* Hob2Hood™ * Bobine peruno spazio estremamente am-
* Grafica discreta ed elegante a Windmill pio per pentole di diametro differente
delle zone di cottura * Grafica discreta delle zone di cottura
* Design SlimFit * Design SlimFit
* Adatto peril mercato delle sostituzioni * Adatto peril mercato delle sostituzioni
5 PN (A [ (— /‘\ /‘\ -
DO GO0 ©6
AN FEN T =N TN
HOOEYE®E® WOOEWE®
Montaggio
Tipo Maxima-Induzione Induzione
Tipo diinstallazione: su superficie/afilo /- /-
Tipo di telaio: senza telaio (O)/telaio in
acciaio cromato (CN), telaio largo (PLCN F PLCN
oppure PLRCN), design sfaccettato (F)
Dimensioni dellapparecchio LxPxA, mm/raggio 653x523%x49 /- 618x548x%49 /-

Dimensioni diintaglio LxP, mm/raggio

534-637x490-507/R5

564-600x490-530/R 5

Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio

Induzione Induzione Induzione
/- /- /-
O/CN 0/CN 0
0=580+51049/R7 O=580+510-49/R7 o
CN = 576x506x49) - CN = 576x506x49/ - 290+510+49/R7
O=560-490/R 5 O=560-490/R 5 ;
CN =560%490/R 5 CN=560x490/R 5 270<490/R5
0=-586+516x8/R10 0-586516x8/R10 516x296/R10

230/1x16/3,65

Valori di allacciamento V/A/KW 4002 N~/2x16/7,35 4002 N~/2x16/7,35
Design SlimFit . .
OptiFix - -

4002 N~/2x16/7,35

4002-3N~/2-3x16/6,5

Design PureBlack

Grafica della zona di cottura:
stampa discreta/illuminata in rosso
Comandi/display

Touch display TFT con VarioGuide

Comandi Slider: intuitivi/diretti

Comanditouch
Zone di cottura/potenza
Numero di livelli di cottura

Numero di zone di cottura con funzione
PowerBoost

Zone di cottura TotalFlex/FlexiBridge/
Bridge mm

as: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

120-200/2,8

180-210/3,7

ps: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

120-200/2,8

145-180/2,8

ac: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

pc: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

pd: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW

©120-240/3,2

145-180/2,8

ad: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW
Sicurezza

Dispositivo automatico di spegnimento
dipendente dalla potenza

125-145/2,5

Dispositivo antisurriscaldamento

Sicurezza bambini

Protezione ditemperatura e contro il contatto

OptiHeat Control/indicatore del calore residuo
Accessori

Incluso nell'ambito della fornitura

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.

/-

2'090.00/1'933.40
2.50/2.31

/-

2'335.00/2160.05
2.50/2.31

./- ./- .-
_/. _/_ _/_
14
4
- - 180x360
180-210/3,7 180-210/3,7 120-180/2,5
145-180/2,8 145-180/2,8 120-180/2,5
145-180/2,8 145-180/2,8 -
125-145/2,5 125-145/2,5 -
./- _/- _/-
1'795.00/1'660.50 1'370.00/1'267.35 1'250.00/1'156.35
2.50/2.31 2.50/2.31 2.50/2.31
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COTTURA PIANI DI COTTURAAINDUZIONE CONAZIONAMENTO DA PANNELLO DI COMANDO O DALLA CUCINA

| piani di cottura a induzione

propongono il controllo
diretto tramite fornello

Ama il classico comando con manopole, ma, allo
stesso tempo, desidera avere nella sua cucina un piano
di cottura che utilizza la modalita di riscaldamento piu
innovativa e pratica? Nessun problema: GK58I rappre-
senta la soluzione ideale per lei. E disponibile con due
diversi tipi di telaio e si adatta, per questo, alla
sostituzione dei piani di cottura esistenti.

SlimFit-Design

Il design slanciato e salvaspazio consente I'installazio-
ne in qualsiasi profondita del piano di lavoro: min.

12 mm con l'installazione simultanea di un cassetto o
min. 28 mm con un forno/fornello Electrolux sotto.

Durante una ristrutturazione non sempre & necessario
cambiare tutto

Se il vostro piano di cottura a corpi riscaldanti radianti
e ormai vecchio e ne desiderate uno nuovo sempre con
pannello di comando, il GK58I fa al caso vostro.
piano di cottura a induzione e il pannello di comando
possono essere montati rapidamente e facilmente
adat-tandosi alla perfezione alla cucina esistente.

Quattro vantaggi rendono
I'induzione perfetta

Pulizia: nessuna bruciatura dei residui di
cibo perché gli spazi adiacenti alla zona
cottura rimangono freddi. Il segreto: la
bobina di induzione sotto il piano cottura
apporta direttamente I'energia al fondo
della pentola attraverso la vetroceramica.

Rapidita: riscaldamento fino al 60 % piu
rapido rispetto ai modelli con corpi
riscaldanti radianti. La rapida reazione
della bobina di induzione alle variazioni del
grado di cottura permette un’estrema
precisione nella cottura.

Sicurezza: le zone di cottura si spengono
automaticamente in caso di dimenticanza.

Risparmio: fino al 30 % di risparmio
energetico rispetto ai modelli con corpi
riscaldanti radianti.

GK58l

ESSL4ISP i

Highlights

* Per 4 zone di cottura

* Adatto a piano di cottura a induzione
GK581

Pannello di comando da incasso per piani di

cottura ainduzione

Versione

4 regolatori di energiq, su 9 livelli con livello

scaldavivande

Manopole a scomparsa e illuminate

Dimensioni LxPxA: 410x311x90 mm

Misure vano incasso LxA: 355x72 mm

Tensione 400V 2N~

Protezione 2x16 A

Highlights * Azionamento dalla cucina o da un
pannello di comando
* Bobine Maxima
* Hob2Hood™
* Design SlimFit
* Adatto peril mercato delle sostituzioni
HEOOOEE
O
W®&®
Montaggio
Tipo Induzione Maxima
Tipo diinstallazione: su superficie/a filo -/
Tipo ditelaio: senza telaio (O)/telaio in acci-
aio cromato (CN), telaio largo (PLCN oppure O/CN

PLRCN), design sfaccettato (F)

Dimensioni dell'apparecchio LxPxA, mm/raggio

O =580x510x49/R7
CN =576x506x49/-

Dimensioni di intaglio LxP, mm/raggio

O =750x490/R5
CN=560x490/R5

Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio

O =586x516x8/R10

Ora pud comandare il piano

di cottura a induzione anche diretta-
mente dalla cucina.

Le cucine compatibili EH6L40YCN,
EH7L4Y e EH7KIY sono riportate alle
pagine78, 83 e 85.

Valori di allacciamento V/A/KW 4002 N~/2x16/7,35
Design SlimFit .
OptiFix -
Design PureBlack -
Grafica della zona di cottura: .-
stampa discreta/illuminata in rosso
Comandi/display
Comandi tramite fornello o pannello
Zone di cottura/potenza
Numero di livelli di cottura 9
Numero di zone di cottura con funzione
PowerBoost
as: diametro del fondo della pentola/
potenza massima P mm/kW 120-210/3,2

s: diametro del fondo della pentola
gotenzo massima P / mm/kW 120-210/3,2
ac: diametro del fondo della pentola/ _
potenza massima mm/kW
pc: diametro del fondo della pentola/ _
potenza massima mm/kW

d: diametro del fondo della pentola/
gotenzo massima P mm/kW 120-210/3,2
ad: diametro del fondo della pentola

potenza massima mm/kFiAl / 120-210/3,2
Sicurezza

Dispositivo automatico di spegnimento
dipendente dalla potenza

Dispositivo antisurriscaldamento

Sicurezza bambini

OptiHeat Control

Combinazioni possibile per le cucine da
incasso

EH6L40Y

EH7LAY

EH7K1Y

Pannelli di comando da incasso
ESSL4ISP

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVA incl./escl.

1'765.00/1'632.75
2.50/2.31

Potenza di allacciamento 7,4 kW
Prezzo IVAincl./escl. 695.00/642.90
Versione SP (specchio)
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COTTURA PIANIDICOTTURAIN VETROCERAMICA

Corpo riscaldante TopLight

| nostri corpi riscaldanti TopLight
reagiscono rapidamente

La zona di cottura giunge in pochi
secondi al riscaldamento massimo,
con una distribuzione uniforme

del calore sull’intera superhcie.

| piani di cottura in vetroceramic

a TopLight possono essere regolati
direttamente mediante comando

a slitta o tasti a shoramento.

GK78TS i GK69TS

GK58TS

* Corpo riscaldante TopLight

* Comandi a slider diretti

* Zone di cottura a doppio circuito
collegabili

* Elegante grafica bicolore

©O®
0l

Vetro ceramica

bl GK8OTSPLCN

* Corpo riscaldante TopLight

* Comandi a slider diretti

* Zona di cottura e brasiera a doppio circuito,
collegabili tra loro

* Elegante grafica bicolore

* Adatto peril mercato delle sostituzioni

®OE®
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)

Vetro ceramica

Highlights * Corpo riscaldante TopLight * Corpo riscaldante TopLight
* Comandi a slider diretti * Comandi a slider diretti
* Zona di cottura e brasiera a doppio circuito, * Zona di cottura a doppio circuito col-
collegabili tra loro legabile
* Elegante grafica bicolore * Elegante grafica bicolore
@@ @O
)
] {
@ Y
Montaggio
Tipo Vetro ceramica Vetro ceramica
Tipo diinstallazione: su superficie/afilo /- ./
Tipo di telaio: senza telaio (O)/telaio in acci-
aio cromato (CN), telaio largo (PLCN oppure O/CN O/CN

PLRCN), design sfaccettato (F)

Dimensioni dell'apparecchio LxPxA, mm/raggio

0O =770x510x51/R7
CN =766x506%50/-

0O =700x510%51/R7
CN =696%x506x50/-

.- -/-
O/CN PLCN
O =580x510x51/R7 828x548x50/ -

CN =576x506x50/-

O=750x490/R5

O=680x490/R5

O =560x490/R5
CN=560x490/R5

780-810x500-530 /R 5

O =586x516x8/R10

400 2-3 N~/2-3x16/7,35

4002-3 N~/2-3x16/6,5

Dimensioni di intaglio LxP, mm/raggio CN =750490/R 5 CN = 680%490/R 5
Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio 0 =776x516x8/R10 O =706x516x8/R 10
Valori di allacciamento V/A/KW 400 2-3N~/2-3x16/7,35 4002-3N~/2-3x16/6,5
OptiFix . .

Grafica stampata della zona di cottura: -/ -/
bianca/bicolore

Comandi/display

Comandi diretti Slider/comandi touch /- /-

Zone di cottura/potenza

Numero di livelli di cottura 14 14

Corpi riscaldanti radianti TopLight . .
Posizione zona di cottura a doppio circuito as as + pd

zona per brasiera/potenza

pd:165x290/2,6

mm/kW
as: diametro del fondo della pentola/ _ _ ~ ~
potenza mm/kW 120-180/0,9-1,8 170 -210/1,4-2,3
ps: diametro del fondo della pentola/
potenza mm/kW 210/2,3 145/1,2
pd: diametro del fondo della pentola/ ~ ~
potenza mm/kW 165/1,5 120-180/0,9-1,8
ad: diametro del fondo della pentola/
potenza mm/kW 145/1,2 145/1,2
Sicurezza
Dispositivo automatico di spegnimento
dipendente dalla potenza
Dispositivo antisurriscaldamento
Sicurezza bambini
OptiHeat Control/indicatore del calore .- .-
residuo
Protezione di temperatura e contro il contatto . .
Prezzo IVAincl./escl. 2'005.00/1'854.75 1'845.00/1'706.75
TRA IVAincl./escl. 2.50/2.31 2.50/2.31

-/ -/
./- ./-
14 14
as + pd as
. pd165x290/2,6
170-210/1,4-2,3 120-180/0,9-1,8
145/1,2 210/2,3
120-180/0,9-1,8 165/1,5
145/1,2 145/1,2
./- ./-
1'735.00/1'605.00 2'280.00/2'109.15
2.50/2.31 2.50/2.31
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COTTURA PIANIDICOTTURAIN VETROCERAMICA

GKS58TSPLCN

R aa? ey
oKesTsF

GK56TS GK58TC

* Corpo riscaldante TopLight
* Comandi a slider diretti

* Corpo riscaldante TopLight
* Grafica bianca delle zone di cottura

* Zone di cottura a doppio circuito collegabili  * Tasti a sfioramento

* Elegante grafica bicolore
* Adatto peril mercato delle sostituzioni

@O

Vetro ceramica

®O®
O
LWEOVEL®E O

Vetro ceramica

Rdel? ey

* Corpo riscaldante TopLight

* Grafica bianca delle zone di cottura

* Tasti a sfioramento

* Zone di cottura a doppio circuito collegabili

OO

Vetro ceramica

./

/-

.-

O/CN

O/CN

O

Highlights * Corpo riscaldante TopLight * Corpo riscaldante TopLight
* Comandi a slider diretti * Comandi a slider diretti
* Zone di cottura a doppio circuito collegabili * Zone di cottura a doppio circuito collegabili
* Elegante grafica bicolore * Elegante grafica bicolore
* Adatto peril mercato delle sostituzioni * Adatto peril mercato delle sostituzioni
/ OO DIGISIGIIOIG)
OIGICIGIMIOIC O v
Montaggio
Tipo Vetro ceramica Vetro ceramica
Tipo diinstallazione: su superficie/afilo /- ./
Tipo di telaio: senza telaio (O)/telaio in acci-
aio cromato (CN), telaio largo (PLCN oppure PLCN F
PLRCN), design sfaccettato (F)
Dimensioni dellapparecchio LxPxA, mm/raggio 618x548x50/ - 653x523%51/-

O =529x489=47/R2
CN =556x516%46/-

O =580x510x51/R7
CN =576x506x50/-

290x510%51/R7

Dimensioni diintaglio LxP, mm/raggio

560 - 600x490 -530/R 5

510-637x466-507/R5

O=510x470/R3

O=560x490/R5

Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio

Valori di allacciamento V/A/KW

4002-3N~/2-3x16/6,5

4002-3N~/2-3x16/5,3

OptiFix

Grafica stampata della zona di cottura:

bianca/bicolore -/ -/
Comandi/display

Comandi diretti Slider/comandi touch /- ./-
Zone di cottura/potenza

Numero di livelli di cottura 14 14
Corpi riscaldanti radianti TopLight - .
Posizione zona di cottura a doppio circuito as + pd as+ pd

zona per brasiera/potenza

mm/kW
Sgtglénzn;etro del fondo della pentola/ /KW 170 -210/1,4 - 2,3 120-180/0,9-1,8
ggtceilélznéetro del fondo della pentola/ mm/kW 145/1,2 145/1,2
pd: diametro del fondo della pentola/ R R _
potenza mm/kW 120-180/0,9-1,8
gcojigr;c;rgetro delfondo della pentola/ mm/KW 145/1,2 170-210/1,4-2,3
Sicurezza
Dispositivo automatico di spegnimento
dipendente dalla potenza
Dispositivo antisurriscaldamento
Sicurezza bambini
OptiHeat Control/indicatore del calore .- .-

residuo

Protezione ditemperatura e contro il contatto
Prezzo IVAincl./escl.
TRA IVAincl./escl.

1'845.00/1'706.75
2.50/2.31

1'445.00/1'336.75
2.50/2.31

CN =540x500/R 5 CN =560%490/R5 270x490/R 5
536+496x8/R 5 586+516x8/R 10 296x516x8/R10
400 2-3 N-/2-3x16/6,0 4002-3 N-/2-3x16/6,5 230 ~/1+16/2.9
_/. ./— ./_
./_ _/. _/.
14 9 9
as - s
120-180/0,9-1,8 210/2,3 145/1,2
145/1,2 145/1,2 120-180/0,7-1,7
180/1,8 180/1,8 -
145/1,2 145/1,2 -
./— —/. —/.
1'520.00/1406.10 1260.00/1165.60 910.00/841.80
2.50/2.31 250/2.31 0.61/0.56
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COTTURA PIANIDICOTTURAIN VETROCERAMICA

Corpi riscaldanti
TopLight regolati
mediante manopola

Vi piace avere sempre tutto
sotto controllo? | piani di cottura
in vetroceramica possono es-
sere comandati in maniera
classica, mediante azionamento
dalla cucina o da un pannello
di comando. Eliminando il
pannello di comando si aumenta
addirittura la superficie di cot-
tura disponibile. Le manopole
sono a scomparsa e illuminate.

L'ampio assortimento di piani

di cottura consente di trovare la
soluzione giusta per ogni
situazione, in particolare anche
nel mercato delle sostituzioni.

Il tutto senza tralasciare aspetti
quali la comodita di una zona
di cottura a doppio circuito

o di una brasiera. | piani di cot-
tura con design decorativo
delle superfici o con telaio largo
rappresentano soluzioni

SU misura per ogni esigenza.

GK58CCN

GK78CCN il

X **

Highlights * Corpo riscaldante TopLight
* Grafica bianca delle zone di cottura
* Zona di cottura e brasiera a doppio circuito,

collegabili tra loro

Montaggio

Tipo Vetro ceramica

Tipo di installazione: su superficie/afilo /-

Tipo di telaio: senza telaio (O)/telaio in acci-

aio cromato (CN), telaio largo (PLCN oppure CN

PLRCN), design sfaccettato (F)

Dimensioni dell'apparecchio LxPxA, mm/raggio 766x506x46

Dimensioni diintaglio LxP, mm/raggio 750x490/R5

Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio

Valori di allacciamento V/A/KW

OptiFix

4002-3~/2-3x16/7,35

Grafica bianca stampata della zona di cot-
tura/design decorativo della superficie

Comandi/display

Comandi tramite fornello o pannello
Zone di cottura/potenza

Numero di livelli di cottura

/-

9

Corpi riscaldanti radianti TopLight

Posizione zona di cottura a doppio circuito

pd

zona per brasiera/potenza mm/kW

as170x265/2,4

Superficie scaldavivande/potenza  mm/kW

as: diametro del fondo della pentola/

potenza mm/kW 170/1,5
ps: diametro del fondo della pentola/ 180/1,8
potenza mm/kW 4

d: diametro del fondo della pentola/
gotenzo P /KW 120 - 210/0,9 - 2,2
ad: diametro del fondo della pentola/ 145/1,2
potenza mm/kW 4
Sicurezza

Dispositivo antisurriscaldamento

Indicatore del calore residuo
Combinazioni possibile per le cucine da
incasso

EH7K1-3

EH7KI1/EH6KI0

EH7KIYWE/EH7LAYCN/EH6L40YCN

EH7L2-3

EH7L2(X)/EH6L20

EH7L4(X)/EH6LAO(X)

EH7L5(X)D/EH6L50D

EH7GLA4X/EHO6GL40X

EH6L80

Fornello da incasso
ERGL4ESP/WE

Pannelli di comando da incasso
ESGL4ECN/SP/WE

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVA incl./escl.

1'650.00/1'526.35
2.50/2.31

GK65PF

* Corpo riscaldante TopLight

* Grafica bianca delle zone di cottura

* Zona di cottura a doppio circuito collegabile
* Adatto peril mercato delle sostituzioni

Vetro ceramica

* Corpo riscaldante TopLight

* Grafica bianca delle zone di cottura

* Zona di cottura e brasiera a
doppio circuito, collegabili tra loro

©OO

Vetro ceramica

GK58PCN

* Corpo riscaldante TopLight

* Zona di cottura a doppio circuito
collegabile

®OE

Vetro ceramica

* Grafica bianca delle zone di cottura

/- /- /-

F CN CN
653x523%47 576x506x43 576x506x43
530-637x484-507 /R5 560x490/R5 560x490/R 5

4002-3~/2-3x16/7,0

4002-3~/2-3x16/7,35

4002-3~/2-3x16/7,1

./- ./- ./-
9 9 9
pd pd as
- as170x265/2,4 -
180/1,8 180/1,8 120-180/0,9-1,8
180/1,8 180/1,8 180/1,8
120-210/0,9-2,2 120-210/0,9-2,2 210/2,3
145/1,2 145/1,2 145/1,2
1'425.00/1'318.20 1'380.00/1'276.60 1100.00/1'017.60
2.50/2.31 2.50/2.31 2.50/2.31
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COTTURA PIANIDICOTTURAIN VETROCERAMICA

|
!

GK56PCN

GK56PO

Highlights * Corpo riscaldante TopLight
* Grafica bianca delle zone di cottura
* Zona di cottura a doppio circuito
collegabile
* Larghezza del vano di 54 cm peril
montaggio semplificato su un mobile
con piano dilavoro SMS

* Corpo riscaldante TopLight
* Grafica bianca delle zone di cottura
* Zona di cottura a doppio circuito collegabile
* Larghezza del vano di 51 cm peril
montaggio semplificato su un mobile
con piano di lavoro SMS

Yl cH
o |

Fa

GK58CN (400V) | GK58YCN (230V) % ,: Sl GK56CN (400V)

3

GK583CN

* Corpo riscaldante TopLight * Corpo riscaldante TopLight

* Corpo riscaldante TopLight
* Design decorativo sulla superficie

* Design decorativo sulla superficie Larghez-  * Design decorativo sulla superficie
zadel vano di 54 cm per il montaggio
semplificato su un mobile con piano di
lavoro SMS

Vetro ceramica Vetro ceramica Vetro ceramica

/- /- /-

CN CN CN
576x506x43 556x516x46 576x506x43
560x490/R5 540x500/R5 560x490/R5

400V =4002-3~/2-3x16/7,

230V =2302-3~/1x16/7,1 4002-3-/2-3x16/7)

4002-3~/72-3x16/75,3

Montaggio
Tipo Vetro ceramica Vetro ceramica
Tipo diinstallazione: su superficie/afilo /- -/
Tipo di telaio: senza telaio (O)/telaio in acci-
aio cromato (CN), telaio largo (PLCN oppure CN O
PLRCN), design sfaccettato (F)
Dimensioni dell‘apparecchio LxPxA, mm/raggio 556x516x46 529x489x47 /R 2
Dimensioni di intaglio LxP, mm/raggio 540x500/R 5 510x470/R 3
Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio - 536x496x8/R 5
Valori di allacciamento V/A/kW 4002-3~/2-3x16/7,1 4002-3~/2-3x16/7,0
OptiFix -
Grafica bianca stampata della zona di cot- .- .-
tura/design decorativo della superficie
Comandi/display
Comandi tramite fornello o pannello
Zone di cottura/potenza
Numero di livelli di cottura 9 9
Corpi riscaldanti radianti TopLight .
Posizione zona di cottura a doppio circuito as ad
zona per brasiera/potenza mm/kW - -
Superficie scaldavivande/potenza  mm/kW - -
as: diametro del fondo della pentola
O P / —_—— 120-180/0,9-1,8 180/1,8

s: diametro del fondo della pentola
D P / /KW 180/1,8 180/1,8

d: diametro del fondo della pentola
gotenm P /mm/kW 210/2,3 120-210/0,9-2,2
ad: diametro del fondo della pentola
oo P /mm/kW 145/1,2 145/1,2
Sicurezza

Dispositivo antisurriscaldamento

Indicatore del calore residuo

Combinazioni possibile per le cucine da
incasso

EH7KI-3

EH7KI1/EH6KI0

EH7KIYWE/EH7L4YCN/EH6L40YCN

EH7L2-3

EH7L2(X)/EH6L20

EH7L4(X)/EH6LAO(X)

EH7L5(X)D/EH6L50D

EH7GL4X/EH6GLAOX

EH6L80

Fornello da incasso
ERGL4ESP/WE

Pannelli di comando da incasso
ESGL4ECN/SP/WE

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVA incl./escl.

1'050.00/971.30
2.50/2.31

1'050.00/971.30
2.50/2.31

_/. _/. _/.

9 9 9
180/1,8 180/1,8 180/1,8
180/1,8 180/1,8 -
210/2,3 210/2,3 210/2,3
145/1,2 145/1,2 145/1,2
- (400 V) - (400 V) -
-(230V) - -

- (400 V) - (400 V) -
- (400 V) - (400 V) -
- (400V) - (400 V) Z
- (400 V) - (400 V) -
- (400 V) - (400 V) -
- (400 V) - (400 V) -
- (400V) - (400 V) -
920.00/851.05 900.00/832.55 890.00/823.30
2.50/2.31 2.50/2.31 2.50/2.31
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COTTURA PIANIDICOTTURAIN VETROCERAMICA

GK80RPLCN

GK8OLPLCN

¥,
%

CH

.

Highlights * Corpo riscaldante TopLight * Corpo riscaldante TopLight
* Grafica bianca delle zone di cottura * Grafica bianca delle zone di cottura
* Zone di cottura a doppio circuito collegabili  * Zone di cottura a doppio circuito collegabili
* Adatto peril mercato delle sostituzioni o per * Adatto peril mercato delle sostituzioni o
incasso in coperture in acciaio cromato perincasso in coperture in acciaio cromato
* Superficie scaldavivande con comando a * Superficie scaldavivande con comando
sfioramento a sfioramento
®HO®)
@
Montaggio
Tipo Vetro ceramica Vetro ceramica
Tipo diinstallazione: su superficie/afilo /- /-
Tipo di telaio: senza telaio (O)/telaio in acci-
aio cromato (CN), telaio largo (PLCN oppure PLCN PLCN
PLRCN), design sfaccettato (F)
Dimensioni dell'apparecchio LxPxA, mm/raggio 828x548x46 828x548x46

Dimensioni diintaglio LxP, mm/raggio

780-810%x500-530/R 5

780-810%x500-530/R 5

Dimensioni di battuta LxPxA, mm/raggio

Valori di allacciamento V/A/KW

4002-3~/2-3x16/7,1

4002-3~/2-3x16/7,1

OptiFix

Grafica bianca stampata della zona di cot-
tura/design decorativo della superficie
Comandi/display

Comandi tramite fornello o pannello

Zone di cottura/potenza

Numero di livelli di cottura

/-

9

/-

9

Corpi riscaldanti radianti TopLight

Posizione zona di cottura a doppio circuito

as +ad

as+ad

zona per brasiera/potenza mm/kW

Superficie scaldavivande/potenza  mm/kW

sinistra135x320/0,1

destra135x320/0,1

as: diametro del fondo della pentola/
potenza mm/kW

120-180/0,9-1,8

120-180/0,9-1,8

ps: diametro del fondo della pentola/
potenza mm/kW

180/1,8

180/1,8

pd: diametro del fondo della pentola/
potenza mm/kW

140-210/1,0-2,2

140-210/1,0-2,2

ad: diametro del fondo della pentola/
potenza mm/kW

145/1,2

145/1,2

Sicurezza

Dispositivo antisurriscaldamento

Indicatore del calore residuo
Combinazioni possibile per le cucine da
incasso

EH7K1-3

EH7K1/EH6KIO

EH7KIYWE/EH7LAYCN/EH6L40YCN

EH7L2-3

EH7L2(X)/EH6L20

EH7L4(X)/EH6LAO(X)

EH7L5(X)D/EH6L50D

EH7GL4AX/EHO6GLAOX

EH6L80

Fornello daincasso
ERGL4ESP/WE

Pannelli di comando da incasso
ESGL4ECN/SP/WE

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.

1'775.00/1'642.00
2.50/2.31

1'775.00/1'642.00
2.50/2.31

GKS56PPLRCN

* Corpo riscaldante TopLight

* Grafica bianca delle zone di cottura

* Zona di cottura a doppio circuito collega-
bile

* Adatto peril mercato delle sostituzioni o
perincasso in coperture in acciaio cromato

Vetro ceramica

GK56PPLCN

* Corpo riscaldante TopLight

* Grafica bianca delle zone di cottura

* Zona di cottura a doppio circuito
collegabile

* Adatto peril mercato delle sostituzioni o per
incasso in coperture in acciaio cromato

Vetro ceramica

GKS56PLCN

e CH
oy A

* Corpo riscaldante TopLight

* Design decorativo sulla superficie

* Adatto peril mercato delle sostituzioni o per
incasso in coperture in acciaio cromato

Vetro ceramica

/- ./~ /-
PLRCN PLCN PLCN
588x548x47 588x548x47 588x548x47

540-565x500-525/R 5

540-570%x500-530/R 5

540-570%x500-530/R 5

4002-3~/2-3x16/7,0

4002-3-/2-3x16/7,1

4002-3~/2-3x16/7,1

-/ -/ -/
9 9 9
ad as -
180/1,8 120-180/0,9-1,8 180/1,8
180/1,8 180/1,8 180/1,8
120-210/0,9-2,2 210/2,3 210/2,3
145/1,2 145/1,2 145/1,2
1'300.00/1'202.60 1'300.00/1'202.60 1135.00/1'049.95
2.50/2.31 2.50/2.31 2.50/2.31

136 /137



COTTURA PANNELLO DICOMANDO | ACCESSORI PER L'INCASSO

et

ESGL4E

Highlights * Per 4 zone di cottura
* Adatto a piani di cottura in vetroceramica
con o senza zone a doppio circuito, pianiin
acciaio e set di piastre
Tipo Annello di comando daincasso per
p piani di cottura in vetroceramica
Versione

4 regolatori di energia in continuo
a doppio circuito 1-9 con superficie
scaldavivande

ok,

*
b
Ka

i [=0) ERGL4E

* Per 4 zone di cottura

* Adatto a piani di cottura in vetroceramica
con o senza zone a doppio circuito, pianiin
acciaio e set di piastre

Annello di comando daincasso per
piani di cottura in vetroceramica

Tabella di combinazioni SMS

Piani di cotturain
vetroceramica
Piani di cotturain
vetroceramica
EH7K1-2

PS+B412 PS+B423 PS+B43 PS+B302 PS+B303 PS+B32

PSB200/202

EH7K1-3

EH7KI

EH7L2-3

EH7L2/EH7L2X

Manopole a scomparsa e illuminate
Indicazione per il mercato delle sostituzioni
Connettore 14p

EH7L4/EH7LA4X

EH7L5D/EH7L5XD

547x240x124

EH7GL4X
Fornelli da incasso
ERGL4ESP/WE

Dimensioni dell'apparecchio LxPxA 410x250%90

Dimensioni vano incasso LxA 355x72 550x127
Fornello aincasso come

elemento % (SMS1/6)

x?‘:isll:?:gee(:;i(:tr)omo con rivestimento 675.00/624.40

Versione SP (specchio) 625.00/578.15 585.00/541.15
Versione WE (bianco) 625.00/578.15 585.00/541.15

Set di piastre in ghisa per piani di lavoro preesistenti o piani in acciaio, azionate tramite cucina /pannello di comando

ESGL4ECN/SP/WE

Accessori per I'incasso per piani di cottura in vetroceramica

Accessori per
I'incasso

TSB 55-GK (L 51 cm)
TSB 60-GK (L 56 cm)
TSB 82-GK (L 78,5 cm)
TSB 90-GK (L 86 cm)

Descrizione

Pannello isolante/di protezione contro le scariche. Consente di inserire un cassetto
sotto al piano di cottura
Tutti i modelli TSB sono disponibili fino ad esaurimento scorte

Prezzo IVA
incl./escl.

160.00/148.00
190.00/175.75
180.00/166.50
205.00/189.65

TSB 100/150-GK
(B95,6-147cm)

Pannello isolante/di protezione contro le scariche. Consente di inserire un cassetto sotto al piano di
cottura per larghezze 96, 106, 116, 126, 136, 146 cm
Tutti i modelli TSB sono disponibili fino ad esaurimento scorte

315.00/291.40

Modello b:hp;gis:(r]e 400V @145 mm N. @180 mm N. @220 mm N. con fissaggio iF:‘r;z/zeostlz\ll.A

PS+B412 4 . 2 2 . 290.00/268.25
PS+B423 4 1 2 1 . 290.00/268.25
PS+B43 4 2 2 . 290.00/268.25
PS+B302 3 1 2 . 260.00/240.50
PS+B303 3 1 1 1 . 260.00/240.50
PS+B32 3 . 2 1 . 260.00/240.50
PSB200/203 2 . 1 1 225.00/20815

Tuttii set di piastre adatti a regolatori di energia e commutatori a 6 posizioni.

Tabella di combinazioni EURO

Piani di cotturain
vetroceramica

Cucine daincasso 60 EURO
EH6KI10

PS+B412

PS+B423

PS+B43

EH6L20

AB-GK Lamina di copertura per I'incasso di un cassetto sotto il piano di cottura in vetroceramica 140.00/129.50
PBOX-6IR Pannello isolante/di protezione contro le scariche. Consente di inserire un cassetto
sotto il piano di cottura a induzione o in vetroceramica 121.00/111.95
adatto a: GK58TSO/CN, GK58TCO/CN/GK69TSO/CN
VTRAVERSE Traversa di collegamento per apparecchi da incasso a filo ProfiLine 77.00/71.25
AKEB/GKTC Cavo di raccordo 1m speciale per I'allacciamento di un piano di cottura in vetroceramica con tasti a
sfioramento integrati ai forni da incasso Profi Steam (escluso Profi Steam Compact), 400 V 3E, con spina 62.00/57.35
di raccordo per piani di cottura in vetroceramica 400 V 2-3E
AKEB /GKTCI Cavo di raccordo 1m speciale per I'allacciamento di un piano di cottura a induzione con tasti a sfiora-
mento integrati ai forni da incasso Profi Steam (escluso Profi Steam Compact), 400 V 2NE, con spina di 62.00/57.35
raccordo per piani di cottura a induzione
AR618 /548 Cavo di raccordo 1m speciale per 'allacciamento di un piano di cottura a induzione con tasti a sfiora-
mento integrati ai forni da incasso Profi Steam (escluso Profi Steam Compact), 400 V 2NE, con spina di 265.00/24515
raccordo per piani di cottura a induzione
AR600/588 Cavo di raccordo 1m speciale per 'allacciamento di un piano di cottura a induzione con tasti a sfiora-
mento integrati ai forni da incasso Profi Steam (escluso Profi Steam Compact), 400 V 2NE, con spina di 265.00/24515
raccordo per piani di cottura a induzione
AK6040 EH, ER, ES Centronica L/GL (fino al 1997) per: GK nuovo con zona a due circuiti, con 3 o 4 zone di cottura  67.00/62.00
AK6200 EH, ER, ES (fino al 1997) con regolatore a due circuiti posteriore sinistro per: GK nuovo con 1 zona a due 6700/62.00
circuiti posteriore destra (scambiare regolatori energia 2-3 gia installati) (AK4x6pRx14p 400 V) ’ ’
AK6010 EH, ER, ES nuovo per: 6700/62.00
GK (1985-1997) senza zona a due circuiti, con 3 0 4 zone di cottura (AK2x14p-4x6pR 400 V) : :
AK6280 EH, ER, ES nuovo per: set di piastre in ghisa CN 412/ 413/ 423 (fino al 1997) con 3 o 4 zone di cottura 67.00/62.00
(AK2x14p-4x6pR 400 V) : :
KB6430 Gruppo di cavetti elettrici per allacciamento di piastre in ghisa con innesto obiettivo a vite al cavo 44,00/40.70

adattatore con spina di collegamento 14p (KB1xépR-1xGPs 400 V) AK6280 & anche necessario

EH6L4A0/EH6LA0X

EH6L50D

EH6GL40X

EH6L8O

Pannello di comando da
incasso

ESGL4ECN/SP/WE

EH = cucina da incasso, ER = fornello da incasso, ES = pannello di comando, GK = piano di cottura in vetroceramica
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SISTEMA DI ASPIRAZIONE PER PIANO DI COTTURA COMBOFLEX/COMBOBRIDGE | SAPHIRMATT DESIGN

ComboFlex e ComboBridge: Design SaphirMatt:
Massima liberta di Facile pulizia e meno graffi
progettazione in cucina

Posizionamento flessibile del piano di cottura senza La superficie SaphirMatt offre una migliore
necessita di cappa aspirante aggiuntiva, grazie ai protezione dai graffi rispetto al nostro vetro
piani di cottura a induzione ComboFlex e ComboBrid- ceramica standard. L'elegante superficie in nero
ge con potente sistema di aspirazione integrato. opaco ¢ inoltre repellente alle impronte digitali

e alle macchie, in questo modo il piano di
cottura risplende come nuovo piu a lungo.

a +

2x

ComboFlex

Questo aspiratore per piano cottura € dota-
to di due pannelli FlexiBridge, uno a sinistra
e uno a destra del sistema aspirante. Al
bisogno, FlexiBridge™ unisce le zone di
cottura, creandone due di diverse dimensio-
ni o in un unica grande. Elevata resistenza ai graffi

Fino a 4 volte meno graffi rispetto a un piano
di cottura dalla superficie tradizionale.”

*In base a test interni, paragonato alla superficie del

nostro piano cottura standard senza trattamento o
rivestimento speciale.

+
2x

ComboBridge

Questo apparecchio & dotato della
funzione Bridge a sinistra e a destra della
bocca di aspirazione, che consente di
combinare due zone di cottura in una sola.

~r
&| A

Meno impronte digitali e design elegante

ComboBridge Easy
Il modello ComboBridge Easy dispone della
funzione Bridge sul lato sinistro.

Funzione PowerSlide™

Preparare piatti al salto, brasare o semplice-
mente tenere in caldo, grazie alla funzione
PowerSlide™, si possono spostare pentole e
padelle tra le zone del piano di cottura con
diverse temperature preimpostate senza
interruzioni.

Installazione rapida

L'installazione di questo apparecchio
richiede solo 30 passaggi, il 65% in meno
rispetto al modello precedente (test di
confronto interno 2021).

Grazie alla speciale struttura della superficie
risultano molto meno impronte digitali e meno
macchie.* Inoltre il design SaphirMatt con la
sua finitura nera opaca cattura lo sguardo con
accenti esclusivi.

*La frizione tra le pentole e la superficie in vetro pud
causare rumori.

Pulizia semplice e rapida

Grazie alla sua finitura opaca, la pulizia
quotidiana é un gioco da ragazzi e si effettua
in tutta rapidita. Lo sporco si elimina in men
che non si dica.
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SISTEMA DI ASPIRAZIONE PER PIANO DI COTTURA CARATTERISTICHE DELPRODOTTO | COMBOFLEX

La praticita ogni giorno

Semplice pulizia dei fltri
Tutti i filtri possono essere facilmente rimossi
e lavati in lavastoviglie.

Comandi semplici

| comandi diretti Slider consentono
un'impostazione rapida e intuitiva delle
singole zone di cottura.

Funzione Breeze

L'aspirazione rimarra attiva in modalita
silenziosa per purificare I'aria in cucina
al termine della cottura.

AUTO

Auto Hob2Hood
[l comando intelligente per il piano di
cottura e la cappa.

Cucinare e arieggiare dall'insegna dell'ef-
ficienza energetica

Questo apparecchio combinato abbina
la cottura a risparmio energetico grazie
all'induzione con l'aspiratore A+ ad alta
efficienza energetica.

DMSL8350U0 @ DMSL8340A0

xxk

e CH
@.

Sy ¥

Highlights * Piano di cottura ainduzione con cappa * Piano di cottura ainduzione con cappa
aspirante integrata aspirante integrata
* Grande liberta di progettazione, posiziona-  * Grande liberta di progettazione, posiziona-
mento flessibile di arredi e apparecchi mento flessibile di arredi e apparecchi
* 2 zone cottura FlexiBridge * 2 zone cottura FlexiBridge
* Funzione PowerSlide™ * Funzione PowerSlide™
* Funzione Breeze * Funzione Breeze
* Facile manutenzione, tutti i filtri sono * Facile manutenzione, tutti i filtri sono
comodamente accessibili dall‘alto comodamente accessibili dall‘alto
* My Electrolux App/Connectivity * My Electrolux App/Connectivity
@ @) @R ®@ @B
HOOE® DGINGIEIE,
4 ) 4
HODP®E HODP®E
Montaggio
Tipo Modello aricircolo d‘aria ComboFlex Modello a scarico d‘aria ComboFlex

Esecuzione/tipo diinstallazione

afilo o su superficie

afilo o su superficie

Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm

830x515x217

830x515x217

Dimensioni diintaglio AxLxP, mm

vedi catalogo di progettazione ELX

vedi catalogo di progettazione ELX

Valori di allacciamento (V/A/kW)

400, 2 N~/2-3x16/7,35

400, 2 N~/2-3x16/7,35

Allacciamento elettrico (p. es. peruno
sportello elettrico del motore, in loco)
Comandi/display

Grafica stampata discreta della zona di
cottura

Comandi diretti Slider

Hob2Hood automatico
Zone di cottura/potenza
Numero dilivelli di cottura

Numero di zone di cottura con funzione
PowerBoost

Zona di cottura FlexiBridge™

sinistra & destra /- /-
Zona di cottura Bridge _/- -/-
sinistra & destra

as: diametro del fondo della pentola/

potenza massima mm/kW 100-220/ 3,2 100-220/ 3,2
ps: diametro del fondo della pentola/ i _
potenza massima mm/ kW 100-220/ 3,2 100-220/ 3,2
pd: diametro del fondo della pentola/ i .
potenza massima mm/ kW 100-220/3,2 100-220/ 3,2
ad: diametro del fondo della pentola/

potenza massima mm/ kW 100-220/ 3,2 100-220/ 3,2
Cappa aspirante / potenza

A scarico d'aria/ aricircolo d'aria -/ -/-
Capacita di trasporto d’aria int. m3/h 585 630
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ A+
Livelli di potenza 3+intenso 3+intenso
Filtro 2 in 1: filtro a carbone attivo Long Life e

filtro antigrasso pereliminare i cattiviodoriei 2 -
grassi, lavabili in lavastoviglie, durata di 2 anni

Filtri antigrasso di metallo rotondi, lavabiliin B 2

lavastoviglie
Accessori opzionali
Modalita di ricircolo d‘aria non guidato

Modalita diricircolo d’aria parzialmente
guidato

vedipagine 150/151
(accessori di montaggio acquistabili

separatamente)
Modalita a scarico d'aria - Elementi in dotazione vedi
catalogo di progettazione
Prezzo IVAincl./escl. 5'480.00/5'069.40 5'10.00/ 4'727.10
TRA IVAincl./escl. 6.01/5.56 6.01/5.56
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SISTEMA DI ASPIRAZIONE PER PIANO DI COTTURA SAPHIRMATT DESIGN

Highlights

Montaggio

Tipo

Esecuzione/tipo diinstallazione

Dimensioni dell'‘apparecchio AxLxP, mm
Dimensioni diintaglio AxLxP, mm
Valori di allacciamento (V/A/ kW)
Allacciamento elettrico (p. es. peruno
sportello elettrico del motore, in loco)
Comandi/display

Grafica stampata discreta della zona di cottura
Comandi diretti Slider

Hob2Hood automatico

Zone di cottura/potenza

Numero di livelli di cottura

Numero di zone di cottura con funzione
PowerBoost

Zona di cottura FlexiBridge™ sinistra & destra

Zona di cottura Bridge sinistra & destra
as: diametro del fondo della pentola/

potenza massima mm/kW
ps: diametro del fondo della pentola/

potenza massima mm/kW
pd: diametro del fondo della pentola/

potenza massima mm/kW
ad: diametro del fondo della pentola/
potenza massima mm/kW
Cappa aspirante / potenza

A scarico d'aria/a ricircolo d'aria

Capacita ditrasporto d‘aria int. m3/h
Classe di efficienza energetica A+++ - D

Livelli di potenza
Filtro 2 in 1: filtro a carbone attivo Long Life e
filtro antigrasso per eliminare i cattiviodori e i

grassi, lavabiliin lavastoviglie, durata di 2 anni
Filtri antigrasso di metallo rotondi, lavabiliin
lavastoviglie

Accessori opzionali

Modalita di ricircolo d’aria non guidato
Modalita di ricircolo d‘aria parzialmente
guidato

Modalita a scarico d’aria

Prezzo IVA incl./escl.
TRA IVAincl./escl.

* Piano cottura a induzione con aspiratore
integrato

* Design SaphirMatt

* Elevato grado di liberta di progettazione,
flessibilita nella collocazione dei mobili e
degli elettrodomestici

* 2 zone di cottura a ponte

* Funzione Breeze

Modello aricircolo d‘aria ComboBridge
afilo o su superficie
830x515x217
vedi catalogo di progettazione ELX
400,2 N~/2-3x16/7,35

9
4

_/_

/-
125-210/3,2
125-210/3,2
125-210/3,2

125-210/3,2

-/
585
A+
3+intenso

2

vedi pagine 150/151
(accessori di montaggio acquistabili
separatamente)

5'160.00/4'773.35
6.01/5.56

In esclusiva per la versione SaphirMatt Design

DMSL8335U0 @ @ DMSL8330A0 @ @

* Piano cottura a induzione con aspiratore
integrato

* Design SaphirMatt

* Elevato grado di liberta di progettazione,
flessibilita nella collocazione dei mobili e
degli elettrodomestici

* 2 zone di cottura a ponte

* Funzione Breeze

Modello a scarico d’ariac ComboBridge
afilo o su superficie
830x515x217
vedi catalogo di progettazione ELX
400,2 N~/2-3x16/7,35

9
4

_/_

/-
125-210/3,2
125-210/3,2
125-210/3,2

125-210/3,2

./-
630
A+
3+intenso

Elementi in dotazione vedi
catalogo di progettazione
4'790.00/ 443110
6.01/5.56

SaphirMatt Design
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SISTEMA DI ASPIRAZIONE PER PIANO DI COTTURA COMBOBRIDGE/COMBOBRIDGEEASY

DMGL8372U0 @ DMGL8322UO @

DMGL8362A0 @ DMGL8312A0 @

* Piano di cottura a induzione con sistema * Piano di cottura ainduzione con sistema
aspirante integrato aspirante integrato

* Massima liberta di progettazione, posi- * Massima liberta di progettazione, posi-
zionamento flessibile dei mobili e degli zionamento flessibile dei mobili e degli
elettrodomestici elettrodomestici

* 2 zone di cottura con funzione Bridge * 1 zona di cottura con funzione Bridge

* Funzione Breeze * Apparecchio difacile manutenzione, tuttii

* Apparecchio di facile manutenzione, tutti i filtri sono comodamente accessibili dallalto

filtri sono comodamente accessibili dall‘alto

QO®

)

@ e
@ @.@O@
. & =

Modello a scarico d‘ariac ComboBridge Modello a scarico d‘aria ComboBridgeEasy
afilo o su superficie afilo
830x515%217 830x515%210
vedi catalogo di progettazione ELX vedi catalogo di progettazione ELX
400,2 N~/2-3%16/7,35 400,2 N~/2-3x16/7,35
9 9
4 4
-/~ -/-
./ /=
125-210/3,2 125-210/3,2
125-210/3,2 125-210/3,2
125-210/3,2 145-180/2,8
125-210/3,2 125-145/2,5
./- ./-
630 630
A+ A+
3+intenso 3+intenso
2 2

Highlights * Piano di cottura a induzione con sistema * Piano di cottura a induzione con sistema
aspirante integrato aspirante integrato
* Massima liberta di progettazione, posi- * Massima liberta di progettazione, posi-
zionamento flessibile dei mobili e degli zionamento flessibile dei mobili e degli
elettrodomestici elettrodomestici
* 2 zone di cottura con funzione Bridge *1 zona di cottura con funzione Bridge
* Funzione Breeze * Apparecchio difacile manutenzione, tuttii
* Apparecchio di facile manutenzione, tutti i filtri sono comodamente accessibili dall‘alto
filtri sono comodamente accessibili dall‘alto
®OeE @ O6
an ©® @. OWEE® ©O®
.@Q.. ® e
Montaggio
Tipo Modello aricircolo d‘aria ComboBridge Modello aricircolo d‘aria ComboBridgeEasy
Esecuzione/tipo diinstallazione afilo o su superficie afilo
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 830x515x217 830x515x210
Dimensioni diintaglio AxLxP, mm vedi catalogo di progettazione ELX vedi catalogo di progettazione ELX
Valori di allacciamento (V/A/ kW) 400,2 N~/2-3x16/7,35 400,2 N~/2-3x16/7,35
Allacciamento elettrico (p. es. peruno
sportello elettrico del motore, in loco)
Comandi/display
Grafica stampata discreta della zona di cottura
Comandi diretti Slider
Hob2Hood automatico
Zone di cottura/potenza
Numero di livelli di cottura 9 9
Numero di zone di cottura con funzione 4 4
PowerBoost
Zona di cottura FlexiBridge™ sinistra & destra -/~ -/~
Zona di cottura Bridge sinistra & destra o/ ./-
as: diametro del fondo della pentola/ 125-210/3,2 125-210/3,2
potenza massima mm/ kW ’ ’
s: diametro del fondo della pentola
Sotenzo massima P / mm/kW 125-210/3,2 125-210/3,2
d: diametro del fondo della pentola/
gotenzo massima P mm/kW 125-210/3,2 145-180/2.8
ad: diametro del fondo della pentola
potenza massima P / mm/ kW 125-210/3,2 125-145/2,5
Cappa aspirante / potenza
A scarico d'aria/aricircolo d'aria -/ -/
Capacita ditrasporto d’aria int. m3/h 585 575
Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ A+
Livelli di potenza 3+intenso 3+intenso
Filtro 2 in 1: filtro a carbone attivo Long Life e
filtro antigrasso per eliminare i cattivi odori e i 2 2
grassi, lavabili in lavastoviglie, durata di 2 anni
Filtri antigrasso di metallo rotondi, lavabili in _ _
lavastoviglie
Accessori opzionali
Modalita diricircolo d‘aria non guidato . .

S _— . vedi pagine 150/151 vedi pagine 150/151
quollto diricircolo d‘aria parzialmente (accessori di rﬁ)wo%tcggio/ocquistobili (accessori di Ewo%tcggio/ocquistobili
guidato separatamente) separatamente)

Modalita a scarico d‘aria - -
Prezzo IVAincl./escl. 4'880.00/ 4'514.35 3'680.00/3'404.25
TRA IVAincl./escl. 6.01/5.56 6.01/5.56

Elementi in dotazione vedi Elementi in dotazione vedi
catalogo di progettazione catalogo di progettazione
4'510.00/ 4'172.05 3'310.00/3'062.00

6.01/5.56 6.01/5.56
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SISTEMA DI ASPIRAZIONE PER PIANO DI COTTURA ACCESSORI DAINCASSO

Accessori per ComboFlex & ComboBridge

Per le opzioni di installazione vedere il catalogo per la pianificazione

Kit d’installazione del sistema di ricircolo dell‘aria
(Plastica bianca)

Denomina- Prezzo IVAincl./

zione Descrizione Quantita "
perl'alimentazione d‘aria fino allo zoccolo.
M2CKCEOI Pud essere utilizzato anche perlo scarico 260.00/240.50

dell‘ariq, se convogliata all’'esterno con
I'ausilio di altri componenti.

Raccordo verticale 90° (22090 mm) 2
Raccordo orizzontale 15° (220 x90 mm) 2
Canalina piatta 90x220 mm (lung. 120 cm) 1 ’

Collegamento tubolare canalina piatta
(220%90 mm)

A

Nastro adesivo in PVC, larg. 50 mm,
(lung.10 m)

Esempi di installazione, per i dettagli vedere catalogo per la pianificazione

Scarico aria posteriore, per gli
accessori necessari vedere catalogo
per la pianificazione.

Ricircolo non guidato, accessori incl. Ricircolo parzialmente guidato,

accessori necessari M2CKCFOI.

Scarico aria laterale nello zoccolo dei
mobili, per gli accessori necessari vedere
catalogo per la pianificazione Grafico non
disponibile al momento della stampa.

: Scopri di piu
.+ nel video

Sono disponibili ulteriori componenti singoli per soddisfare ogni esigenza di installazione.

(Plastica bianca)

Denomina-
zione

M2CKCF02

M2CKCFO03

M2CKCFO04

M2CKCFO05

M2CKCFO06

M2CKCFO07

M2CKCFO08

M2CKCFO09

M2CKCF10

M2CKCF11

M2CKCF12

M2CKCF13

Descrizione

Raccordo tra canalina piatta (220x90 mm)
e circolare da 150

Adattatore a 90°o tra canalina circolare da 150
e canalina piatta (220x90 mm)

Raccordo orizzontale 90° (220 *90 mm)

Canalina piatta 90x220 mm, (lung. 100 cm)

Collegamento tubolare canalina piatta
(220%90 mm)

Canalina circolare (g 150 mm), lung. 100 cm

Collegamento tubolare per canalina circolare
(2150 mm)

Raccordo verticale 90° (220 x90 mm)

Nastro adesivo in PVC, larg. 50 mm, (lung. 10 m)

Riduzione da 220x90 mm a 220x55 mm, per alimenta-
zione aria nello zoccolo di altezza <100 mm

Griglia di protezione dalle intemperie

Raccordo orizzontale 15° (220 x90 mm)

Prezzo IVAincl./
escl.

4100/3795

\ 41.00/3795
- 4700/ 43.50
4100/3795
20.00/18.50
35.00/32.40
20.00/18.50
4100/3795
13.00/12.05
] 20.00/18.50

é 31.00/28.70

I‘| 31.00/28.70

Coperchi per pentole con apertura di
sfogo per il vapore

Questi ingegnosi coperchi per pentole con
apertura di sfogo per il vapore convogliano il
vapore di cottura direttamente nell'aspirtore.

Per ulteriori informazioni sui nuovi coperchi
per pentole, consultare la sezione accessori
di questo catalogo.
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Tecnologia

CAPPE ASPIRANTI HIGHLIGHTS

Vantaggi per lei

Panoramica sui nostri Highlights

Come funziona?

apparecchi

Le nostre cappe aspiranti con
tecnologie d‘avanguardia

Design premium moderno che valorizza la
sua cucina

Elevatissimi standard di design sono qui
combinati con tecnologie d‘avanguardia

e un potente sistema di aspirazione
dellaria. Massima silenziositd con Silence-

Pianificatore della cappa aspirante:

noi ti aiutiamo nella pianificazione

Prima di scegliere una cappa per la tua
cucing, € importante chiarire le dimensioni
del locale, il tubo di scarico dell'aria, I'aria di
alimentazione, ecc. A questo punto entra in

glgtne?s:r::plifc:i\t/:nl?lma 'r'lj’nfgfg‘;';?c;"vz:ﬁ:‘qcziicehol ;?;:Or:g;‘ﬁi 'l“ Tech™, o efficienza elevata a basso scena il pianificatore delle cappe aspiranti
cappa & particolo’rmente decibel piy consumo energetico con i nostri modelli A++. Electrolux. E disponibile sul sito electrolux.ch
) - : W CH . . .
silenziosa, tanto da Hea . o scansionando il seguente codice QR.
. consentire di cucinare e
SilenceTech™ dialogare senza problemi.
Attivazione automatica Appena si inizia a cucinare, la cappa aspirante ®
della cappa aspirante. si attiva automaticamente e regola il livello di M I N ERGI E
potenza necessario. %
%, X CH Member

Tutte le nostre cappe aspiranti sono

™
Hob2Hood consigliate per edifici Minergie.

In automatico alla giusta La cappa aspirante rileva automaticamente la
(@) potenza. tipologia di cottura e regola in modo ottimale
la potenza per un clima piacevole in cucina. Fa
*****

AirSensor™

Piatti da gustare in tutta A fine cottura, attiva la funzione Breeze. In
tranquillita. questo modo rinfreschi I'aria della cucina a un e
livello di rumore ridotto. i

Funzione Breeze

WOSL9063CN
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CAPPE ASPIRANTI SILENCETECH™|HOB2HOOD™

SilenceTech™: Hob2Hood™:
Una tecnologia silenziosaq, L'intelligente collegamento tra il piano
anche alla massima potenza di cottura e la cappa aspirante

Efficienza energetica A++ Grazie a Hob2Hood™ ci si pud concentrare comple-

Le nostre cappe aspiranti SilenceTech™ tamente sui piatti da preparare. Ed & possibile
propongono la massima classe d'efficienza scegliere tra 14 cappe e 16 piani di cottura.
SilenceTech™ energetica A++ e sono quindi molto
La cappa aspirante SilenceTech™ riduce economiche dal punto di vista energetico.
il rumore della ventilazione al minimo
livello di decibel ed elimina cosi i vapori
di cgtturo in cucina in modo molto silenzio- Disponibili anche come modello a Hob2Hood™
so. E cosl possibile conversare piacevol- ricircolo d'aria Attivazione automatica della cappa =
mente con gli ospiti in una cucina aperta Queste cappe aspiranti di design possono non appena si inizia a cucinare grazie alla
mentre si preparano manicaretti. Grazie ora essere installate anche in modalita tecnologia Hob2Hood™,
al nuovo motore ad alte prestazioni, il di ricircolo d'aria e ampliano cosi in modo .
flusso d'aria & amplificato al massimo anche significativo il nostro attuale assortimento E
al livello di potenza piu basso, proponendo ad aria di scarico.

la massima efficacia possibile.

IHSL1263CN

z z z z z
z z z z z Q Q O Q z 3 Q
N § "';" o 3] o Q O ] 2 3 2 Q 9 9
Combinazioni Cappa = > bl N3 N Y 2 3 3 o o a 19 q9 o
possibili / consigliate aspirante & N 3 3 S N =} S S 9 9 =} N re) [}
par o i o 5 0 pa 7] 7 [0) Y 5} o I} o
[ n 7] 0 7 [U] ] I o] I (o] o & o <
L 2 2 ES S S T z 2 2 z [a) a [a) £
Piano di cottura Larg. cm 120 120 100 120 100 120 100 90 90 90 90 99 77 54
DMSL8350U0/ 83
DMSL8335U0
DMSL8340A0/ 83
DMSL8330A0
DMGL8372U0 83
DMGL8362A0 83
DMGL8322U0O 83
DMGL8312A0 83
GK906TSILO 90
GK80TSILO 80
GK78FTIPO 78
GK78FTIFO 78
GK78TSIBSO/ 78
GK78TSIBSC
GK78TSIPO/CN 78
GK78TSIBO/CN 78
GK69FTIFO 69
GK69TSIPO 69
GK69TSIBO/CN 69
GK653TSIF 65
GK58FTIPO 58
GK58TSIBSO/ 58
GK58TSIBSC
GK58TSIPO/CN 58
GK58TSILO 58
GK58TSIBO/CN 58
GK58TSIO/CN 58
GK58TSIPLCN 58
GK5810/CN 58
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CAPPE ASPIRANTI PROFILINE SISTEMA DI ASPIRAZIONE PER PIANO DI COTTURA | CAPPE DESIGN AISOLA

Sistema aspirante per piano cottura

ProfiLine:

Massima flessibilita di installazione

Apertura e chiusura automatica

Ti puoi concentrare interamente sulla prepara-
zione dei tuoi piatti. L'aspiratore del piano
cottura si apre e si chiude automaticamente.

Grandi prestazioni, poca energia

Grazie all’elevato grado di separazione

di grasso e condensaq, il filtro multifunzione &
molto efficace ed é lavabile in lavastoviglie.

Silenzioso

Della ventola di aspirazione non si sente
praticamente nulla. Il ventilatore, potente
ma silenzioso, é installato nella zona dello
zoccolo del mobile della cucina.

Discreto

Integrato nella superficie a specchio tra due o tre piani
di cottura ProfiLine (nella versione compatta con una
larghezza di 38 cm), I'aspiratore fornisce una ventilazio-
ne discreta ma efficace dove fuoriescono vapore e
grasso. Sei tu a scegliere dove sistemare i piani di
cottura. Solo I'area wok va sempre posizionata all'ester-
no a destra.

Filtri ai carboni attivi per un effetto lungo e intenso
In modalita di ricircolo, i filtri ai carboni attivi LongLife
rigenerabili riducono efficacemente gli odori. Il
dispositivo € idoneo anche allo scarico dell’aria.

Il filtro multifunzione semplifica il lavoro.
Grazie all’elevato grado di separazione di
grasso e condensa, il filtro multifunzione &
molto efficace ed é lavabile in lavastoviglie.

Paccetto di servizi premium ProfiLine

Acquistando elettrodomestici della nostra ProfiLine,
oltre ad assicurarvi i nostri apparecchi piu pregiati,
approfittate anche del rispettivo pacchetto di servizi
premium ProfiLine. Con questo pacchetto di servizi
premium desideriamo aiutarvi a sfruttare al meglio il
vostro apparecchio e le vostre capacita culinarie. E se
qualcosa non dovesse andare per il verso giusto, avete
a vostra disposizione il nostro servizio di prima qualita.
Non dovete far altro che registrare il vostro dispositivo
per attivare il pacchetto di servizi premium.

Maggiori informazioni a pagina 8.

WOK38TSILO | DMPLO150SW | TY38TSILCN
DMPLO150SW | GK38TSILO

Cappa a soffitto ProfiLine

IHPLI1241WE

L'elevata potenza di aspirazione toglie
ogni fumo dalla sua cucina

Con il suo potente motore e la grande zona
di aspirazione, la cappa aspirante ProfiLine
mette in circolo un flusso d’aria superiore
alla media e purifica 'ambiente della cucina
in modo rapido ed efficace.

Pulizia semplicissima

Grazie alla superficie piatta e liscia, questo
sistema aspirante torna a splendere in un
batter d'occhio in tutta semplicita.

L'iluminazione a LED regolabile crea la
giusta atmosfera

Con lilluminazione a LED e le strisce luminose
regolabili, la cappa aspirante offre un‘eccel-
lente visibilitd sulla zona di cottura e allo
stesso tempo una luce suggestiva nel resto
della cucina.

Minor consumo energetico

Grazie al motore piu efficiente, le cappe
aspiranti ProfiLine propongono ora la classe di
efficienza energetica A+. Cio si traduce in un
consumo energetico annuale ridotto di oltre il
30 % rispetto ai modelli pit vecchi.

Non poteva certo mancare il telecomando
Grazie al telecomando in dotazione pud
spegnere e accendere agevolmente la cappa
aspirante Electrolux senza doversi allungare.

Cappa aspirante a isola:
Scelta flessibile dell'altezza

Scegli l'altezza ideale

An Stahlseilen aufgehd&ngt, kann die Umluft-
Inselhaube Uber Kopfhdhe montiert wer-
den. Auch an hohen Raumdecken und in
Dachschrégen 1&sst sie sich dank der va-
riablen Seillénge gut anbringen.

Ideale per edifici Minergie

La cappa aisola a ricircolo d'aria con
filtro a carboni attivi rigenerabile LonglLife
¢ ideale per I'impiego in edifici stagni e
isolati, come gli immobili Minergie con
ventilazione comfort o gli edifici a basso
consumo energetico.

MINERGAIE®

Member
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CAPPE ASPIRANTI CAPPE DESIGN

ProfiLine

ProfiLine

DMPLOI50SW @ IHPLI24TWE E @

Highlights * ProfiLine paccetto di servici premium * ProfiLine paccetto di servici premium
* |n questa cappa aspirante di categoria A+, * Pannello inferiore in vetro bianco di
I'elevata efficienza si abbina a un basso elevata qualita con telaio cromato
consumo energetico * Eccellente cattura dei vapori con
* Svariate opzioni di disposizione e di piani- aspirazione sui bordi
ficazione, possibilita di combinazione coni  * Tecnologia Hob2Hood™
piani di cottura di Electrolux * Diverse possibilita diincasso grazie alla
* Filtri multifunzione con un elevato grado di posizione variabile dell'uscita dell‘aria
separazione di grassi e condensa, semplice
pulizia nella lavastoviglie
3 %) O
Oe® Oe®
Montaggio
Tipo Aspiratore integrato nel piano cottura Ventilatore da montare in un’isola di cottura
o nel controsoffitto
A scarico d'aria/a ricircolo d'aria -/ -/
Materiale/colore: acciaio cromato con /- -/
vetro/vetro nero/vetro bianco
Dimensioni dell‘apparecchio AxLxP, mm 204x115%510 3111199 = 499
Larghezza mm 15 1200
Valori di allacciamento V/A/W 230/10/145 230/10/294
Allacciamento elettrico (p. es. per uno
sportello del motore elettrico, in loco) -
Comandi/display
Tattile/pulsanti/telecomando -/-/- -/+/-

Potenza/dotazione
Numero di motori/livelli di potenza

1/3 + 1 (intensivo)

1/3 +1 (intensivo)

Livello intensivo scarico d‘aria/ricircolo d‘aria
m3/h

550/440

830 /820

Livello sonoro* dB(A)
*(livello di potenza sonora dB(A) re 1pW):
misurato al livello di potenza massima

(non intensivo)

69

60

Numero di barre luminose a LED
(3000 Kelvin)/colore

2 regolabili/bianco caldo

Numero di spot a LED
(3000 Kelvin)/colore

Classe di efficienza energetica A+++ - D

A+

A+

@ del consumo energetico annuale kKWh

36,6

42,3

SilenceTech™

Hob2Hood/sistema d‘aspirazione sui
bordi/funzione di aspirazione prolungata
Filtro

Numero di filtri antigrasso di metallo rotondi,
lavabili in lavastoviglie

-/-/-

1 filtro multifunzione

]

Indicazione di saturazione dei filtri
ai carboni attivi

Indicazione di pulizia del filtro antigrasso

*Riduzione degli odori tramite filtro a
carbone attivo LongLife rigenerabile
(Ano a 4 anni di durata)

1 KITEXPO

*Riduzione degli odori tramite filtro a car-
bone attivo LongLife lavabile
(Ano a 2 anni di durata)

1xMCEFF77

*Riduzione degli odori tramite filtro a car-
bone attivo standard (ino a 6 mesi di durata)

1xMCEFF62

Sistema a canale piatto in materia sintetica
(elementi in dotazione vedi catalogo di
pianificazione)

Accessori

Accessori coordinati da pagina 183

Prezzo IVA incl./escl.

TRA IVA incl./escl.

Informazioni

3'985.00/3'686.40
2.50/2.31
Special Product

2'990.00/2'765.95
6.01/5.56

IUSL1271WE

* Realizzazione in materiali pregiati,
qualil'acciaqio inox e il vetro

* Riduzione ottimale degli odori con filtri
ai carboni attivi LongLife rigenerabili

* Tecnologia Hob2Hood™

* Cattura ottimale dei vapori con
aspirazione sui bordi

®
B®

@

/
&

Ventilatore a soffitto

IUSL1I065CN

* Realizzazione in materiali pregiati,
qualil'acciaio inox e il vetro

* Riduzione ottimale degli odori con due
filtri ai carboni attivi LongLife rigenerabili

* Tecnologia Hob2Hood™

* Integrazione discreta nell’ambiente
grazie alla sospensione con cavi

@&

Cappa a isola (sospensione con cavi)

_/. /-

/-] /-
204x1235x735 132x1000x700
1200 1000
230/10/228 230/10/108
-//- /-]

1/3 +1 (intensivo) 1/3 + 2 (intensivo)
-/500 -/345
72 58

1/bianco caldo

2/bianco caldo

Nessun obbligo di etichettatura energetica

Nessun obbligo di etichettatura energetica

R -/-/-
6 8
inklusiv inklusiv
3'990.00/3'601.05 3'890.00/3'598.50
10.81/10.00 6.01/5.56
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CAPPE ASPIRANTI CAPPE DESIGN

IHSL1263CN | IHSL1063CN

@ IHGLI263CN | IHGLI063CN

IHGL9031CN

* |n questa cappa aspirante di categoria A,
I'elevata efficienza si abbina a un basso
consumo energetico

* Realizzazione in materiali pregiati,
qualil'acciaqio inox e il vetro

* Design classico a cubo con schermo
piatto da 60 mm

* Motore ad alta potenza perun
convogliamento ideale dei vapori

©©
@&

Cappa aisola

@ IHGL904ICN

® O©

@ IHL9028CN

* |n questa cappa aspirante di categoria A, * Realizzazione in pregiato acciaio inox
I'elevata efficienza si abbina a un basso * Design classico a cubo con schermo piatto
consumo energetico da 60 mm

* Realizzazione in materiali pregiati, * Motore ad alta potenza perun
quali l'accicio inox e il vetro convogliamento ideale dei vapori

* Elegante schermo in vetro arcuato

* Motore ad alta potenza perun
convogliamento ideale dei vapori

® O

Cappa aisola

®

X ;

N

@

Gl

Cappa aisola

.- ./- ./
/- /- -1~
70x898x650 60x898x676 60x898x676
900 200 900

230/10/274,4

230/10/274,4 230/10/274,4

Highlights * SilenceTech™ * In questa cappa aspirante di categoria A,
* In questa cappa aspirante di categoria A++, I'elevata efficienza si abbina a un basso
I'elevata efficienza si abbina a un basso consumo energetico
consumo energetico * Elegante cappa aspirante
* Design high-end che valorizza la sua cucina  * Tecnologia Hob2Hood™
* Tecnologia Hob2Hood™ * Grazie alla funzione Breeze, dopo la
* Grazie alla funzione Breeze, dopo la cottura I'aria viene silenziosamente
cottura I'aria viene silenziosamente aspirata dalla sua cappa aspirante
aspirata dalla sua cappa aspirante
[\ [\
v
Montaggio
Tipo Cappa aisola Cappa aisola
A scarico d'aria/a ricircolo d'aria -/ -/
Materiale/colore: acciaio cromato con -/-/- /-
vetro/vetro nero/vetro bianco
Dimensioni dell‘apparecchio AxLxP, mm 75x1198x700 | 75x998x700* 60x898x676
Larghezza mm 1200 | 1000 900
Valori di allacciamento V/A/W 230/10/182 230/10/274,4
Allacciamento elettrico (p. es. per uno
sportello del motore elettrico, in loco)
Comandi/display
Tattile/pulsanti/telecomando -/-/- -/+/-

Potenza/dotazione
Numero di motori/livelli di potenza

1/3 + 2 (intensivo)

1/3+1 (intensivo)

Livello intensivo scarico d‘aria/ricircolo d‘aria

m3/h 810/530 750/510
Livello sonoro* dB(A)
* (livello di potenza sonora dB(A) re TpW): 52 66

misurato al livello di potenza massima
(non intensivo)

-/+/- -/+/- -/+/-
1/3 +1 (intensivo) 1/3 +1 (intensivo) 1/3 + 1 (intensivo)
730/510 690/ 440 690/ 440
66 65 65

Numero di barre luminose a LED
(3000 Kelvin)/colore

4 regolabili/bianco caldo

Numero di spot a LED
(3000 Kelvin)/colore

4 /bianco caldo

4/bianco caldo

4 /bianco caldo 4/bianco caldo

Classe di efficienza energetica A+++ - D A+ A+
@ del consumo energetico annuale kWh 33 44,3
SilenceTech™ . -
Hob2Hood/sistema d'aspirazione sui ] /-]
bordi/funzione di aspirazione prolungata

Filtro

Numero di filtri antigrasso di metallo rotondi, 413 3

lavabili in lavastoviglie

Indicazione di saturazione dei filtri
ai carboni attivi

Indicazione di pulizia del filtro antigrasso

*Riduzione degli odori tramite filtro a
carbone attivo LongLife rigenerabile
(Ano a 4 anni di durata)

1xSUPCHARC-F

1xSUPCHARC-F

*Riduzione degli odori tramite filtro a car-
bone attivo LongLife lavabile
(Ano a 2 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a car-
bone attivo standard (fno a 6 mesi di durata)

1xMCEFF72

1xMCEFF72

Sistema a canale piatto in materia sintetica
(elementi in dotazione vedi catalogo di
pianificazione)

Accessori

Accessori coordinati da pagina 183

Prezzo IVA incl./escl.

TRA IVA incl./escl.

Informazioni

£4090.00/3'783.55 | 3'590.00/3'321.00
10.81/10.00
*Altezza minima di installazione 750 mm

3'290.00/3'043.50 | 2'990.00/2'765.95
10.81/10.00

A+ A A
44,3 56,4 56,4
/-1~ /1~ /-1
3 2 3
1xSUPCHARC-F - -

- 1xMCEFF76 1xMCEFF76
1xMCEFF72 1xMCEFF72 1xMCEFF72
2'920.00/2'765.95 2'920.00/2'765.95 1'840.00/1'702.15
10.81/10.00 10.81/10.00 10.81/10.00
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CAPPE ASPIRANTI CAPPE DESIGN

WHGL9062CN

* |n questa cappa aspirante di categoria A,
I'elevata efficienza si abbina a un basso
consumo energetico

* Elegante cappa aspirante

* Tecnologia Hob2Hood™

* Grazie alla funzione Breeze, dopo la cot-
tura I'aria viene silenziosamente aspirata
dalla sua cappa aspirante

oe

@@

%

WOGL9062CN

* |In questa cappa aspirante di categoria A,
I'elevata efficienza si abbina a un basso
consumo energetico

* Elegante cappa aspirante

* Tecnologia Hob2Hood™

* Grazie alla funzione Breeze, dopo la cottura
I'aria viene silenziosamente aspirata dalla
sua cappa aspirante

@@

WHGL9040CN | WHGL904ICN @

* |In questa cappa aspirante di categoria A+,
I'elevata efficienza si abbina a un basso
consumo energetico

* Realizzazione in materiali pregiati, quali
'accicio inox e il vetro

* Elegante schermo in vetro arcuato

* Motore ad alta potenza perun
convogliamento ideale dei vapori

@G,
Ce®

Cappa da parete

Cappa da parete

Cappa da parete

WHSL9063CN @ WOSL9063CN @
Highlights * SilenceTech™ * SilenceTech™
* |n questa cappa aspirante di categoria A++,  * Cappa aspirante A++
I'elevata efficienza si abbina a un basso * Design high-end
consumo energetico * Tecnologia Hob2Hood™
* Design high-end * Grazie alla funzione Breeze, dopo la cottura
* Tecnologia Hob2Hood™ I'aria viene silenziosamente aspirata dalla
* Grazie alla funzione brezza, dopo la cottura sua cappa aspirante
I'aria viene silenziosamente aspirata dalla
sua cappa aspirante
QOEOEOO®® COE-HODO®
Montaggio
Tipo Cappa da parete Cappa da parete
A scarico d'aria/a ricircolo d'aria o/ o/
Materiale/colore: acciaio cromato con /.]- ).]-
vetro/vetro nero/vetro bianco
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 75x898x 475 500x898 <445
Larghezza mm 900 900
Valori di allacciamento V/A/W 230/10/176 230/10/179
Allacciamento elettrico (p. es. per uno
sportello del motore elettrico, in loco)
Comandi/display
Tattile/pulsanti/telecomando o/-/- o/-/-
Potenza/dotazione
Numero di motori/livelli di potenza 1/3+ 2 (intensivo) 1/3+ 2 (intensivo)
Livello intensivo scarico d‘aria/ricircolo d‘aria
oy / 810/530 850/ 400
Livello sonoro* dB(A)
* (livello di potenza sonora dB(A) re TpW): 52 53

misurato al livello di potenza massima
(non intensivo)

-/+/- -/+/- /-/-
75x898x 475 500x898 x 445 30x898x 490
900 900 900
230/10/276 230/10/279 230/10/272,2
/-/- /-/- -/+/-

1/3 + 2 (intensivo) 1/3 + 2 (intensivo) 1/3 +1 (intensivo)
720/ 460 720/390 730/510
54 54 66

Numero di barre luminose a LED
(3000 Kelvin)/colore

1 regolabili/bianco caldo

2 regolabili/bianco caldo

2 regolabili/bianco caldo

2 regolabili/bianco caldo

Numero di spot a LED
(3000 Kelvin)/colore

2/bianco caldo

Classe di efficienza energetica A+++ - D

A+

A++

@ del consumo energetico annuale kKWh

SilenceTech™

34,2

33,8

Hob2Hood/sistema d‘aspirazione sui
bordi/funzione di aspirazione prolungata
Filtro

Numero di filtri antigrasso di metallo rotondi,
lavabili in lavastoviglie

-

/)

Indicazione di saturazione dei filtri
ai carboni attivi

Indicazione di pulizia del filtro antigrasso

*Riduzione degli odori tramite filtro a
carbone attivo Longlife rigenerabile
(Ano a 4 anni di durata)

1xSUPCHARC-F

1xSUPCHARCFI

*Riduzione degli odori tramite filtro a car-
bone attivo LongLife lavabile
(Ano a 2 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a car-
bone attivo standard (fno a 6 mesi di durata)

1xMCEFF72

1xMCEFF62

Sistema a canale piatto in materia sintetica
(elementi in dotazione vedi catalogo di
pianificazione)

Accessori

Accessori coordinati da pagina 183

Prezzo IVA incl./escl.

TRA IVA incl./escl.

Informazioni

3'150.00/2'913.95
6.01/5.56

2'820.00/2'608.70
6.01/5.56

A A A+

57,8 61,1 42,7

/- /- -1+
3 4 2
1xSUPCHARC-F 1xSUPCHARCFI1 -

- - 1xMCEFF76
1xMCEFF72 1xMCEFF62 1xMCEFF72
2'130.00/1'970.40 2'230.00/2'062.90 2'070.00/1'914.90
6.01/5.56 6.01/5.56 6.01/5.56
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CAPPE ASPIRANTI CAPPE DESIGN

& N A- == - ;
S— i i,
WHGL9031CN @ WOL9038CN | WOL6038CN WHL9037CN | WHL6037CN WHL6038CN
Highlights * In questa cappa aspirante di categoria A+, * In questa cappa aspirante di categoria A, * |n questa cappa aspirante di categoria A, * |n questa cappa aspirante di categoria A,

I'elevata efficienza si abbina a un basso I'elevata efficienza si abbina a un basso I'elevata efficienza si abbina a un basso I'elevata efficienza si abbina a un basso
consumo energetico consumo energetico consumo energetico consumo energetico

* Realizzazione in materiali pregiati, quali * Realizzazione in materiali pregiati, come * Realizzazione in pregiato acciaio inox * Realizzazione in materiali pregiati,
I'acciaio inox e il vetro acciqio inox e vetro nero * Design classico a cubo con schermo come acciaio inox e vetro nero

* Design classico a cubo con schermo piatto  * Cappa senza copertura perla visione piatto da 60 mm * Design tradizionale a piramide
da 60 mm ottimale sul piano di cottura

* Motore potente peril miglior convogliamen-
to deivapori

O© %

O© Oe®
@& Ce® D@®

Ce®

Montaggio

Tipo Cappa da parete Cappa da parete Cappa da parete Cappa da parete

A scarico d'aria/a ricircolo d'aria /. o/ o/ /.
\I;/Ie(?:g;l\?éi’/ocgéorge/:V(]eifédé?oilz}gdto con -/+/- -/+/- Acciaio cromato senza vetro Acciaio cromato senza vetro
Dimensioni dell’'apparecchio AxLxP, mm 60x898x470 403x898x372] 403x598x372 60x898x470 1 60x598 =470 240x898x490 | 240x598x 490
Larghezza mm 900 900 1 600 900 1 600 900 | 600

Valori di allacciamento V/A/W 230/10/272,2 230/10/255 230/10/252,2 230/10/252,2
Allacciamento elettrico (p. es. per uno

sportello del motore elettrico, in loco)

Comandi/display

Tattile/pulsanti/telecomando -/+/- o/-/- -/-/- -/-/-
Potenza/dotazione

Numero di motori/livelli di potenza 1/3+1 (intensivo) 1/3 +1(intensivo) 1/3 + 1 (intensivo) 1/3 +1 (intensivo)
Livello intensivo scarico d’aria/ricircolo d‘aria

m3/h 750/510 700/ 360 740/510 760/ 450

Livello sonoro* dB(A)

* (livello di potenza sonora dB(A) re 1pW): 66 66 66 63

misurato al livello di potenza massima
(non intensivo)

Numero di barre luminose a LED
(3000 Kelvin)/colore

Numero di spot a LED
(3000 Kelvin)/colore

3/bianco caldo

2/bianco caldo

2/bianco caldo

2/bianco caldo

Classe di efficienza energetica A+++ - D

A+

A

@ del consumo energetico annuale kWh

43,5

53,3

SilenceTech™

Hob2Hood/sistema d‘aspirazione sui
bordi/funzione di aspirazione prolungata
Filtro

Numero di filtri antigrasso di metallo rotondi,
lavabili in lavastoviglie

-/-/-

-/+/-

Indicazione di saturazione dei filtri
ai carboni attivi

Indicazione di pulizia del filtro antigrasso

*Riduzione degli odori tramite filtro a
carbone attivo LongLife rigenerabile
(Ano a 4 anni di durata)

1xSUPCHARC-F

*Riduzione degli odori tramite filtro a car-
bone attivo LongLife lavabile
(Ano a 2 anni di durata)

1xMCFB52

*Riduzione degli odori tramite filtro a car-
bone attivo standard (Ano a 6 mesi di durata)

1xMCEFF72

1xECFB02

A A
58,1 51,5
/-1 /-1
312 312
1xMCEFF76 1xMCEFF77
1xMCEFF72 1xMCEFF62

Sistema a canale piatto in materia sintetica
(elementi in dotazione vedi catalogo di
pianificazione)

Accessori

Accessori coordinati da pagina 183

Prezzo IVA incl./escl.

TRA IVA incl./escl.

Informazioni

1'690.00/1'563.35
6.01/5.56

1'310.00/1211.85 1 1'190.00/1'100.85
6.01/5.56

190.00/1100.85 1 1'070.00/989.80

6.01/5.56

1150.00/1'063.85 1 1'030.00/952.80

6.01/5.56



CAPPE ASPIRANTI AIRSENSOR™

AirSensor™:
La cappa aspirante automatica -

((@7)) Ecco cosa dicono i nostri

consumatori di AirSensor™:
AirSensor™

Il sistema aspirante con tecnologia
AirSensor™ rileva automaticamente

la situazione di cottura e regola in modo
ottimale la potenza di aspirazione per
offrire un clima gradevole in cucina. Una
volta purificata l'aria, l'aspiratore si spegne
automaticamente.

«Sono molto soddisfatto della

huova cappa aspirante.

E incredibilmente bella, ha
un design davvero riuscito e
funziona una meraviglia.»*

Valutazione: x x % % %

Best

In Class
Instaliaticn

Best in Class Installation

Installazione rapida: non essendo necessari
accessori aggiuntivi, la cappa aspirante pud DASL6050CN
essere installata da un unico installatore.

Efficienza energetica A scarico o a ricircolo d'aria

Con AirSensor™, la cappa aspirante La cappa puo essere facilmente configurata
SW I SS MA DE funziona a una potenza ottimale, senza in base alle diverse esigenze di prestazione

inutili consumi di energia dovuti all‘aspirato- di un'installazione con scarico o ricircolo

re o allo scarico dell‘aria in ambiente dell'aria (con fltro antiodore) utilizzando la

riscaldato. tastiera tattile.

Automatico o manuale, a te la scelta Efficienza energetica particolarmente

Non appena attivata la tecnologia elevata

AirSensor™ della cappa, l'aspirazione La nuova linea di prodotti EcolLine € dotata

funziona automaticamente, controllata dal di un potente ventilatore e raggiunge la

sensore. E possibile intervenire in qualsiasi classe di efficienza energetica A++. La

momento sulla modalitd automatica e gamma comprende una versione 90, 60 e

selezionare manualmente un altro livello di 55 nel colore cromo.

potenza. L'AirSensor™ continua comunque
a misurare l'aria e regola nuovamente il
motore al livello ottimale dopo pochi minuti.
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Le nostre cappe a visiera piatta
dal design essenziale

Le nostre cappe a visiera piatta delle linee Luxe e
Comfort sono dotate di comandi a pulsante di facile
accesso. Cio consente di utilizzare I'apparecchio
senza fatica e di passare facilmente da un livello di
potenza all'altro. Inoltre, queste cappe aspiranti
raggiungono la classe di efficienza energetica A+,
grazie al motore piu potente.

Tastiera di comando esterna all‘area di aspirazione
dei vapori.

Praticamente invisibile quando & chiusa.

DAGL6042VI

Design essenziale grazie all'assenza del pannello frontale.

Highlights

Montaggio
Tipo

x Xk
DASL9050CN | DASL6050CN @ @ E
o

* Classe di efficienza energetica A++

* AirSensor™ - controllo automatico

* Tastiera touch peruna maggiore
facilitd d'uso

* Elegante cassetto in vetro piatto,
altezzal7 mm

* Eccezionale rilevamento del buio grazie
a cassetto in vetro lungo

* Design a bordi bassi per una facile pulizia
e cura

O -0
BEE

Cappa aspirante piatta con visiera di vetro

DASL9046 | DASL6046

*

* AirSensor - controllo automatico

* Tastiera a sfioramento per un elevato
comfort di utilizzo

* Elegante visiera estraibile in vetro, piatta,
altezzal7 mm

* Eccellente cattura dei vapori grazie alla
lunga visiera estraibile in vetro

* Design privo di spigoli per pulizia e
manutenzione agevoli

O 0
BEE

Cappa aspirante piatta con visiera di vetro

Sk h

DAGL9045 | DAGL6045 A

* Azionamento semplicissimo diluce e motore
tramite la visiera

* Visiera estraibile in metallo, piatta,
altezzal7 mm

* Eccellente cattura dei vapori grazie alla
lunga visiera estraibile in metallo

* Design privo di spigoli per una pulizia
e manutenzione agevoli

O©
&)

Cappa piatta con visiera estraibile in metallo

A scarico d'aria/a ricircolo d'aria

./

./

-/

Colore: cromo (CN), bianco (WE), nero (SW)

CN anti-impronte digitali

CN anti-impronte digitali/WE/SW

CN anti-impronte digitali*/WE/SW

DASL?050: 17/ 49x893x328 - 369
DASL6050: 17/ 49x598 %328 - 369

DASL9046:17/49%x893x328 - 369
DASL6046: 17/ 49x598 %328 - 369

DASL9046:17/49x893%328 - 369
DASL6046: 17/ 49x598x328 - 369

900 | 600

900 1600

900 | 600

Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm
Larghezza mm
Valori di allacciamento V/A/W

Best in Class Installation

230/10/169 1166

230/10/209 | 206

230/10/209 | 206

Allacciamento elettrico (p. es. per uno
sportello del motore elettrico, in loco)

Compensazione della profondita
Comandi/display

Tattile / pulsanti/ Interruttori a cursore
Potenza/dotazione

Numero di motori standard/livelli di potenza

Portata max. aria di scarico/aria di ricircolo
m3/h

Livello sonoro* dB(A)
*(livello di potenza sonora dB(A) re 1pW):
misurato al livello di potenza massima

(non intensivoo)

/-1~ /-1~ -/- (sull'estratto)/ -
1/3 + intensivo 1/3 + intensivo 1/3
574/ 438 574/ 438 574/438
59 59 67

Numero di barre luminose a LED
(3000 Kelvin)/ colore

Numero di lampadine a LED
(3000 Kelvin)/colore

Numero di spot a LED
(3000 Kelvin)/ colore

3l2/bianco caldo

3l12/bianco caldo

3l2/bianco caldo

Classe di efficienza energetica A+++ - D

@ del consumo energetico annuale kWh

AirSensor™

Hob2Hood/ sistema d’aspirazione sui bor-
di/funzione di aspirazione prolungata
Filtro

Numero di filtri antigrasso di metallo rotondi,
lavabili in lavastoviglie

Indicazione di saturazione dei filtri
ai carboni attivi

Indicazione di pulizia del filtro antigrasso

*Riduzione degli odori tramite fltro a car-
bone attivo LongLife rigenerabile
(Ano a 4 anni di durata)

A+ A A
24,2122,0 46,2 1 44,0 46,2 | 44,0
-/-/- -/-/- -/-/-

2 2 2
1xAKFLL4520 1xAKFLL4520 1xAKFLL4520

*Riduzione degli odori tramite fltro a car-
bone attivo LongLife lavabile
(Ano a 2 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite fltro a car-
bone attivo standard (fino a 6 mesi di durata)
Accessori

Accessori coordinati da pagina 183

Prezzo IVA incl./escl.

TRA IVA incl./escl.
Informazioni

2'240.00/2'072.15 1 1'900.00/1'757.65
2.50/2.31

CN =1'950.00/1'803.90 | 1'660.00/1'535.60

WE/SW =1'875.00/1'734.50 1 1'580.00/1'461.60

2.50/2.31

CN =1'330.00/1'230.35 | 920.00/851.05
WE/SW = 865.00/800.20
2.50/2.31
*DAGL?045 disponibile solo in versione CN
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DAGL9042VI | DAGL6042VI

*
X
b
*ea

5
R

by

DAL6036

*
e

Fou

XKk o * A
DAK6036 B DBGLIO32 {3}

* Con faretti a LED a basso consumo

* Potente apparecchio con 1 motore

* Eccellente cattura dei vapori con
aspirazione sui bordi

* Diverse possibilita diincasso grazie alla
posizione variabile dell'uscita dell'aria

* Comando intelligente, comando
automatico tramite il piano di cottura

OB €
e

* Ora con barre luminose a LED

* Ora con comandi a pulsante

* Possibilita di integrazione completa con
pannello frontale a cura del cliente

* Pulizia facile, filtro metallico lavabile in
lavastoviglie

@l©

e
44

DBGL7732 | DBGL5432

S X

* Con faretti a LED a basso consumo

* Potente apparecchio con 1 motore

* Eccellente cattura dei vapori con
aspirazione sui bordi

* Diverse possibilita diincasso grazie alla
posizione variabile dell'uscita dell'aria

* Comando intelligente, azionamento
automatico tramite il piano di cottura

CEEC® @

Highlights * Visiera estraibile in vetro completamente * Ora con barre luminose a LED
integrata perlincasso invisibile * Ora con comandi a pulsante
* Facilita d'uso, tastiera posta a lato della * Potente apparecchio con 1 motore
visiera estraibile in vetro * Possibilita di integrazione completa con
* |lluminazione a LED, regolabile pannello frontale a cura del cliente
* Possibilitd di accensione/spegnimento * Pulizia facile, filtro metallico lavabile in
dellilluminazione con visiera retratta lavastoviglie
* Potente apparecchio con 1 motore
e 0Ce O
H)
Montaggio
Tipo Cappa aspirante piatta con visiera di vetro Cappa piatta con visiera estraibile in metallo
A scarico d'aria/ a ricircolo d'aria -/ -/
Colore: cromo (CN), bianco (WE), nero (SW) completamente integrata CN = Grigio/WE/SW
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 68x897x300168x597=300 40x598x302
Larghezza mm 9001600 600
Valori di allacciamento V/A/W 230/10/269,4 230/10/214
Bestin Class Installation - -
Allacciamento elettrico (p. es. per uno sportel-
lo del motore elettrico, in loco)
Compensazione della profondita -
Comandi/display
Tattile / pulsanti/ Interruttori a cursore -/-/- -/-/-
Potenza /dotazione
Numero di motori standard/livelli di potenza 1/3 +intensivo 1/3
Portata max. aria di scarico/
aria di ricircolo m3/h 740/460 610/400
Livello sonoro* dB(A)
* (livello di potenza sonora dB(A) re IpW): 56 70

misurato al livello di potenza massima
(non intensivoo)

Numero di barre luminose a LED
(3000 Kelvin)/ colore

1/bianco caldo

Numero di lampadine a LED
(3000 Kelvin)/colore

\I;liﬁgircﬂc?rlespm aleD (3000 Kel- 3|2/ bianco caldo -
Classe di efficienza energetica A+ A
A+++ - D

@ del consumo energetico annuale kWh 39,0/37,3 48,2
AirSensor™ - -
Hob2Hood/ sistema d‘aspirazione sui bor- /-] -/-/-
di/funzione di aspirazione prolungata

Filtro

Numero di filtri antigrasso di metallo rotondi, 2 2
lavabiliin lavastoviglie

Indicazione di saturazione dei filtri _

ai carboni attivi

Indicazione di pulizia del filtro antigrasso -
*Riduzione degli odori tramite filtro a car-

bone attivo LongLife rigenerabile - -
(Ano a 4 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a carbone

attivo LonglLife lavabile 1xMCFB80 1xMCFB74
(fino a 2 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a carbone 1xECFB02 1xMCFB72

attivo standard (fino a 6 mesi di durata)
Accessori
Accessori coordinati da pagina 183

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.
Informazioni

1'350.00/1'248.85 11'140.00/1'054.60
2.50/2.31

CN=595.00/550.40
WE/SW =565.00/533.65
2.50/2.31

)
)
,/’ @/'
Cappa piatta con visiera estraibile in metallo Elementi di aspirazione Elementi di aspirazione
./- ./ ./
CN = Grigio/WE/SW CN CN
40x598x302 333x990=300 331x770=x3001331x540=300
600 990 770/540
230/10/129 230/10/260 230/10/255
-/+/- -/+/- -/+/-
1/3 1/3 +intensivo 1/3 +intensivo
420/300 700/ 435 700/ 435

63 64 64

1/bianco caldo - -

- 4 /bianco caldo 2/bianco caldo

C A A

65,8 58,4 54,7
-/-/- /- /-

2 2 3
1xMCFB74 1xECFBLLO2 1xECFBLLO2
1*xMCFB72 1xECFBO1 1xECFBOI

CN =545.00/504.15 | ) . , \
WE/SW = 515.00/ 476,40 1455.00/1'346.00 1'230.00/1'137.85 11'080.00/999.05
2.50/2.31 2.50/2.31 2.50/2.31
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DBL7036 | DBL5236
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* Con faretti a LED a basso consumo

* Cappa a scarico dell’aria senza motore
perventilazione centrale

* || modello per sistemi di scarico dell‘aria
centralizzati, nei quali il camino centrale
viene sfiatato con uno speciale ventilatore
esterno

* Visiera estraibile in metallo, piatta,
altezzal7 mm

O© @

* Schermo in vetro, ribaltabile, peruna
migliore cattura dei vapori

* Ampio vano peruna cattura ottimale
dei vapori

* Possibilita d'integrazione completa con
pannello frontale a cura del cliente

* Nuova posizione dei comandi a destrain
basso sulla cappa aspirante

O©

Modelli speciali Cappa aspirante ribaltabile Cappa piatta con visiera estraibile in metallo*

Highlights * Potente apparecchio con 1 motore * Design moderno a cubo
* Pulizia facile, filtro metallico lavabile in * Pulizia facile, filtro metallico lavabile in
lavastoviglie lavastoviglie
* Comandi posizionati in modo ergonomico
nell'area frontale
Montaggio
Tipo Elementi di aspirazione Modelli speciali
A scarico d'aria/a ricircolo d'aria -/ -/
Colore: cromo (CN), bianco (WE), nero (SW) C C
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 245x700%2851245%x520%285 120x598 x500
Larghezza mm 700/520 600
Valori di allacciamento V/A/W 230/10/215 230/10/160
Bestin Class Installation - -
Allacciamento elettrico (p. es. peruno sportel- _ _
lo del motore elettrico, in loco)
Compensazione della profondita - -
Comandi/display
Tattile / pulsanti/ Interruttori a cursore -/-/- -/-/-
Potenza/dotazione
Numero di motori standard/ livelli di potenza 1/3 1/3
Portata max. aria di scarico/
aria di ricircolo m3/h 600/350 368/77
Livello sonoro* dB(A)
* (livello di potenza sonora dB(A) re IpW): 63 69

misurato al livello di potenza massima
(non intensivoo)

./ ./ ./-
WE/SW WE/SW CN
129x598 x 450 150x600x300 17/ 49 %598 x 319 - 369
600 600 600
230/10/238 230/10/135 230/10/6
-/-/- -/-/- -/ (sull'estratto)/ -
2/3 1/3 -/-
380/175 230/105 Peril sistema di scor{g(;_dell'oria centralizza-
70 69 -

Numero di barre luminose a LED
(3000 Kelvin)/ colore

Numero di lampadine a LED
(3000 Kelvin)/colore

2/bianco caldo

2/bianco caldo 2/bianco caldo -

2/bianco caldo

\I}ﬁ)rr}ig(;j;espoto LED (3000 Kel- 2/bianco caldo B
ilosseDdi efficienza energetica c D

@ del consumo energetico annuale kWh 96,5 96,8
AirSensor™ - -
Hob2Hood/ sistema d'aspirazione sui bor- -/-/- -/-/-
di/funzione di aspirazione prolungata

Filtro

Nume‘rp‘difiltriontigrgsso di metallo rotondi, 211 2
lavabiliin lavastoviglie

Indicazione di saturazione dei filtri _ _

ai carboni attivi

Indicazione di pulizia del filtro antigrasso - -
*Riduzione degli odori tramite filtro a car-

bone attivo LongLife rigenerabile - -
(Ano a 4 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a carbone

attivo LonglLife lavabile 1xMCFB52 -
(fino a 2 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a carbone

attivo stondc:rcgjJ (fino a 6 mesi di durata) 1<ECFBO2 1xMCFE15
Accessori

Accessori coordinati da pagina 183 . .
Prezzo IVAincl./escl. 615.00/568.901555.00/513.40 665.00/615.15
TRA IVAincl./escl. 2.50/2.31 2.50/2.31

Informazioni

D D Nessun obbligo di etichettatura energetica
112,6 689 -
-/-1- -/-1- -/-1-
1 1 -
1xMCFE27 1xMCFB8I -
405.00/374.65 495.00/ 45790 805.00/744.70
2.50/2.31 2.50/2.31 2.50/2.31

*Predisposto peril collegamento a Airmodul
sistema di ventilazione domestica meiertobler
(serranda tagliafuoco assolutamente neces-
saria, in loco)
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DASL5550CN

@ @ [¢} DASL8246 | DASL5546

Highlights * Classe di efficienza energetica A++ * AirSensor - controllo automatico
* AirSensor™ - controllo automatico * Tastiera a sfioramento perun elevato
* Tastiera touch peruna maggiore comfort di utilizzo
facilita d'uso * Elegante visiera estraibile in vetro, piatta,
* Elegante cassetto in vetro piatto, altezzal7 mm
altezzal7 mm * Eccellente cattura dei vapori grazie alla
* Eccezionale rilevamento del buio grazie a lunga visiera estraibile in vetro
cassetto in vetro lungo * Design privo di spigoli per pulizia e
* Design a bordi bassi per una facile pulizia manutenzione agevoli
e cura
O Ce0® 0 HLe®0O®
() &) EEIC)
Montaggio
Tipo Cappa aspirante piatta con visiera di vetro Cappa aspirante piatta con visiera di vetro

(7] c|

DAGL5545 DAGL5542VI

* Azionamento semplicissimo diluce e
motore tramite la visiera

* Visiera estraibile in metallo, piatta,
altezzal7 mm

* Eccellente cattura dei vapori grazie alla
lunga visiera estraibile in metallo

* Design privo di spigoli per una pulizia
e manutenzione agevoli

o8

Cappa piatta con visiera estraibile in metallo

* Ora con barre luminose a LED

* Ora con comandi a pulsante

* Potente apparecchio con 1 motore

* Possibilita di integrazione completa con
pannello frontale a cura del cliente

* Pulizia facile, filtro metallico lavabile in

lavastoviglie

AN

Cappa aspirante piatta con visiera di vetro

GICIIEICAGL
@

O OR] onsss @

* Désormais avec bandeaux lumineux & LED

* Désormais avec commande par boutons

* Appareil performant avec 1 moteur

* |Intégration totale possible avec bandeau
de fagade fourni parle client

* Nettoyage aisé, filtre a graisse métallique
lavable en lave-vaisselle

O®@

Cappa piatta con visiera estraibile in metallo

A scarico d'aria/aricircolo d'aria

/-

/-

Colore: cromo (CN), bianco (WE), nero (SW),
marrone (BR)

CN anti-impronte digitali

DASL8246: CN anti-impronte digitali
DASL5546: CN anti-impronte digitali/WE/SW

Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm

17/ 49x548x328 - 369

DASL8246:17/49%823x328 - 369
DASL5546:17/49x548x328 - 369

Larghezza mm

550

8201550

Valori di allacciamento V/A/W

Bestin Class Installation

230/10/166

230/10/209 1206

Allacciamento elettrico (p. es. peruno sportel-
lo del motore elettrico, in loco)

Compensazione della profondita
Comandi/display

Touch/ pulsanti/ Interruttori a cursore
Potenza/dotazione

Numero di motori standard/livelli di potenza

./-/-

1/3 +intensivoo

./-/-

1/ 3+intensivo

Portata max. aria di scarico/

aria di ricircolo m3/h 574/ 438 574/ 438
Livello sonoro* dB(A)
* livello di potenza sonora dB(A) re 1pW: misu- 59 59

rato al livello di potenza massima
(non intensivoo)

./ ./ ./
CN anti-impronte digitali/ WE/ SW completamente integrata CN/WE/SW
17/ 49x548x328 - 369 68x547x300 40x548x302
550 550 550
230/10/206 230/10/269,4 230/10/214
-/- (sull'estratto)/ - -/ /- -/+/ -
1/3 1/ 3+intensivo 1/3
574/ 438 740/ 460 610/ 400
67 56 70

Numero di barre luminose a LED
(3000 Kelvin)/ colore

1/bianco caldo

Numero di lampadine a LED
(3000 Kelvin)/colore

Numero di spota LED
(3000 Kelvin)/ colore

2/bianco caldo

3]2/bianco caldo

2/bianco caldo

2/bianco caldo

Classe di efficienza energetica A+++ - D As+ A

@ del consumo energetico annuale kWh 22,0 46,2 | 44,0
AirSensor™ . .
Hob2Hood/ sistema d’‘aspirazione sui /-] -/-/
bordi/funzione di aspirazione prolungata

Filtro

Numero di filtri antigrasso di metallo rotondi, 2 2
lavabiliin lavastoviglie

Indicazione di saturazione dei filtri

ai carboni attivi

Indicazione di pulizia del filtro antigrasso

*Riduzione degli odori tramite filtro a

carbone attivo LongLife rigenerabile 1xAKFLL4520 1xAKFLL4520

(Ano a 4 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a carbone
attivo LongLife lavabile
(fino a 2 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a carbone
attivo standard (fino a 6 mesi di durata)
Accessori

Accessori coordinati da pagina 183

Prezzo IVAincl./escl.

TRA IVAincl./escl.
Informazioni

1'900.00/1'757.65
2.50/2.31

CN=1'950.00/1'803.90  1'660.00/1'535.60

WE/SW =1'580.00/1461.60
2.50/2.31

A Ar A
" 373 48,72
/-1~ /-1 /-1~
2 1 2
1xAKFLLA4520 - B,
- 1xMCFB80 1xMCFB74
- 1xECFBO2 1xMCFB72
CN=92000/851.05 : : CN =595.00/550.40
WE/SW = 865.00/800.20 1T&000/1I05¢:60 WE/SW = 565.00/522.65
250/2.31 250/2.31 250/2.31
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DAK5536

DBGL1032

Highlights * Ora con barre luminose a LED * Con faretti a LED a basso consumo
* Ora con comandi a pulsante * Potente apparecchio con 1 motore
* Possibilita di integrazione completa con * Eccellente cattura dei vapori con aspirazio-
pannello frontale a cura del cliente ne sui bordi
* Pulizia facile, filtro metallico lavabile in * Diverse possibilita diincasso grazie alla
lavastoviglie posizione variabile dell'uscita dell‘aria
* Comando intelligente, comando auto-
matico tramite il piano di cottura
Montaggio
Tipo Cappa piatta con visiera estraibile in metallo Elementi di aspirazione
A scarico d'aria/ a ricircolo d'aria -/ -/
Colore: cromo (CN), bianco (WE), nero (SW),
marrone (BR) (€ e W) CN/WE/SW CN
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 40x548x302 333x990=300
Larghezza mm 550 990
Valori di allacciamento V/A/W 230/10/129 230/10/260
Bestin Class Installation - -
Allacciamento elettrico (p. es. peruno sportel-
lo del motore elettrico, in loco)
Compensazione della profondita -
Comandi/display
Touch/ pulsanti/ Interruttori a cursore -]/ - -]/ -
Potenza/dotazione
Numero di motori standard/ livelli di potenza 1/3 1/ 3+intensivo
Portata max. aria di scarico,
aria diricircolo / m3/h 420/300 700/ 435
Livello sonoro* dB(A)
* livello di potenza sonora dB(A) re 1pW: misu- 63 64

rato al livello di potenza massima
(non intensivoo)

Numero di barre luminose a LED
(3000 Kelvin)/colore

1/bianco caldo

Numero di lampadine a LED
(3000 Kelvin)/colore

DBGL7732 | DBGL5432

DBL7036 | DBL5236

* Potente apparecchio con 1 motore
* Pulizia facile, filtro metallico lavabile in
lavastoviglie

* Con faretti a LED a basso consumo

* Potente apparecchio con 1 motore

* Eccellente cattura dei vapori con
aspirazione sui bordi

* Diverse possibilita diincasso grazie alla
posizione variabile dell'uscita dell'aria

* Comando intelligente, azionamento
automatico tramite il piano di cottura

CEeEC® ® O
i

DCL5536

* Ampio vano per la cattura ottimale dei
vapori

* Possibilita d'integrazione completa con
pannello frontale a cura del cliente

@

=
Elementi di aspirazione Elementi di aspirazione Cappa aspirante estraibile
./ ./ -
CN CN completamente integrata/CN/WE/SW/BR
331x770x3001331x540x300 245x700%2851245%x520%285 124x548 %325
770/540 700/520 550
230/10/255 230/10/215 230/10/114
-/ /- -/-1- -/-1-
1/3+intensivo 1/3 1/3
700/ 435 600/350 3951/ -
64 63 70

2/bianco caldo

Numero di spota LED
(3000 Kelvin)/colore

4 /bianco caldo

2/bianco caldo

2/bianco caldo

Classe di efficienza energetica A+++-D C A

@ del consumo energetico annuale kWh 65,8 58,4
AirSensor™ - -
Hob2Hood/sistema d'aspirazione sui bor- -/-/- o]
di/funzione di aspirazione prolungata

Filtro

Numero di filtri antigrasso di metallo rotondi, 2 3
lavabiliin lavastoviglie

Indicazione di saturazione dei filtri _

ai carboni attivi

Indicazione di pulizia del filtro antigrasso -

*Riduzione degli odori tramite filtro a

carbone attivo Longlife rigenerabile - -
(Ano a 4 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a carbone

attivo LongLife lavabile 1xMCFB74 1xECFBLLO2
(fino a 2 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a carbone

attivo stondorg (fino a 6 mesi di durata) 1~MCFB72 1-ECFBOI
Accessori

Accessori coordinati da pagina 183

Prezzo IVA incl./escl. W(E:/'\é\;ffé’]-g%{f/%‘;ﬁo 1455.00/1346.00
TRA IVAincl./escl. 2.50/2.31 2.50/2.31

Informazioni

A C A

54,7 96,5 29
/- /-1~ /-1~

2 211 1

1xECFBLLO2 1xMCFB52 -

1xECFBO1 1xECFBO2 -

1'230.00/1137.8511'080.00/999.05

2.50/2.31

615.00/568.901555.00/513.40

2.50/2.31

VI=725.00/670.70
WE/SW =750.00/693.80
BR=785.00/726.20
2.50/2.31
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CAPPE ASPIRANTI CAPPE PIATTE SMS

DXL5536VI

CH

DXK5512

DVL5510

* Design moderno a cubo

* Pulizia facile, filtro metallico lavabile in
lavastoviglie

* Comandi posizionati in modo ergonomico
nell‘area frontale

@l©

Modelli speciali

DVK5511

* Schermo in vetro, ribaltabile, peruna

migliore cattura dei vapori

0@

Modelli speciali

DZGL5530

* Con faretti a LED a basso consumo

* Cappa a scarico dell‘aria senza motore per
ventilazione centrale

* [l modello per sistemi di scarico dell‘aria
centralizzati, nei quali il camino centrale
viene sfiatato con uno speciale ventilatore
esterno

* Visiera estraibile in metallo, piatta,
altezza 17 mm

@

Cappa piatta con visiera estraibile in metallo*

Highlights * Ampio vano per la cattura ottimale dei * Ampio vano peruna cattura ottimale
vapori deivapori
* Senza pannello frontale, per * Possibilita d’integrazione completa con
un‘integrazione completa pannello frontale a cura del cliente
* Nuova posizione dei comandi a destrain
basso sulla cappa aspirante
Montaggio
Tipo Cappa aspirante ribaltabile Cappa aspirante ribaltabile
A scarico d'aria/aricircolo d'aria ./- o/
gglﬁgigzg?)o (CN), bianco (WE), nero (SW), completamente integrata WE/SW
Dimensioni dell'apparecchio AxLxP, mm 229-254x549%x297 - 325 150x549x300
Larghezza mm 550 550
Valori di allacciamento V/A/W 230/10/14 230/10/135
Best in Class Installation - -
Allacciamento elettrico (p. es. peruno
sportello del motore elettrico, in loco) B B
Compensazione della profondita - -
Comandi/display
Touch/pulsanti/ Interruttori a cursore -/-/- -/-/-
Potenza /dotazione
Numero di motori standard/livelli di potenza 1/3 1/3
Portata max. aria di scarico
aria diricircolo / m3/h 379/ - 230/105
Livello sonoro* dB(A)
* livello di potenza sonora dB(A) re 1pW: misu- 70 69

rato al livello di potenza massima
(non intensivoo)

./ ./ ./-
CN WE/SW/BR CN
120x548 x500 129x548 x 450 17/ 49x548 x 319 - 369
550 550 550
230/10/160 230/10/238 230/10/6
-/-/- -/-/- -/+ (sull'estratto)/ -
1/3 2/3 -/-
368/77 380/175 Peril sistema di scor{((:)(;fjell'oria centralizza-
69 70 -

Numero di barre luminose a LED
(3000 Kelvin)/colore

Numero dilampadine a LED
(3000 Kelvin)/colore

2/bianco caldo

2/bianco caldo

2/bianco caldo

Numero di spota LED
(3000 Kelvin)/colore

2/bianco caldo

2/bianco caldo

Classe di efficienza energetica A+++ - D

A

D

@ del consumo energetico annuale kWh

AirSensor™

29

689

Hob2Hood/ sistema d’aspirazione sui bor-
di/funzione di aspirazione prolungata

Filtro

Numero di filtri antigrasso di metallo rotondi,
lavabiliin lavastoviglie

-/-/-

-/-/-

Indicazione di saturazione dei filtri
qi carboni attivi

Indicazione di pulizia del filtro antigrasso

*Riduzione degli odori tramite filtro a
carbone attivo Longlife rigenerabile
(Ano a 4 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a carbone
attivo LonglLife lavabile
(fino a 2 anni di durata)

*Riduzione degli odori tramite filtro a carbone
attivo standard (fino a 6 mesi di durata)
Accessori

Accessori coordinati da pagina 183

Prezzo IVA incl./escl.
TRA IVAincl./escl.

Informazioni

750.00/693.80
2.50/2.31

1xMCFB81

495.00/ 45790
2.50/2.31

D D -
96,8 12,6 -
/-1~ /-1~ ~/-1-
2 1 2
1*xMCFE15 1xMCFE27 -
WE/SW = 405.00/374.65
665.00/615.15 BR = 440,00/ 407.05 805.00/744.70
2.50/2.31 2.50/2.31 2.50/2.31

*Predisposto peril collegamento a Airmodul
sistema di ventilazione domestica meiertobler
(serranda tagliafuoco assolutamente neces-
sariq, in loco)
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HOTTES ASPIRANTES SOLUZIONI PER RICIRCOLO/ACCESSORI/ACCESSORI PER L'INCASSO/SERVIZIO

Accessori daincasso
Soluzioni perricircolo dell‘aria

Highlights

Prestazioni
Durata utile fino a 4 anni

ULSLLF | ULSLLF125

* |l nuovo set perricircolo con filtro ai carboni
attivi LongLife rigenerabile

* La soluzione semplice peruna buona
qualita dell‘aria nella vostra cucina

* Riduzione ottimale degli odori con 1kg di
pregiati carboni attivi

* Straordinariamente adatto per cappe
aspiranti da incasso a ricircolo nelle
costruzioni moderne e isolate, ad es. gli
edifici Minergie

Rab.?
ULSLLF150A i

* || nuovo set perricircolo con filtro ai
carboni attivi LongLife rigenerabile

* La soluzione semplice peruna buona
qualita dell‘aria nella vostra cucina

* Riduzione ottimale degli odori con1kg di
pregiati carboni attivi

* Straordinariamente adatto per cappe
aspiranti da incasso a ricircolo nelle
costruzioni moderne e isolate, ad es. gli
edifici Minergie

Qualita costante dell’effetto filtrante grazie
alla rigenerazione in forno
Bedienung /Anzeigen

Cassetta delfiltro facile da maneggiare da
davanti, senza ausili

Dotazione

Adatto a pensile con pannello (misure di
ritaglio 115 x510 mm)

Griglia di aerazione bianca

(tubo flessibile a cura del cliente)

Raccordo D =150 mm 0125 mm
Dimensioni griglia di aerazione
Raccordo D =150 mm
Raccordo D =125 mm
Informazioni

ULSLLF | ULSLLF125
Adatto a pensile con pannello
(misure di ritaglio: 115x510 mm)

Set perricircolo

ULSLLF \

Maxi filtro
Longlife
ai carboni attivi
(rigenerabile)

aspirante

Maxi filtro J
Longlife
N (A ai carboni attivi
/ :“ (rigenerabile)

H125/B 531 mm
ULSLLF
ULSLLF125

ULSLLF150A

H125/B 531 mm
ULSLLF150A

Adatto a pensile senza pannello

Alloggiamento filtrc

biancaq, incl.) 150A

Pannello

Set per ricircolo
(griglia di aerazione ULSLLF

Alloggiamento filtro,

bianco (griglia di
\/\/ aerazione bianca, incl.)

Accessori per cappe aspiranti

. - Prezzo IVA
Accessori Descrizione incl./escl.
MKI125 Valvola c' farfalla (Z) 125 mm con oglgnomento, ' ' 575.00/3190

valvola di regolazione con guarnizione e staffa di montaggio
MKI150 Valvola a farfalla Q) 150 mm con o;lgnomento, . _ 575.00/3190
valvola di regolazione con guarnizione e staffa di montaggio
Filtro ai carboni attivi LongLife rigenerabile peri modelli DASL9050/ 6050/ DASL9046-/ 6046/ DAGLY04
AKFLLA4520 5-/6045/ DASL5550/ DASLB246-/5546-/ DA GL5545 (durata fino a 4 anni) 17900/165.60
ECFBO1 Filtro standard ai carboni attivi per cappa a ricircolo DBGL5431/DBGL7731/ DBGLI031 61.00/56.45
Set di filtri standard ai carboni attivi (2 filtri) per cappa a ricircolo
ECFBO2 WOL6038CN/WOL9038CN/ DBL5236/ DBL7036/ DAGL5542V1/ DAGL6042VI/ DAGLI042V] 61.00/56.45
ECFBLLO2 Filtro ai cgrbom ott|y| Longlife per cappa a ricircolo DBGL5432/DBGL7732/DBGLI032 (lavabile) 9700/89.75
(duratafino a 2 anni)
Set difiltri standard ai carboni attivi (2 filtri) per cappa a ricircolo
MCEFF62 WHL9038CN/WHL&038CN/WOGLI062CN / IHPLIZAIWE / WOSLIO63CN 50.00/4625
Setdifiltri standard ai carboni attivi per cappa a ricircolo WHGL?041CN/WHGL9062CN/IHGLY041CN/ |
MCEFF72 HGLP031CN/IHL?028CN/IHGLI263CN/IHGLI063CN/WHGL9031CN/WHL9037CN/WHL6037CN/IHS  61.00/56.45
L1063CN/IHSLI263CN/WHSL9063CN
MCFB81 Filtro standard ai carboni attivi per cappa a ricircolo DXK6012, DXK5512 50.00/ 46.25
MCFE15 Filtro standard ai carboni attivi per cappa a ricircolo DVL601ICN/DVL5510CN 50.00/46.25
MCFB80 Filtro attivo LongLife per DAGL5542V1/ DAGL6042VI/DAGL9042VI (lavabile) (durata di vita fino a 2 anni) 120.00/111.00
MCEB74 Filtro ai cgrbonl OttIYI LongLife per DAL6036/DAK6036/DAL5536/DAK5536 (lavabile) 120.00/111.00
(durata fino a 2 anni)
MCFB72 Setdifiltri standard ai carboni attivi per cappa a ricircolo DAL6036/ DAK6036/DAL5536/ DAK5536 61.00/56.45
MCFE27 Set difiltri standard ai carboni attivi per cappa a ricircolo DVK6011/ DVK5511 50.00/46.25
Filtro ai carboni attivi LongLife (2 filtri) per WHL6037CN/WHL9037CN/IHL9028 CN/IHGL904ICN/WHG
MCEFF76 L9041CN 97.00/89.75
(lavabile) (durata fino a 2 anni)
MCEFF77 Filtro ai cgrbom cttlyl LongLife per WHL9038CN/WHL6038CN/IHPLI24IWE/WOGL9062CN (lavabile) 97.00/89.75
(durata fino a 2 anni)
Filtro ai carboni attivi LongLife per cappa a ricircolo WOL9038CN /WOL6038CN/
MCFBS2 DBL5236/ DBL736 (lavabile) (durata fino a 2 anni) 9700/8975
_ Filtro ai carboni attivi LongLife rigenerabile peri modelli IHSL1263CN/IHSL1I063CN/IHGL1263CN/IHGLI
SUPCHARC-F 063CN/IHGL903ICN/WHGLOO3ICN/WHGLI062CN 179.00/165.60
SUPCHARCF1 Filtro a carboni attivi di lunga durata, rigenerabile, per WOGL9062CN/WOSL9063CN 179.00/165.60
Accessori per lI'incasso per il sistema di aspirazione per piano di cottura ProfiLine
Accessori per - Prezzo IVA
I'incasso Besciizione incl./escl.
KITEXPO Cassetta diricircolo completa per DMPLO150SW 646.00/597.60
Accessoires d’encastrement pour hottes aspirantes
Accessori per _— Prezzo IVA
I'incasso =2l incl./escl.
FB5-55WE/ Pannello frontale per DCL5536/pannello Ve 81.00/7495
FB25-5WE/SW/BR Pannello frontale per DXL5536VI 172.00/159.10
ULSLLE Set peril funzionamento a r|C|rcoIo'con flltroglcorbonlottlw ]_onngre r|generoblle, 43500/ 402.40
raccordo @ 150 mm, per capp